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जीरो रोड इलाहाबाद | 
चुदक--सदलराम जायसंवाल राम प्रि 


टिंग प्रेस कीट्यंज, इलाइाब्राद । 


गतिमती मानवता का इतिहास 
बद्आन्त विकल मानव को-- 


प्रथम संस्करण का वक्तव्य 


प्रस्तुत संग्रह मानवतरंगिणी की द्वितीय तरड्ड है। धारा- 
बाहिक रूप से ऐतिहासिक और सांस्कृतिक विकास का ही इसमें 
भी ध्यान रखा गया है। महाभारत आदि ग्रंथों के आधार की 
कहानियों के संग्रह अलग ग्स्तुत किए जाएँगे | उनके बीच में 
आ जाने से ऐतिहासिक शृंखला टूट जाएगी। प्रस्तुत संभ्रह का 
समय-प्रसार सातबीं शती ई० पू० से तीसरी शती ई० पू० तक है। 

प्रोफ़ेसर पं० विश्वनाथग्रसाद मिश्र, एम० ए०, सांहित्यरत्न ने 
इसके प्रूफ आदि देखे हैं। में उनका ऋणी हूँ । अकाशकों ने जो 
तत्परता दिखा कर मेरा उत्साह-वर्धन किया है उसके लिए में 
उनका भी ऋणी हूँ। रैपर के ऊपर का चित्र ( विल्लासी ) नामक 
कहानी से सम्बन्ध रखता है । यह दूसरी शत्ती ई० प० में मिट्टी के 
ठीकरे पर उत्कीण उदयन द्वारा वासवदत्ताहरण कथा का 'फो 
प्रिंट है । फोटो भारत-कल्ा-सवन के अध्यक्ष श्री राय कष्णदास 
जी के सौजन्य से प्राप्त हुआ । में उनका आभारी हूँ। 
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[ संघर्ष सनातन, सार्वदेशिक है। भारतीय संस्कृति की 
यह शिलाभित्ति है | इसी से इतिहास में प्रगति हुई। सत्य 
की खोज में संघर्ष इतने नहीं हुए. बितने रोटी की खोज में । 
सत्य की सारता और अपारता किसकी जानी है ! पर प्रयास-प्रयत्न 
सबने किए हैं--ईश्वस्वादी ऋषि ने मी, प्रकृतिवादी लोकायत 
ने भी | यह विचारों का इन्ह, संघर्ष, अतीत में चला है, 
वर्तमान में चल रहा है, और भविष्य में चलेगा। वाम-मार्ग 
का इतिह्मस उतना ही प्राचीन है जितना दक्षिण अथवा श्रुति-' 
मार्ग का | दक्षिण अथवा श्रुति-मार्ग ने अपनी संज्ञा वाप-मार्गं 
की अनबन से प्राप्त की । इस कद्दानी में इसी विचार-संघ् की 
कथा हैं| इसका समय उपनिषत्‌-काल के आरम्भ से प्राग्वौद्द- 
काल तक है। | 
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याग-होम के उपरान्त ऋषि ले वेद-पाठ न किया | कुलपति के 
समक्ष कितते ही ब्रद्मवारी ब्ह्माचरण के निमित्त समित्पाशि 
होकर आए और विदग्ध हुए, कितने ही उपनीत शिष्यों ने 
विद्यावधि के पश्चात्‌ आज समावतेन प्राप्त किया--संसार में 
लौदे | कुछ को जगत्‌ के कल्याणार्थ ऋषि ने पर्यटन और उपदेश 
के विभित्त दीक्षित कर भेजा, कुछ को तीनों आश्रमों के हिंत- 
साधक गाहरथ्य का उपदेश किया। ब्रह्मचारी सत्ये बद, घ्म 
चर' की दीक्षा ले संसार-क्षेत्र में उतरे । नए आए, पुराने गए। 
गुरुकुल की पर॑परा में भेद न पढ़ा।.' 
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३ अपराह् में गुरुकुल का उपाध्याय लौटा--डद्श्रान्त, उद्धिम्न । 

ऋषि ने पूछा--उद्वेग कैसा, उपाध्याय ? 

उपाध्याय कान्तिहीन हो गया था, उसकी मुखश्री अग्रतिभ 
हो गईं थी । 

बोला--छठ्ठेंग कैसा ? मातंड चमका, उसने मुके कुलस 
दिया । । ह 
._ “मार्तड-लोकायत १” ऋषि ने पूछा। उसकी भौंहों में बल्न 
पड गए | ह 


श् संघषे 


४हाँ, मातेड-लोकायत, जिसकी शब्द-शक्ति जागति में अन्तर 
को आन्दोलित करती है, श्रद्धा-विश्वास के आधार को हिला देती 
है और सुषुप्ति में प्रेत की छाया की माँति अनुसरण करती है।” 
उपाध्याय ने उत्तर दिया । | 
उसका मस्तक अब भी झुका था। लोकायत ने नगर के 
गण में जनसमूह के समक्ष उपाध्याय के तर्क ओर ज्ञान को 
मकमोर दिया था | देवता की कितनी ही सनोतियाँ भी उसकी 
रक्षा न कर सकी थीं। और वह लौटा था ऋषि के समीप-- 
कातर, कद्ध, संतप्त । 
“श्रान्ति निर्मंत्षक है, उपाध्याय, चित्त स्थिर करो ।” ऋषि 
चोला--संयत ऋषि, उंठती शंकाओं का सबल निरोध करता। 
“श्ञान्ति निर्मंलक नहीं है, महयि। आप द्रष्टा हैं--साक्षा- 
त्कृतथर्साण: ऋषियों में आपकी गणना है'। ब्रह्म ओर सत्य 
आपको स्पष्ट उपलब्ध हैं, परन्तु सें हूँ सानव, उपाध्याय--पार्थिव 
पितृ -कासना से समुदूभूत शंक्राजजञर छुद्र प्राणी। शंकाएँ अहाय- 
चारियों के निश्छल प्रश्मा से आदुर्भत होती हैं ओर मातंडलोकायत 
की प्रखर प्रमाण-किरणों से उद्धासित हो मूर्तिमती हो उठती हैं । 
भल्ना चिच स्थिर कैसे करूँ ?” 
बस वही, वह्दी--अह्यचारियों के प्रश्नों से प्रसूत शंकाएँ 
दुबल हृदेय की जबेरा भूमि में पनपती हैं| हृदय में शक्ति लाओ।” 
क्रषि ने जैसे उसे पकड़ा । 
ओर जब शंकाएँ ब्र्मचारियों फी अलुपस्थिति में अकारण 
उमड़-घुसमड़ उठती हँ--तब ९” सत्यार्थी श्पाध्याय गहरे जल में 
स्थल को छूता हुआ-सा, थाह लेता हुआ-सा बोला । 
अशक्ष ऋषि का अनजाना न था। वह उसका नित्य का अतिथि 


संघर्ष छः 


था । नित्य वह जिस प्रकार अपनी शंका का समाधान करता था, 
जपाध्याय के प्रति भी बोला । 


“तुस्त ज्ञान की परिधि से बाहर हो, उपाध्याय | अज्ञान के 
राज्य में मोहान्धकार का विस्तार होता है और उसकी श्याम 
'रजनी में शंक्राओं का प्रजनन । दुबे मानव जब नत-मस्तक हो 
शंकाओं के प्रबल प्रभंजन से आक्रान्त हो व्यथित हो उठता है 
तब ये ही शंकाएँ उसके विनाश के बीज बोती हैं और उस 
अभागे संशयात्मा का निधन हो जाता है | उपाध्याय, सावधान 
हो, कालरात्रि का उदर बड़ा है--उससे कबलित न हो ।” 


“महर्षि, काव्य का जाल प्राचीन है, अति प्राचीन | इसका 
वितन्वन आथमिक दर्शकों द्वारा ही प्रारम्भ हुआ था ।” उपाध्याय 
ने दबे स्वर सें कहा । | 


उसके शब्द उसके हृदय में ही क्रान्ति का वातावरण उपस्थित 
कर रहे थे | फिर भी रह रह कर उसे बोध हो रहा था कि में 
सयादा के प्रति कुछ उच्छड्ढल् हो रहा हूँ । 

धीरे धीरे उपाध्याय के चतुर्दिक ब्रह्मचारियों की संख्या 
बढ़ती जा रहीं थी । मात्तेड-लोकायत के समक्ष नगर में उन्होंने 
अपने उपाध्याय की पराजय रंवय॑ देखी थी | अब वे उत्कठित हो 
कुलपति की ओर देखने लगे + ' 

कुल्षपति बोला-- उपाध्याय, चित्त को स्थिर करः वेद-अक्ष 
की उपासना में लगाओ | ईश्वर अपने उपासकों की रक्षा करेगा। 
समाधि में बाह्य चेतना को अन्तमुंखी कर स्थितप्रज्ञ हो । कश्याण 
होगा |” ऋषि के शब्द शक्तिरहित थे, उसका हृदय आकुल था, 
असंयत । 


वह परणुकुटी में लौट गया | 


संपर्ष 


३] 


उपाध्याय भी गुनता हुआ लौटा--सारा शब्दाडम्बर है 
वाग्जाल, अनृत ! 

आज मातंड और ऋषि का बाद-विवाद है। उनके विचारों 
की सत्यता का निर्णय तक से जनता के सामने होगा। ऋषि के 
ब्रह्मचारियों ने कुलपति की ओर से उनके अनजाने लोकायत को 
चुनीती दे दी थी। कुलपति, शुरु और उपाध्याय को देवतुल्य 
माननेवात्ते शिष्यों को यह केसे सह्य हो सकता था कि लोकायत 
खुले नगर-प्रांगण में उनके आचार्य को अग्रतिम कर दे। 

कई दिनों से इस दिन की प्रतीक्षा हो रही थी। सारा नगर 
समस्त प्रदेश इस शाद्यार्थ के निमित्त उत्सुक था। कई दिनों पूर्व 
ही नगर में बाहर के जनपदों से आ आकर लोग भर रहे थे। 
सभी शिष्य और आचाये, ऋत्विज ओर श्रोत्रिय, ब्रह्मचारी और 
गृहरुथ, बानप्रस्थ और संन्‍्यासी | आरयो की सारी विचारघाराएँ 
अत-सतान्तर आज नगर में आ पहुँचे थे, भर गए थे। प्रुष- 
मारी, युवा-वृद्ध कुतूहूलपूर्वंक आज की चर्चा के लिए लो लगाए 
हुए थे। गुरुकुलों में कितनी बार सम्भावित शाझ्ार्थ के विषय 

पर उम्ंगभरी विवेचना हो चुकी थी। कितने ही शिष्य, कितने 

ही आचार्य, ऋषि ओर मात्तेड के बाद-विबाद का क्रम निम्चय 
कर उस पर अपने निणुय दे चुके थे । 

नगर के समरीपस्थ तपोचन में भी. कुछ कम संघर्ष न था। 
आचांये तो किसी प्रकार संयत हो अपने भीतर उठनेवबाले भावों 
का संयमन करते, परन्तु ब्रह्मचारियों की वाग्धारा, सरिता सें 
स्नान करते समय, खेल ओर विश्राम के समय, अध्ययन-अधि- 
शीलन के समय लताओं के कंजों में, गुल्मों के क्ुरमु॒दों में 
सर्वत्र बहा करती। 

उपाध्याय के आचरण में यकायक गम्भीरता आ गई थी। 
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ससकी च॒प्पी में प्रभंजन का बेंग निहित था । सत्य की उपलब्धि 
की सम्भावना से उसके भीतर एक प्रकार की गदगदी-सी 
उठती और वह रह रहकर मुसकरा उठता। परन्तु डसकी मुस- 
कराहट में कभी कभी दबो बेदना का अनुभव होता और सहसा- 
उसकी मुसकान उस दबी बेंदना की कसक में घुट जाती। सत्य 
की उपलब्धि के साथ ही जो एक छिपे भय का जब-तब 
आभास होता बह स्ंधा कहपना ही नहीं था। वह सोचता-- 
यदि मातैड का तके सत्य है तो इस आर्य-परम्परा का क्या होगा ? 
ऋण्वेद के मन्त्रद्रष्टा, ब्राह्मण-आरण्यकों के उपदेष्टा, उपनिषदों 
के ब्रह्मज्ञानी क्या अनत्त के उपासक थे ? फिर वह कहता-- 
सत्य की प्रतिष्ठा होनी उचित है, वह ऋषियों के पत्ष में 
हो अथवा विपक्ष में | परन्तु वैदिक साहित्य का प्रसार कल्पना- 
मात्र, अतीत के महापुरुषों की विदग्धता काजल का अहसनमात्र 
है, यह विचारते उसे कष्ट हुआ | वह्‌ जानता था ऋषि के पास 
उस की शंका का समाधान नहीं है, यदि मातंड के पास हुआ तो 
ऋषि की अवमानना होगी ओर ऋषि के साथ ही सारे आदये- 
साहित्य की भी । 
पर हो, उससे मुझे क्या ? मेरे अच्छा-बुरा लगने से तो 
वस्तुओं की नित्यता और सत्य की सारता वा निरसारता में किसी 
प्रकार का अन्तर पड़ नहीं सकता। फिर जिस सत्य की घोषणा 
करते हुए-से ब्रह्म-झ्ञान के साहित्यरूप ये स्तम्भ यदि अस्थिर 
आधार पर खड़े सिद्ध हुए तो असत्य को अपनाने के लिए ही 
मेरी अभिल्ाषा क्‍यों हो ?” उपाध्याय ने धीरे-धीरे अपने आपसे 
कहा । उसकी चेष्टा विविध प्रकार की भावनाओं से, उनके घात- 
प्रतिघात से इस ग्रकार विक्रत होती रहती । । 
जपाध्याथ धीरे-धीरे उत्सुक, अन्यमनस्क, आकुल हो समभा- 


पे संघर्ष 
भूमि की ओर चल पड़ा, अ्रकेला, मुग्ध । उसके अन्तेबासी और 
आश्रम के दूसरे त्रह्मचारी बहुत पूर्व ही चल पड़े थे । 
है ह आम ५८ 

नगर के अन्य नागरिक भी वेग से सभास्थज्ष की ओर बढ़े 
जा रहे थे। कुछ के लिये तो यह आयोजन एक कुतूहलमान्न था, 
कुछ में सत्य की खोज की लगन थी, कुछ प्राचीन परम्परा की 
रक्षा के अर्थ मरे जाते थे । अधिकांश इस आशा से दौड़े जा रहे 
थे कि आज लोकायत की हृप्त प्रतिज्ञा! निस्सार सिद्ध होगी और 
वैदिक सूर्य की प्रखर किरणों से अज्ञानान्धकार छँठ जाएगा । 
बेदों की गरिमा लोग नए सिरे से सममेंगे और वामसार्ग विध्वस्त 
होगा | 

लगर में हं।स-याग आज कुछ शिथिल्न पड़ गए । कुछ ले उन्‍हें 
छोड़ते हुए कहा--आज जब इनकी सत्ता क्रा पुनरुत्थापत होगा 
कल इनकों ओर अधिक लो से अपनाएँगे । 

थी <्‌ हु ही 


तपोबन में उपाध्याय ने होम अनिश्चित मन से किया था | 
आचायों के साथ ऋषि जब भीतर अशान्ति की आँधी दबाए 
होमकुंड के समीप बेठा, उसके भुख पर उद्ढेग के चिह्न स्पष्ट 
भमलक रहे थे। भीतर उठती भावनाओं की दौड़ मानों बाहर की 
आकार-चेशओं पर अपनी छाथा डांज़ रही थी। मन को साथे 
ऋषि ने इन्द्र से शक्ति और अप्नि से ज्ञान-प्रतिभा की भिज्षा माँगी 
उधर मात्तड इन्द्रावरुण, त्रिधा अग्नि आदि पर ही आघात करने 
पर उतारू था| इतर आचार्य ऋषि के स्वर में स्वर मिला रहे 
थे--3» अयन्त इध्म आत्मा जातवेदसे तज़ेध्यस्व वर्द्धस्य चेद्ध वर्धय । 
चास्मान्‌ प्रजया पशुमित्रेद्यवचेसेनानाध्येन समेधय स्वाह्म--परंतु 


संघर्ष हु. 
उनका ध्यान जातवेदस्‌ से हटकर मार्तेड की ओर लगा था 
तपोबन से दूर नगर-प्रांगण में । । 
हि मय थ्र * हु 
नगर के ब्राह्मण-गृहस्थों की वास-मूमि में सबसे अधिक 
व्यग्रता थी । बह्म ओर वेदों का निरादर करना उसकी संस्कृति 
पर आघात करना था | ब्राह्मण, सत्य ही बड़े व्यञ्न हो उठे थे । 
बड़ी-बड़ी संख्याओं में उनके दल के दल सभास्थल् की ओर चलते 
जा रहे थे। केवल हँसोड़ छुरप्र अपनी घुन में सम्न था। 
क्षुरप्र का प्रकृत नाम तो अगस्त्य था परन्तु उसके व्यंग्य बाणों 
की विशेषता से उसका नाम क्षरप्र पड़ गया था | क्ृत्रिमता का तो 
बह शत्रु था, समाज के अदूरदर्शी नेताओं का बेरी। डउदारता 
उसमें ऐसी थी कि विपरीत से विपरीत बात में भी यदि साथं- 
कता होती तो वह्‌ उसे कट अपना लेता । कुरीतियों का बह बड़े 
पौरुष से विरोध करता | उसमें क्षमता थी और डसी बल पर 
बह समाज के शक्तिशाली नेताशों तक का अनोचित्य पर लक्ष- 
कारता, चुनीती देता । परन्तु उसके विरोध में हास्य था, आधघात' 
में प्रहसन | वह अद्वितीय कुशाग्रबुद्धि था | उसकी चोट में व्यंग्य 
की प्रचुरता रहती परन्तु उसके होंठों पर मुस्कान खेला करती, ' 
.जिससे उसका मुख सदा ग्रफुक्ष बना रहता । ८ 
छुरप्र ने समवयस्क यज्ञसेन को गोबत्स से बल्पूवक प्रथक 
करते हुए कद्ा--यज्ञसेन, कुछ उसका भी भाग होता है, रहने दे । 
यज्यसेन कलला उठा | गांवत्स छटकर माँ के धन से फिर जा 
लगा था। यज्ञसेन छुरप्र को भटकारकर गोवत्स के पीछे दौड़ा । 
गोबत्स भागा | जब तक उसके पीछे भागता यज्ञसेन माघबी 
निकुंज की आड़ में हुआ, छुरप्त ने दूसरी गाय का वत्स निरगल 
कर दिया | वह भी माँ के स्तनों से आ लगा । 


१० संघषे 


कुरप्त चिल्ला उठा--यज्ञसेन, यज्ञसेन, विडाल ने दूध में मूह 
क्गा दिया। दौड़ो; दौड़ो । 

पब्डाल' दूसरी गाय का बलछ॒ड़ा था जिसे छुरप्र ने छोड़ दिया 
था। यज्ञसेन ने प्यार से बछुड़े का नाम विडाल' रखा था। 
यह्ासेन ने समझा कि विल्ले ने दध के मठके में मेँह डाल दिया। 
हाथ में आया वछड़ा छूट गयां और वह उतावली में पीछे दोड़ा । 
परन्तु मठके के समीप माजोर को न देख उसे हाथ आए बत्स के 
छूटने का स्मरण आया ओर उसने सकोप छुरप्र की ओर देखा । 

क्षुरप्र ने गाय की ओर संकेत कर कहा--बुद्धिम्रष्ट ब्राह्मण, 
अरे डधर देख उधर--कृष्णा गो की ओर । तेरा प्रिय 'विडाल' 
तुमसे भाई का प्रतिशोध ले रहा है । 

यक्लसेन ने अकचकाकर कृष्णा की ओर देखा और पत्रक 
मारते वह उसकी ओर दोड़ा। कृष्णा हाल की ज्याई थी। यज्ञ- 
सेन की अपनी ओर बढ़ते देख बह उस पर मपटी | चज्ञलसेन 
पीछे की ओर भागा पर उसका पाँव गोबर पर पड़ा ओर बह 
तुरन्त प्रथ्वी चूमने लगा । 

दाय ! हाय !” करता क्षुरप्र हँसी रोके यज्ञसेन की सहायता 
को बढ़ा । 
कोध से तमतमाया यज्ञसेन चिल्ला उठा-रहने दे, रहने दे, 

दुष्ट छुश्प्। तू बंचक है, करकर्मा | 

यज्षसेन गोबर से सन गया था। क्रोध के मारे बह और 
फैज्कर गोबर पर लेट गया | 


“अरे मेरे प्रिय यज्ञसेन, उठ उठ | तुके विडाल की सौगन्ध, 
'कष्णा की सौगन्ध ।” ह्षुरप्र. ने यज्लसेन की भुजा पकड़ ली । 

यश्सेन ने भुजा छुड़ाते हुए कहा--चल, हट, तू नारकी । 
बिडाल और कृष्णा कया मेरे सगे-सस्बन्धी हैं ? ' 


संघर्ष ह ११ 
इसी समय सभास्थत्न की ओर जाते हुए कित्तने दी ताह्मण 
सच्चस्वर से आलाप करते कुछ दूर से निकले ।| क्ुुरप्म ने उन्हें 
पुकारा । उनका स्वर सुनते ही यज्ञसेन विद्युत्‌ की भाँति उठकर 
फिर नीचे क्रुका जैसे गोबर उठा रहा हो। क्ुर्त्र के पेट में हँसते 
हँसते बल पड़ गए थे। जत्तरीय का कोना मूँद में ठँसे वह हँसी 
शोकने का प्रयत्त कर रहा था। एक हाथ आगे की ओर सतके 
+--कहीं यज्लसेन गोबर से आक्रमण न कर बेठे । लोगों का सर्वर 
सुन यज्लसेन यकांयक उठा ओर पत्षमात्र में घर के भीतर जा 
पहुँचा । 

भीतर ही से चिल्लाकर वह बोला--अरे दानव क्षुरप्र, तनिक 
बत्स को कपटकर पकड़ ले नहीं सन्ध्या को निराहार ही रह जाना 
पड़ेगा | ब्वीर तो गईं ही, सायंवन का होम भी जाता रहेगा। 
छुरप्र तुके वेद की सौगन्ध, न्ह्म की सौगन्ध ! 

“सातंड के ग्रकाश से लोटने पर तुके हाम-याग की आब- 
श्यकता ही नहीं पड़ेगी, यज्लसेन, ओर न मुमे वेद, श्ह्म की 
सोगन्ध का भय ही रह जाएगा ।” नेत्रों में जल भरे छुरप ने हँसी 
शेकते हुए क 

“अरे नरपिशाच, जा तू फिर अपने समोत्र मांतेड के समीप । 
सें बाममार्गियों की छाया भी नहीं छूता | अरे अग्निदास ! अरे 
घोटक !” यज्ञसेन ने छुरप्र को धमकाते हुए दासों को पुकारा । 

- घमकी ठीक बैठी | यज्ञसेन और दूसरे अनेक सहचर छुरप्रे 
के आनन्द के साधन थे | उन्हीं पर बह अपनी चाक्पड्धता की 
घार पैनी किया करता- था। उसके बिना मार्ग कैसे कटता ? 
ज्षुर्प्र सहम गया हँसी का स्रोत घीमा पड़ चल्ना | 

इधर दासों ने गोबत्सों को बाँध लिया था। लोग भी यज्ञ- 
सेल के द्वार की ओर मुड़ चुके थे । 


)39! 


१२ संघर्ष 

वह धीरे से बोला-भाई यज्ञसेन, मठ वस्र बदल ले, लोग 
आ पहुँचे | बत्खों को दासों ने बाँध लिया । 

“क्या सच ? पर तू मिथ्यावादी है, वंचक, वेद-निन्‍्द्क, 
लोकायतों का नेता...” यज्लसेन ने आगन्तुकों की पदध्चनि सुन 
अपना स्व॒र धीमा कर लिया । 

कुरप्र ने आगन्तुकों से साग्रह कहा--आप लोग तनिक ठहरें 
यक्षसेन घेमुसेवा कर रहा था । 

बद्ध के अर्थ यज्ञसेन कक्ष में इधर से उधर, पर्थक के ऊपर- 
नीचे चढ़-उतर रहा था। छुरप्त की बात सुनकर उसने अधर 
काटा-- कहीं बह गिरनेवाली बात न कह दे”---उसले शंका की । 

क्षुरप्र ने कहा--जआाह्मण गो... ... 

यज्ञलसेन ने विचारा--अरे कहीं गोबर की बात न कह दे । 
वह दम साथे भीतर किवाड़ से लगा खड़ा था। छुरप के मुख 
से गो...” निकलते न निकलते उस्नने खाँसकर संकेत किया--- 
में सुन रहा हूँ । 

झ्ुरप्र हँस पड़ा । 

“शक्षण गोसेवक है ।” उसने बात पूरी की । 

यज्लसेन की जान में जान आईं। वद्चों के लिए फिर दौड़- 
धूप मच गई--कह्ष में चतुर्दिक, पर्यक के ऊपर-नीचे । 

आगन्तुकों ने जो छुरप की मुद्रा देखी तो वे भी हँस पड़े । 
यज्ञसेन फिर किवाड़ से कान लगाकर खड़ा हो गया। लोगों ने' 
विचारा छुरण्प्र के हँसने का कुछ अथे है. । पूछा--छुरप्र, क्या है' ९ 
. यज्ञसेन ने हृदय पर हाथ रखकर फिर खाँसा | छुरप्र फिर 
हँस पड़ा । यज्लसेन ने सुद्ठियाँ कस ज्लीं, दाढ़ों को पीस लिया, नेत्र 
भींच लिए ।. ह 

छुरप्र ने कहा--यश्षसेन वस्र बदल रहा है। 


संघर्ष १३ 


“भूसिका बाँधी इसने”--बज्ञसेन ने कंठ के भीतर ही 
भीतर कहा | फिर भ्ुुजाएँ ककमोर दीं। दाहिनी भुजा लटकती 
वीणा के तारों में लगी स्वर हुआ भनत-स-च्‌ 

“शीघ्रता करो, यज्ञसेत पूर्वाह् हो चला, लोग प्रचीज्षा में खड़े 
हैं । यह क्या मूछना कर रहे हो ? बच्चन पहिनो ।” छुरप्त ने स्मरण . 
दिलाया। ह 

“यज्ञसेन ! यज्ञसेन !” बाहर से कई जनों ने पुकारा 

कच्ष के भीतर फिर दौड़-धूप मची। शीघ्रता में यज्ञसेन ने 
जो पर्यक की पट्टी पर दक्षिण पाद रखा, दूसरी पट्टी उठ गईं। 
थज्लसेन घड़ाम से नीचे आ रहा। नीचे से उसने अधोषस्त्र ग्रह 
के आँगन में सूखता देखा । दोड़कर .उसने उसे खींच लिया | 
उत्तरीय भी अधोवसत में लिपटकर हाथ में आ गया। अब 
जत्तरीय के अर्थ हाय हाय मची | इधर देखा, उधर देखा, खँटी 
पर, गबाज्ष में | दीबार पर लटकती पोटली हड़बड़ी में फाड़ 
डाली । 

इतने में बाहर से कई कंठों से 'यज्लसेस ! यज्ञसेन ! की 
पुनः चिल्लाहट हुईं | पोटली को फ्रेंक जब यज्ञसेन ने अधोवश् 
उठाया तब उत्तरीय का छोर दिखाई पड़ा | उसने अपना सिर 
पीढ लिया | फिर आया, आया' कहता, वस्त्र धारण कर बह वेग 
से बाहर आया । दाँत खुले थे, नेत्र मरे कपोल्ों में अधमिचे। 

बसते हुए तत्परवा से लोग समास्यक्ष की ओर बढ़े । 

मार्ग में अभिमित्र हृवन-कंड में सबाहुति डाल रहाथा। 
बह भी छुरप्र का बालमित्र, सहपाठी था। 

थ्र ने कहा--अशिमित्र, रख दे खुबा। सभान्थल से 
ऐटने पर फिर इसकी आवश्यकता न होगी। इसे भी अभिदे 
की भेंट कर वे | 


१्छ संघर्ष 


सब हँस पड़े | अप्रिमित्र ने कानों पर हाथ रख लिए | 

सुविस्तृत पट-मंडप के नीचे जन-समुदाय बैठा था। वितान 
के चारों ओर आम्र-पह्चवों और कमलों की भालर लटक रही 
थी | महर्षि और वासाचार्य के विमान कुछ ऊँचे बने थे | 
उनके पृष्ठ कदली-स्तम्भों और विविध कुसुमों से सुसज्जित थे। 
महर्षि की श्वेत जटाएँ मस्तक पर बँधी थीं। सुदीर्घ, शुश्र वर्ण 
पर शुक्ल वबसन छुज रहा था, भुजाओं, वक्ष और ललांद पर 
घन्‍्दन चमक रहा था। ज्ञानविदग्ध गम्भीर मुखमंडल शान्ति- 
पूर्वक कसी इधर कभी उधर रह रह कर फिर जाता था। अनेक 
ससस्‍्तक दृष्टि मिक्षते ही श्रद्धा से कुक कर अभिवादन करते और 
ऋषि का आशीर्वादसूचक कर धीरे धीरे उठते- गिरते। विमान 
पर पीछे आयंधर्म के अनेक आचार्य और गुरुकुज्ञ के उपाध्याय 
बेठे थे। उनके पीछे शिष्यवर्ग था | विमानों के मध्य तथा 
चतुर्दिक गृहस्थ, वानप्रस्थ, संन्‍्यासी आसीन थे । 

महपि के सस्मुख कुछ ही दूरी पर लोकायत का विमान था 
जिसपर असन्नवदन वामाचार्य विराजमान था । सुन्दर प्रौढ़- 
क्ञोकायत का सोन्दर्य दर्शनीय था। सुपुष्ट तन जहाँ तहाँ चन्दन- 
चघचित था। नीचे की धोती अंगुष्ठट तक पदों को ढके हुए थी। 
ऊपर स्कन्धदेश से होता हुआ डत्तरीय दोनों ओर नीचे भूमि 
तक लटक रहा था | एक स्थूल् पुष्पहार यज्ञोपवीतवर्णित वक्त को 
ढक रहा था। उसके कर सामने पड़े प्रष्पश्तवकों से खेल रहे 
थे। स्मित मुद्रा दशकों के हृदय में आशा का संचार करती थी । 
उसका आतननन्‍दसूचक मुख आकर्षण का केन्द्र था। भिस्संकोच 
दृष्टि आत्मविश्वाख की परिचायिका थी। कसी किंचित संकुचित 
कभी विस्फारित दृष्ठि से वह जनता की ओर देखता फिर थोड़ा 
झुसकरा डठता। उसके आनन्द्सूबक नेत्र मेधा की अ्रखरता 


संघ श्धू 
से चमक रहे थे । उसकी दया में तिरस्कार का आभ्रास होता। 
सुन्दर सुडौल मस्तक पर घने श्याम केश सामने से पीछे 
की ओर फिरे हुए थे जिससे ललाठ की चौड़ाई और बढ़ी हुई 
सी दिखाई पड़ती थी। केशों की कंचित अवली कानों से होती 
हुई पीछे भीवा पर फेली वायु से खेल रही थी। रह रह कर 
लोकायत दोनों कर केशों पर सामने से पीछे तक फेर देता और 
. तब कन्दुक-से लवकते स्वर्ण-कुस्डल उनके भीतर से निकल 
कपोलों पर चमक उठते । जन-सम्ुदाय की दृष्टि बामाचार्य पर 
दिकी थी, परन्तु उसमें अधिकतर उसके विरुद्ध कासना थी। 
लोकायत निश्चिन्त था । 
सध्यस्थ-विमान पर अनेक निर्णायक बैठे थे। उनका प्रधान 
वयोवृद्ध यास्क था | 
सध्यस्थ-विसान के समीप बैठे क्षुर्प्र ने यज्लसेन को खोद कर 
हा--यश्ञलसेन, आज बड़ा संकट है ! 
फिर अग्निमिनत्र की ओर संकेत कर उसने पूछा--क्या अप्नि- 
मित्र का गायत्री-मंत्र आज कुलपति का कवच बनेगा ? 
यज्चसेन ने अग्निर्ित्र की ओर देखा फिर ज्षुरप्र की ओर 
देख कर मुसकरा दिया | अग्निमित्र के होंठ हिल रहे थे। उसने 
छुरप की ओर अपनी कठोर दृष्टि फेरी । 
फिर पूछा--क्या ? 
ज्ुरप्र ने उत्तर में कुछ गम्भीर ह्दो पूछा--क्या सपाद्षक्षे हो 
गये ? 
“क्या सपादलक्ष ?” अस्निमित्र ने फिर पूछा, चोर जैसे सेंध 
पर पकड़ गया हो | 
“अरे बही जो बुद्बुद्‌ कर रहे हो।” छुरप दूसरी ओर मुँह 


१ संघर्ष 


फेर कुछ अन्यमनस्क-सा बोला। समीप बैठे लोगों में से कुछ 
मुसकरा पड़े | ह 
मुख कुछ विक्ृत कर अग्निमित्र ने कह्ा--चुप---और फिर 
'बुद्बुद करने लगा । 
यज्ञसेन ओर छुरप्र हँसे पड़े । 
28 रे खो 
सध्यस्थ ने संकेत किया | लोकायत ने ऋषि के विमान पर 
मुष्प फेंके, ऋषि ने लोकायत पर । 
ऋषि ने स्वर से पढ़ा--असतो मा सदुगमय, 
तमसो मा ज्योतिर्गेमय, 
मृत्योर्मा अम्ृर्त गमय। 
सध्यस्थ-विसान के समीप से चन्नस्वर हुआ-- 
असतो मा सद्गमय , 
तमसो मा ज्योतिर्गमथ , 
मत्योर्मा' अस्त गमय। 
अग्निभित्र ने ऋषि के वाक्य दुहरा दिए। सबने उसकी 
ओर दृष्टि फेरी | कुछ उठते हुए-से उससे तीज्तर स्वर में पुनः 
पढ़ा-शज्नो देवीरभिप्टबे आपो भसबन्तु पीतये। शंथ्रोरसि: 
ख़बम्तु न: । 
यास्क ले कुछ मिकक कर लीचे पाश्य की ओर देखा । जोका- 
यत न पहले अश्विभित्र की ओर देखा फिर ऋषि की ओर । 
उसका झ्ुख-कमल फियत्‌ दास्य से खिल्ल उठां | छुरप से अग्ति- 
मित्र का बल्षपूर्वक पकड़ कर बैठा लिया । 


हु भू 9 


्ा 3 र 
मध्यस्थ ने गम्भीर हो कहा--+ कार्य प्रारम्भ हो” । फिर ऋषि 
की ओर देखकर बामाचार्य से कद्दा--बथ की न्यूत्तता से वाद 


संघर्ष पर । 


का आरम्भ आप करेंगे | वैदिक सिद्धान्तों की प्राचीनता के फारश 
चत्तर का अधिकार ऋषि को होगा और 'प्रतिन्ञा' का आपको। 
झ्राप प्रतिज्ञा करें ।_ 

कुछ हँसता-सा लोकायत बोला--महर्षि, वेदिक-सिद्धान्तों 
की प्राचीनता देत्वाभास है, असिद्ध । फिर भी आपके उस कथन 
पर मेरा कुछ वक्तव्य नहीं | परन्तु प्रतिज्ञा' तो हो चुकी। ऋषि 
से उसमें मध्यस्थ की अनुमति की आवश्यकता नहीं सम|भी । 

लोग विस्मित हो उठे | उपाध्याय ने कुल्षपति की ओर देखा 
ओर अग्निमित्र का मुख अवाक्‌ हो' कुछ खुल गया | निरुक्तकार 
ने कुछ सतक हो पूछा--सो कैसे ९ 

सात्तेड अप्रयास बोला--मस्त्रोच्वारण के समय ही गमय 
पद से ऋषि ने 'प्रतिज्ञा' की प्रतिष्ठा कर दी | अब केबल प्रश्तन-- 
पूर्ब-पक्ष-मेरा है । ह 

जनता की ऋत्सुकता बढ़ी । नेत्र मध्यस्थ पर जा टिके। ऋषि 

 दंदय घक-धक करते लगा । जपाध्याय ने लोकायत के अद्झ्ुत 

तक की प्रखश्ता समझी, छ्ुरप्र का हृदय भी उसे सराह छठा। 
यज्ञसेन, अग्निमित्र और अधिकांश जनता ने सात्तेड का अभिप्राय 
नहीं समझा | 

सध्यस्थ ले स्वीकार किया--प्रतिक्षा' हो चुकी। प्राथना 
सस्वर होने के कारण ऋषि की केवल अपनी नहीं रही | ठस पर 
सभा का अधिकार हो गया और बह अतिपक्ष का लद्य बनी | 
गया में जड़ प्रकृति से भिन्न चेतन, कार्यज्षम, शक्ति का निर्देश 
है--अतः प्रतिज्ञा हो चुकी, परन्तु अनजानी। अब प्रतिपक्ष 
के इच्छानुसार कार्य होगा--यदि उसे स्वीकार हो तो वह स्वयं 
अपनी अतिज्ञा' करे अथवा यदि उसे आपत्ति न हो तो ऋषि 
अपनी प्रतिज्ञा' का विस्तार करे। 


न 


धु 


श्ध्य संघर्ष 
यज्लसेन जन-समुदाय का मत ध्वनित करता-सा छुरप्र से 
बोला--साधु, साधु । प्रतिज्ञा का लाभ ऋषि को मिला । 
कुरप्र ने कुढ़कर कहा-मूखे, प्रश्न का अधिकार अनर्थ 
करता है, प्रतिपक्ष का अमन हो जाता है। 
ऋषि ने स्पष्ट प्रतिज्ञा! की-इेश्वर विश्व का कर्ता, पोषक 
ओर अन्तक है गमय' में उसकी अनन्त शक्ति की परिचर्या है। 
प्रतिपक्ष ने आपत्ति की--प्रमाण ?--अ्रत्यक्ष ? 
“अ्ग्नाण है किन्तु अत्यक्ष नहीं |”? , 
“कभाो. था १” 
“कभी नहीं--'कः वा दृदश' ?? 
“वेद ऋषिकृत हैं अथवा अपौरुषेय, इश्वरक्ृत (''*” 
मध्यस्थ बोला--अतिक्षा अभी प्रतिष्ठित नहीं हुईं--इंश्वरत्व 
अभी बिद्ादग्रस्त है, पूबपक्ष की आपत्ति हे । 
सात्तेड बाला--इश्वरक्षत' शब्द सापत्ति स्वीकार करता हूँ । 
उत्तरपल्व वक्तव्य करे । 
ऋषि वोला--वेद अनादि हैं, अपोरुषेय, ईश्वरक्॒त | द्रष्टा 
केबल 'साज्षात्कृतथर्माण: ऋषि हैं। वे केवल उस ज्ञान-खुंखला 
का दर्शन करते हैं । 
“जब वेद अनादि हैँ तब उनका कारण कैसा १” 
ऋषि कुछ स्तम्मित हो गया, अग्निमित्र व्यथित। शपाध्याय 
मिमका, झुरप्त कुछ व्यश्व हो उठा | 
लोकायत से सँभाला--प्रश्न सापत्ति छोड़ दिया। अब ईश्वर 
में अत्यक्ष प्रमाण 
“इंश्वर में प्रत्यक्ष म्साण नहीं । प्रत्यक्ष ग्रमाण सर्वथा सत्य 


संघर्ष श्हू 


भी नहीं--पुत्र पिता को देखता है, कदाचित्‌ पितामह को भी 
परन्तु अपौत्र प्रपितामह को आ्रायः नहीं देखता और प्रपितामह से 
पूर्व तो निस्सन्देह नहीं | फिर क्या ग्रपितामह आदि की स्थिति. 
संदिग्ध है १” 

“परन्तु पुत्र पिता को देखता है, पिता अपने पिता को और 
जसका पिता अपने पिता को। इस ग्रकार यह खझूंखला दूटती 
नहीं । यह सापेक्ष प्रत्यक्ष है।” ह 

मध्यस्थ ने पुकारा-विषयान्तर | ऋषि इंश्वर के अस्तित्व में 
प्रमाण दे । 

४ पि बोजला-प्रत्यज्ञ आकार का दर्शक है, इश्वर निराकार 
है'। मनुष्य को परिभित मेघाशक्ति असीम की कल्पना नहीं कर 
सकती अतः अनुमान ग्रमाण ही उसके श्रति युक्तियुक्त होगा । 

“वक्तव्य में तकदोष हे--यदि परिमित मेधा असीम की 
कल्पना नहीं कर सकती तो मानव अनुमान की शक्ति ही किस. 
प्रकार असीम का स्पर्श कर सकती है ? ओर यह तर्क अनुमान 
प्रमाण के औचित्य का कारण उपस्थित नहीं करता। परन्तु 
सापत्ति यह भी स्वीकार करता हूँ, अनुमान प्रमाण अखुत हो |” 
सस्मित वद्न मार्चड नेत्रों की ज्योति पसारता हुआ-सा बोला । 


“जिस प्रकार पुत्र-कार्य से पिता-कारण का अनुमान होता 
है उसी प्रकार विश्व-कार्य से पिता-कारण का अनुमान सत्य 
सिद्ध होता है । और क्योंकि अनादि-प्रवाह सष्टि का बह जनक: 
है, स्वयं चेतन, सनातन, अनादि है।” 

“अनेक हेत्वाभास | अनेक-हेत्वाभास ।” प्रतिपक्ष बोल उठा | 

“अतेक हेत्वाभास | अनेक हेत्वामास !” मध्यस्थ ने पुकारा ॥ 

“हेत्वाभास /” उपाध्याय के हृदय ने स्पष्ट कहा | 


२० संघर्ष 


क्षुरप्त की श्रुक॒टियों में बल पड़ गए। अग्निमित्र ने कानों को 
ढक लिया। मात्तेंड हँसता रहा । 


लोकायत बोला--पुन्र का पिता को देखना एक परम्परा है। 
यह साथ ही, जैसा कह चुका हूँ, सापेक्ष प्रत्यक्ष प्रमाण भी है। 
इंश्बर' को कभी किसी ने नहीं देखा। रही अनुमान की बात-- 
सो पूर्व प्रतिज्ञा में एक और प्रतिज्ञा हुई--रृष्टि का अनादित्व- 
वाद विवादास्पद है, बिश्व कार्य हे यह भी सन्दिग्ध है, दूसरी 
अतिज्ञा है, साध्य। परन्तु सापत्ति स्वीकृत | एक प्रश्न--क्या 
सृष्टि का प्रवाह अनादि है 


अप्रतिभ ऋषि ने स्वीकार किया--हों। 

उपाध्याय सकुच गया। मध्यस्थ ने नेत्र कुछ संकुचित कर 
लिए । मात्तंड के नेत्र अर्थ-भरे थे, चमक उठे । 

उसने पूछा--फिर अनावि-प्रवाह-सृष्टि' का कर्ता कैसा ? 

उपाध्याय ने जैसे स्वयं पूछा । 

“जैसे गंगा का दिमाचल है।” उत्तर मित्ला । 

“थह अड् सत्य है। गंगा का आरस्म हिमाचल नहीं | 
हिसाचल का जल मेघ का है ओर मेघ का जल समुद्र का, फिर 
समुद्र का जल गंगा का--प्रवाह अविच्छिन्न हे, अनादि, अनन्त | 
न कारण है,न अन्तक होगा। वृत्ताकार अवाह में ओर-छोर, 
आदि-अन्त नहीं होते। जहाँ आदि है वहाँ कारण है, जहाँ 
अनादित्व हे वहाँ कारण वह स्वयं हे । भल्ता बीज प्रथम है. 
अथवा वृक्ष १” ह | 

जनता ऋषि की ओर आसरा लगाए देख रही थी। वह 
निरुचर था। 
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मात्तेड फिर बोला--विश्व कार्य कैसे है ? कैसे हो सकता है ? 
पुत्र का कारण पिता है और पिता का उसका पिता'***'' 

सध्यस्थ ने आपत्ति की--पुनरुक्ति | 

मात्तड बोला--वक्तव्य पूरा सुन लिया जाय, पुनरुक्ति 
सकारण है, साथक | 

मध्यस्थ ने स्वीकृति-सूचक संकेत किया | 

मात्तेड ने वक्तव्य पूरा किया--विश्व कार्य कैसे है! कैसे 
हो सकता है ? पत्र का कारण पिता है और पिता का उसका 
पिता । इस परम्परा में कहीं उच्छक्ललता नहीं, कहीं किचिततू 
अभाव नहीं । फिर पुत्र दोनों हँ--पुत्र भी, पिता भी। पुत्र के 
रूप सें वह पिता-कारण का काय है ओर पिता के रूप में 
भांवी पृत्र-कार्य का कारण। यह व्यापार समस्त प्राणियों 
का है फिर विश्व कार्य क्‍्योंकर हुआ ? बह तो कारण- 
कार्य की अनादि परम्परा है और अनादि परम्परा का कोई 
स्रष्टा नहीं । 

सध्याह्न ढल रहा था। जनता अपनी अशकक्‍्यता पर कुंढ़ 
रही थी। अग्निर्मित्र ने कानों पर हाथ रखकर कहा--श्वन्नी, 
श्वन्नी ।” छुरप्र छुब्ध था, यज्ञसेन मूढ़, उपाध्याय मूक ? 

लोकायत ने प्रश्च॒ किया--यदि इश्वरत्व को सापत्ति प्रहण 
' करें तो प्रश्न है वह सृष्टि केसे करता है ? 

सध्यस्थ ने प्रश्न को अप्रासंगिक कहा। भ्रत्तिज्ञा गिर चुकी 
थी, प्रश्व उठता ही न था। 

“उत्तरपक्ष की इच्छा पर इसे छोड़ा जाय।” लोकायत ने 
प्रार्थना की । 

मध्यस्थ ने ऋषि की ओर देखा, कुछ आबेग का आभास 
हुआ । उसने उत्तर की स्वीकृति दी । 


श्र | संघर्ष 


क्रषि बोला--जड़ प्रकृति ओर चेतन आत्मा की- सहायता से 
बह सृष्टि करता है। आत्मा कर्मांसुसार अनन्त योनियाँ में 
जाता है.। 


 £थदि प्रकृति ओर आत्मा आरम्भ से ही हैं. तो उनका सर्जन 
केसा ?”? 


“प्रकृति और आत्मा का भी वही स्रष्ठा है। मकड़ी की माँति 
चह सृष्टि रूपी जाले को उद॒र से उगल्लकर सृष्ठि' की कीड़ा 
करता है. फिर उसे उदरस्थ कर लेता है ।” 

निरुक्तकार मुसकराया । 


मात्तेड हँसता हुआ बोला--फिर क्या ईश्वर के उदर भी है ? 
चह क्‍या साकार भी है ! फिर उस असीम निराकार की कल्पना 
का क्‍या हुआ ९ ह 
' ऋषि सहम गया | अग्निमित्र ने अधर काटा, मुट्ठी कस ली । 
लोकायत ने और पूछा--और आत्मा के वे कर्म कैसे ? अनादि 
प्रवाह में आत्मा का योनिविधान कैसा ? फ़िर यदि हो भी तो 
सज न की आरम्मिक अबस्था में प्राथमिक आत्मिक सज न के 
समय कर्मा की परम्परा कैसी ? और असंख्य अनन्त आत्माओं 
का असंख्य अनन्त जन्म धारण करने और अन्त को प्राप्त होने 
बाले प्राणियों में अवेश घोर कष्ट-कंल्पन्ता है। आप सिद्धान्त 
को इसे छोड़ना होगा। 
अम्निमित्र निरंतर प्रवन्न वेग से गायत्री जप रहा थां-- 
देवों से ऋषि को कृत्या के अभिशाप से मुक्त करने की आना 
कर रहा था। पिता की ग्रीवा पर चिबुक रखे एक तीन वर्ष का 
बालक अग्निभिच के होंठों का वेग से संचालन बड़े कुतुहल- 
 पूवेक देख रहा था। पिता की दाढ़ी के छोटे केशों को खींच- 
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खींच वह उसे अग्निमित्र की ओर दिखा रहा था । अग्निमित्र 
ने कड़ी दृष्टि से उसकी ओर घूरा। कदाचित्‌ उसके मंत्र का 
स्तवन भी उसी पर तीत्रता से इबाच्य में परिशत हो गया। 
बालक चीत्कार कर उठा | 


यह ऋषि के अन्तर का चीत्कार था। 
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' सध्यस्थ ने प्रतिपक्ष को अपनी प्रतिज्ञा प्रस्तुत करने को 

अनुमति दी । 

लोकायत बोला--सष्टि अनादि है, अनन्त । इसके करत्ता- 
कारण का प्रश्न नहीं उठता। कारण और कार्य प्रत्येक वस्तु 
में निहित हैं। में जिस सत्य की व्याख्या प्रश्नों में कर 
चुका हूँ वह सिद्धान्तरूप में इस प्रकार ढै--अनादिं, अनन्त एक 
शंखला है। इसकी प्ब और उत्तर कड़ियाँ कारण और कायरूप 
में सम्बद्ध हैं। सृष्टि का रूप भूतों के विकार का स्पष्टीकरण है । 
चेतन शाश्वत-मित्य है जैसे जड़ प्रकृति | चेतन का घर्म है. 
चेतना और प्रकृति का जड़ता, वैसे ही जैसे अग्नि का धर्म है 
प्रज्यलन ओर जलन का शीतलता | चेतन का धर्म है--वैकारिक 
उत्पत्ति, आहार, बर्न, प्रजनत, हास और बैकारिक अन्त | 
अनन्त संख्या में अनादि काल से चेतत इसी प्रकार जीवन 
धारण करते ओर झत्यु प्राप्त करते रहे हैं, अनन्त काल तक 
करते रहेँंगे। शोक-विघाद उन्तका नित्य धर्म है। कर्म-अकर्म की 
व्यवस्था भ्रसमूलक | ह 

ऋषि ने आपत्ति की--ओर पाप-पुण्य ? 

“बह कल्पित है, अमसूलक | शाश्वत, प्राकृतिक, नित्य घर्मे 
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से परे चेतन का कोई धर्म नहीं। जीवन मृत्यु का है। झत्यु के 
पग्चात्‌ पुण्य का कोई मूल्य नहीं, यश की कोई सुविधा ही नहीं । 
पापों अथवा दारिद्रय की छाया मृतक को नहीं छूती। उसके पत्न- 
पौत्र सम्पन्न अथवा भिखारी हों तो, उसके यश के बिस्तार से 
प्रथ्वी ढेकी हो तो, अथवा उसके अयश से दिगन्त व्याप्त हो 
तो, सतक से सम्बन्ध ही कया ? चेतन यहीं उठता है, यहीं खो 
जाता है म 


पूबेपक्ष ने आपत्ति की--फिर तो समाज की आवश्यकता 
नहीं ? हिल करने का प्रयोजन नहीं ९ 

“है-.इस अर्थ कि हम जब तक जीवित रहें आनन्द से रहें 
ओर हमारे सुख देने के बदले अन्य भी जीवन-काल में हमारा 
हित करें ।” 

“अच्छी, स्रष्टि का प्रयोजन क्या है ९” 

“यह ग्रश्न नहीं उठता क्योंकि प्रयोजन स्रष्टा से सम्बन्ध 
रखता है और क्योंकि विश्व का स्रष्टा नहीं, यह अनादि, अनन्त 
है--प्रयोजन का प्रश्न नहीं होता ।” 

“सृष्टि में भेद क्‍यों है ? पिता के सारे पुत्र सदा एक से क्यों 
नहीं होते १” ह * 

३ क्योंकि व्यक्ति अनेक हैं, पुरुष और स्री की इच्छाएँ, सुवि- 
धाएँ अनेक, विभिन्न ओर विविध हैं। कात्न-भिन्नता के साथ- 
साथ उनमें रुचिवेचित्य ओर साधनवैधित्य फलते और लय 
होते रहते हैं-- प्रजा में समानता क्योंकर हो ?” ह 

“क्या विश्व के सब विस्मयज़नक कार्य और उनके कारण 
चत्तरपत्त को ज्ञात हैं. ९” 


संघर्ष रछ 

मध्यस्थ ने आपत्ति की--विषयान्तर ! 

ज्ञोकायत बोला--मैं इसका उत्तर दूँगा। 

मध्यर्थ ने फिर आपत्ति नहीं की | 

लोकायत ने उत्तर दिया--विश्व के सारे विस्मयजनक कार्य 
मेरे जाने नहीं हैं परन्तु उनके कारण हैं। केवल जाने नहीं हैं । 
पर जाने जाएँगे | 

“किसके द्वारा १? 

“पूषे और उत्तर दोनों पक्षों के द्वारा ।? 

“प्वेपक्ष क्यों जाने ?” : 

“क्योंकि सत्य की खोज का उत्तरदायित्व पूर्व उत्तर दोनों 
पक्षों पर है ।”? ह॒ 

सध्यस्थ मूक था, उपाध्याय मूढ़, कुरप्र चकित। जन- 
समुदाय कोलाहल-रहित था, अग्निमित्र संज्ञाहील-सा, ऋषि 
निरुत्तर । 

मध्यस्थ ने ल्ोकायत की विजय घोषित की। परन्तु लोकायत 
ने मस्तक क्रुका लिया | 

उसने कहा--एक बात और | जय-पराज़य सत्य की प्रतिष्ठा 
नहीं करती । तक॑ वंचक है। तक की ग्रोढ़ता और दुर्बन्नता की 
एक परम्परा है। वह अपनी प्रौढ़ता द्वारा कमी पृबंपक्ष सिद्ध 
करता है, कभी अपनी दुर्बलता के कारण उत्तरपक्ष । यदि प्रत्येक 
बार सत्य की प्रतिष्ठा होती है तो उसमें व्यभिचार होता है, और 
सत्य एक है अनेक नहीं ।| उसमें व्यभिचार नहीं हो सकता। 
अतः तक कुछ स्थिर नहीं करता । 

उपाध्याय ने शंका की--तब कर्म क्‍यों करें ? अन्तःप्रेरणा 


से? 
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“मैं नहीं जानता--परन्तु अन्तःप्रेरणा का कोई अर्थ नहीं। 
अन्तःप्रेरणा घनीभूत संस्कार हैं। उसमें विकार होते हैं! जो 

बालपन में था, युवावस्था में नहीं रहा, जो यवावस्था में था 
बह भौद़ावस्था में नहीं रहा ।” 

सभा विसर्जित हो गई। धीरे-धीरे मीड़ छूट गईं। उपाध्याय 
शक्तिहीन, नीरव, तकहीन हो गया था। जब उसने देर बाद 
मस्तक उठाया गोधूलि धीरे-धीरे बढ़कर व्याप्त हो रही थी। 

उपध्याथ ने धीरे-धीरे कह्ा--सारा शब्दाडम्बर है, वाग्जाल, 
अनूत ! 


राष्ट-भेद 


[ भारतवर्ष के प्राचीन गणतन्त्रों का स्वरूप अब 
प्रतिष्ठित हो चुका था | इस कहानी में उसी का वर्णन है। 
कहानी के कई प्रसंग अट्ठ-कथा, महावस्त, जातक-कथाओं आदि से 
प्रमाणित हैं। बौद्धनंच के अधिवेशनों की कार्य-अयाली 
( ??7006वै८/७ ) राजनैतिक संघ से ली गई थी। स्वयं 
संघ! शब्द राजनैतिक संघ की छाया है। वज्जिसंघ के: 
कार्यविवरण में लाक्षुणिक शब्दों का प्रयोग हुआ है, जैसे 
आसनप्रशापक', गणपूरका ( ४४४7४ ) जशप्ति' ( १0908 ),, 
प्रतिशा' ( हि७80।प000 ),  'कम्मबाचा' ( (6४00 ), 
'छुदाः (५०७७), शलाका ( ४०४०8 ४6६७४ ) 
'शलाकाग्राह्मपका ( फ6०७ए७" शाप 00फ्ाछ/ ०! 6 
वपठंढछ, 7... 6... 96००6 38० ), 'पिवेनि-पुत्थकों 
( अपराधी के अभियोग, श्रपराव दर्ज करनेवाला रजिस्टर ), 
'दाजा? ( सभापति ), 'ठप्राजा” (उपसभापति), राजुक' (संघ 
का सदस्य जो ७७०७ राजकुलों के इतने ही प्रतिनिधियों में 
से एक था ), विनिश्चय-महामात्रा ( श्रभियोग की सत्यता 
निश्चित करनेबाला पहला न्यायालय ), ब्यावहारिक 
( 4,0छ९' वेप्रवृष्ठ88--दूसरा न्यायालय ), 'सूत्रधार 
( 00078 ०९ .89 ---तीसरा न्यायालय ), अष्टकुलक! 
( ए0०फाली ० ऑशा-आठ न्यायाधीशों का 
न्यायालय ) | ये न्यायालय उत्तरोत्तर अपील के थे। परन्तु 
यदि अभियुक्त किसी एक न्यायालय से निर्दोष प्रमाणित होकर 
मुक्त हो जाता तो वह आगे के न्यायालय में नहीं लाया जा 
सकता था | काल छुठी शती ई० पू० । ] 
हे ०७*ऐ४---१६ ४० | प्रात: ७---१० 

साय॑ ६-- ८ 
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स्वराज्य-सम्भूत शक्ति से सम्रद्धि बढ़ी, स्वातन्त्य के विवेक से 
जागरिक परम्परा का विकास हुआ | विदेहों और लिच्छबियों के 
सम्मिलित वज्जि-संध की शक्ति साम्राज्य-लोलुप अजातशत्रु के 
ज्ञे्रों में खटकने ज्गी। गंगा के उत्तर में उसके साम्राज्य-प्रसार में 
बज्जि-संघ का बड़ा रोड़ा आ अटका | वेशाली की शक्ति नष्ट 
करने की उसने कितनी ही युक्तियाँ कीं, परन्तु सब निष्फत्न हुई। 
तब उसने उस पर सम्मुख आक्रमण की ठानी। 

जब इस कार्य की उपयोगिता पर त्थागत के मत के अथे 
कुशिक का आसत्य वहाँ पहुँचा, तथागत ने आनन्द से पूछा-- 
आनन्द, क्या तुमने सुना है कि वज्जि-संघ के अधिवेशन एक पर 
एक हो रहे हैं. ओर उनमें सदस्यों की संख्या भी सदा प्रचुर 
शहती है ? 

“हाँ, सुना है, तथागत ।” आनन्द ने कहा । 

पुनः मगध के अमात्य ने तथागत का स्वर सुना-- 

“आनन्द, जब तक बज्जियों के अधिवेशन एक पर एक और 
सदस्यों की प्रचुर उपस्थिति में होते हैं, 

“जब तक वे अधिवेशनों सें एक मन से बेठते, एक मन से 
कठते और एक सन से संघ-कार्य सम्पन्न करते हैं, 


9० संघर्ष 


“जब तक वे पूर्बप्रतिष्ठित व्यवस्था के विरोध में नियम 
निर्माण नहीं करते, पूर्वनिर्मित नियमों के विरोध में नव नियमों 
की अभिस्ृष्टि नहीं करते, ओर जब तक वे अतीत काल में प्रति- 
स्थापित वज्नियों की संस्थाओं ओर उनके सिद्धास्तों के अनुसार 
कार्य करते हैं, 

“जब तक वे बड्जि अहँन्तों ओर गुरुजनों का सम्मान करते 
हैं, उनको मंत्रणा को भक्तिपूवक सुनते हैं, ग हे 

“जब तक उनकी नारियाँ और कन्याएँ शक्ति और 
अपचार से व्यवस्था-विरुद्ध व्यसन का साधन नहीं बनाई 
जाती, | 
“जब तक वे वज्जि-चैत्यों के प्रति श्रद्धा ओर भक्ति 
रखते हें, 

“जब तक वे अपने अहन्तों की रक्षा करते हैं, 

“तब तक, हे आनन्द, वज्जियों का उत्कर्ष निश्चित है, उनका 
अपकषे संभव नहीं | ' 

सगध के अमात्य से यह्‌ वक्तव्य खुना । । 

“सगघराज वज्जियों का पराभव नहीं कर सकते” । उससे 
घीरे-धीरे कहा | 

हे गि दर ् 

पावा में शान्ति-लाभ करते हुए तीथंकर ने भी तथाग्रव का 
यह वक्तव्य सुना । 

ध्यत्कामना फलबती हो ! परन्तु बज्जि-संघ शक्ति का संचय 
कर चुका है| शक्तिजनित हृप्ति से अनाचार, अपचार होंगे, 
समृद्धिजनित व्यसन से विल्लास, व्यभिचार होंगे। उघर कुरिणक 
की दुरभिसन्धि का मंकावात ! बज्जि-संघ, तेरी कौन रा्ता 
क रेगा ?” उसने मन ही मन कहा | 
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“जातंग 0 
लम्बी कशावाले दक्षिण कर में वाम कर की रज्जुओं को 
एकत्र करता हुआ किचित्‌ औीवा मोड़ सारथी ने कहा--देवि । 
“तुरणों की गति घीमी कर दो ।”? 
,. यबशाली के प्रमुख राजपथ पर बायुवेग से दौड़ते रथ की 
गति धीमी हो गई। चारों अश्वों की कलँँगियाँ, जो उन श्वेत . 
धावनों की वीत्र गति के कारण अलच्ष्य हो गईं थीं, अब दिखाई 
पड़ने क्गीं। राजसार्ग के दोनों पाश्ब में वायुसेषन के निमित्त 
जाते हुए सुन्दर सजे नागरिकों की असंख्य पंक्तियाँ अब दृष्टि- 
गोचर हुईं। सहलझ्लों नेत्र लिह्छवियों की विख्यात वार *निता की 
कमनीय सूर्ति पर आ टिके | अभिवादनों के उत्तर कामसेना ने 
कभी करों को उठाकर, कभी शिर के इंपतू कम्पन्त से दिया । 
सारथी रास खींचे रथ को धीरे-घीरे बढ़ाए जा रहाथा। 
५. ५ १ जे े 
उसने विचारा आज कई दिनों से काम-बन के इस मोड़ पर ही 
स्वामिनी क्‍यों रथ की गति धीमी करा देती हैं । ह 
.. उसने प्रकट पूछा-देवि, क्‍या रथ को काम-बन की ओर 
भोड़ दूँ ! 
“आदेश की प्रतीक्षा कंरो, मातंग | उतावले न हो” | भ्रकुटियों 
में कुछ बल डाल वांरांगना ने कुछ गम्भीर स्वर में कहा । 
संयत सूत ने मस्तक नीचा कर लिया | 
कुछ क्षणों के पश्चात्‌ वारवनिता ने पुनः कद्दा--मातंग ! 
.  सातंग ओबा मोड़ता _आ, तुरगों को कठिनता से संयत 
करता बोल्ला--देवि । 


डर संघर्ष 

“बह जो सामने पावा-पथ इस राजमार्ग को काटता है, 
उसका एक छोर पूर्ब-तोरण से होता हुआ काम-बन के पाश्वे से 
होकर जाता है, वहीं दाहिनी ओर काम-वन के मुखालिन्द तोरण 
का विशाल गज है | उसके समीप के चतुष्कों में मध्य चतुष्क के 
सम्मुख रथ की गति ओर धीमी कर देना।” स्वर की प्रकृत 
सरसता ज्ञौट आईं थी | सारथी आश्वस्त हो गया | 
. देवी की जैसी आज्ञा”। मातंग ने उन्मुख मस्तक तीचा 
कर लिया | तुरण की रज्जुएँ उसने कुछ ढीली कर दीं। अश्व 
पुनः दीत्र हो चले । 

“नहीं नहीं, मातंग, गति बसी रहने दो--बही, पर्ववत्‌” | 

रथ की गति पब्रबत्‌ धीमी हो गईं । 


रथों और कर्णीरथों का संघट ओर अधविरल जन-संपात 
पावा-पथ की ओर फ़िर जाता था। जब कामसेना का रथ 
पर्ब तोरण से होकर कास बन के दक्षिण पाश्वे में फिरा, सार्ग 
निजन-सा मिला | समीप ही काम-वन के मुखालिंद तोर्ण का 
विशाल गज अपना प्रलम्ब मुजज्न-सरीखा शुंड उठाए खड़ा था। 
मध्य चतुष्क के समीप कई अश्चारोही मार्ग के मध्य में ही खड़े 
थे। एकाध आरोही पथ के इस पार से उस पार आ-जा रहे' 
थे। रथ के पहुँचते ही अश्वारोही पथ के दोनों ओर पौक्त बाँध 
खड़े हो गए । उनके उन्नत मस्तक पर सुन्दर उष्णीष खोहते थे । 

कुछ दूर से ही रथस्वामित्ती ने देखा--चतुष्क में खड़ा एक 
विशालकाय युवक समीप के अश्व पर बेठ गया। सुन्दर सजीत्ते 
युवक के उध्णाप पर साम्रतन स्वणु-पत्तर जड़ा था जिसके ऊपर 
श्वेतपक्ञष की कल्ंगी मिल्मित्ष-मिल्नमित्न हिल रही थी। रथ 
क्ेसमीप आते ही अध्यारोही युवक पथ के अत्यन्त निकट 


हु 
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खड़ा हो गया। इस ओर के अश्वारोही हटकर उसके पीछे 
खड़े हो गए। वे उसके अनुचर थे । 

युवक ने अश्वरब्जु वामस्कन्ध में अटकाकर युगल करों से 
काससेना का अभिवादन किया | डसकी मुद्रिकाओं के दवीरक 
सन्ध्या की अरुगिमा में चमक उठे। शिर के ईपत्कम्पन से 
वारवनिता ने उसका प्रत्यभिवादन किया | 

फिर उसने कहा--मसातंग, रथ्॒ रोक दो । 

मांग ने रास खींच ली, तुरण झुक गए। मातंग ने रज्जुओं 
को उनके अंकुश में अटका दिया, फिर वह लम्बी कशा ले दोनों 
हाथों में उसे पत्नटवा हुआ खेलन-सा लगा। गणशिका का सेवक 
होने के कारण उसके ग्राहकों की ओर देखने का उसे अभ्यास 
न था। सथे अश्व चुपचाप संकेत की प्रतीक्षा में खड़े रहे ] 

कामसेना ने युवक से पछा--विदेशी हो, आरोही ? 

“बिद्ेशी हूँ, देवि-दूर पंचनद् का । 

बिदुम-पंक्ति खुल गई । कुहनियों को उठा दोनों करों से बृहत्‌ 
चूड़ा-मन्थि की पृष्पमालिका को यथास्थान करती युवती ने हँस 
दिया-अक्ृत्रिस, सरत् हास | 

धसो तो स्पष्ट है, आरोही । 

“बह केसे, देवि ?” युवक्र ने चकित हो पहछा'। उसके 
सारे अनुचर स्थस्वामिनी के उत्तर से विस्मित हो उन्मुख हो उठे । 

“वह कैसे तुम्हारी वश भूषा से | तुम्हारे ग्रीवा तक कटे 
केशां से, अंगद और कंडलों की गढ़न से, अंजन के आधिक्य 
से, तास्बूज् के अभाव से और अब, शब्दों के उच्चारण से । 
शब्दों के अनियंत्रित प्रवाह में शक्ति और आदेश की मंकार थी 
सुननेवाले मुग्धहों गए। विदेशी उसकी ओर दत्तदृष्टि हो सुन 
रहे भे--मन्त्र-मुस्ध, शपफ़्से । 

डर 


2 संघर्ष 

“बब्जि-नागरिक के लम्बे केश प्रष्टठमाग पर खेलते हैं, विदेशी 
ओर उनके वक्ष केबल पुष्प तथा ताग्हारों से झुशोमित रहते 
हैं--बवैशाली में केवल नारियां के वक्ष ही आंशुक स प्रच्छन्न 
हते हैं” । नारी फिर हँसी । 

युवक मिकका । संक्रामक हाख एक मुख से दूसरे पर खेलने 
ज्ञगा | केबल सातंग पर्बेचत्‌ करों में कशा को पतल्चटता रहा | 

“मैं मालव हूँ, देवि--पंचनद का मालब, सालबगण के 
सेनापति का तनय--सुकंठ--'” युवक बोलता-बोलता पाश्बे की 
आओर कुछ मुड़ गया--“और ये हैं मेरे सहचर-समुज्येप्ठ, मलय, 
कुन्तल, कंठक, नाग/-फिर सासने पथ के उस पार संकेत कर 
उसने वक्तव्य प्रा किया--आर बे, मेरे अनुयायी सामसन्‍्तपुत्र। 

युबती ने सानों ओर कुछ ने सुना | अधिकार का जीवन 
कितानेबाली उसनारी के निमित्त ही जैसे सारा. विश्व रचा 
गया हो ओर बह स्वयं हो उस विश्व-हृदय का केन्द्र । उसने जैसे 
युवक के बक्तव्य का अधिक भाग सुना ही नहीं। रथ की प्रुष्ठ- 
पट्टिका का दूसरी आर अपनी कुहनी रखती - हुई डसने दक्षिण 
कर की मुट्ठी पर अपना कपाल घर दिया, फिर किचित्‌ करबट- 
सी हा एक पाँव का दूसरे पर चढ़ा कुछ विद्यारती-सी वह अपने 
आप बोली--४ 'सुकंठ', न, 'सुकंठ' नहीं, 'सुप्रीव:-मैं उसे 
सुग्रीब' कहती । । 

फिर जैसे अपने को अपने ग्रासाद के अन्तरालिसद से दृर 
राजपथ पर रूकी जान बह कुछ चिहँकी | उसने जैसे संज्ञा ज्ञाभ 
कर पूछा--मुझे जानते हो, यवक 

जानता हूँ, देवि । जानकर ही सुदूर पश्चिम से आया हूँ। 

नित्य इस रथ की मतीज्षा में यहाँ खड़ा हाता हैँ--एक मकलक के 
निमित्त । आज देवता प्रसन्न हुए और मेरे सौभाग्य का उद 
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हुआ। भला वैशाली की विश्वविख्यान कामसेना को कौन 
नहीं जानता !” 

बात काठती हुई सी कामसेना ने सीधी बैठकर कहा--- 
प्रशल्थ, शब्दशूर मालव, रहने दो व्याख्या । वेशाली में ध्वनि 
आर संकेत का साम्राज्य हँ--यहाँ बाण और करवात, शब्द 
और शक्ति अनावश्यक हैं, निरथंक, निन्‍य । 

इतने अश्वारोही थे, युवा, सशक्त, सम्पन्न, परन्तु यह यवती 
उनके भावों, उनकी कामनाओं से खेल रही थी--स्वयं गर्बिता 
ग्रगह्मा, वाग्विलासिनी | 

“अच्छा, आओ विदेशी, कामसेना के अतिथि बनो | रथ 
पर आओ |” उसने मुसकराते हुए कहा । 

: मानव अश्व से उतर पड़ा। उस पार से धीरे-धीरे आकर 
एक अलनुचर ने उसके तुरंग की रज्जु पकड़ त्ी। केवल एक 
बार कामसेना ने मालव के अलुचरों और मित्रों की ओर दृष्टि 
जठाइ । / 

उसने कहा--मालव की जब चाहो- मेरे आसाद में पा 
सकते हो । वैशाली में श्रीमानों को शरीररक्षकों की आवश्यकता 
नहीं पड़ती अथवा, चाहो तो मेरा प्रासाद तुम्हारे मिमित्त 
प्रस्तुत है । ह 

उसने मालव की ओर देखा | मालव ते रथ पर बैठते हुए 
कहा--धन्यवाद, देवि, इसका पंचलनद आवास में रहना 
आवश्यक है। ेल्‍ | 

मातंग ने पहली बार मस्तक उठाया। रज्जु और कशा खत्रींच- 
कर उसने रथ घुमा लिया और वनायु-तुरग वारांगना के प्रीष्स 
प्राखाद की ओर उड़ चले | 

मालव स्तब्ध था, मुग्ध, संतुष्ट | 


ड्दट संघर्ष 


रे 

एक पक्ष बीत गया, दूसरा बीता, तीसरा भी | अमोधघवर्षे 
राजुक को कामसेना के प्रासाद में प्रवेश न मिला। 

आअमोधघवर्थ संबब्जि-संघ का राजुक था| सात सहस्र सात सी 
सात राजाओं में उसकी गणना थी | संध के अधिवेशनों में भी 
उसका पढे विशिष्ट था। बह वज्ि-संघ का गशणपूरक था। 
गणशरज-कुलों में से एक प्रशस्व कुल में सम्भूत अमोघबर्षे 
लिच्छवियों के कुलपुरुषों में अपनी वत्तता और समृद्धि के कारण 
विख्यात था । राजुकों की भाँति उसे भी बेशाली की विश्यात 
पुष्करिणी में स्तान का अधिकार था और वह भी उसके जल्ल से 
पठश्राप्ति के अवसर पर अभिषिक्त हुआ था। उसे आख़रये था-- 
बागंगना, जो उसके सहवास से अपना सम्मान मानती थी, अब 
अपने द्वार उसके गति क्‍यों आवूत रखती है। सप्ताहों नित्य वह 
कामसेना के प्रासाद को आता ओर द्वार्पाल से ग्रेथसी के सम्बन्ध 
सें पूछता, परन्तु सदा डसे विपरीत वत्तर मिलता । 

एक दिवस जब असोघयर्प ने सातर जाना चाहा द्वारपाज ने 
विनीत भाव से सिरेदन किया--स्वामिती नहीं हैं । 

यह कोई सलवीन वात ने थी। ऐसे अवसरों पर, वह प्रबेश 
करता, काशसेना की प्रतीक्षा करता और प्रतीक्षा का सारा समय 
बड़ उसके पत्तियों को चारा देने, उसके अपूर्ण चित्रों को पूरा 
करने, उसके प्रसाद के मिपित प्रमदवत्त में दोला बॉकसने में 
व्यम्त रहकर व्यत्तीत करता | 

सो उसे कुछ आश्चर्य हुआ--ह्वारपाल का यह कर्तेब्य नहीं 
था कि बह वज्जिराज्य के राजुक से इस प्रकार कुछ कहे | गृह 
स्वामिन्ी की अलनुपस्थिति की बात बह उसकी अनुचरी द्वारा 
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खुनता । उसने कहा-- अच्छा? । और वह सोपान मार्ग की ओर 
बढ़ा । परन्तु बलिष्ठ द्वारपाल का रजतदंड बींच मार्ग की ओर 
बढ़ गया । 

अमोधवर्ष के रोम-रोम में आग लग गई | 

उसने सस्वर पकारा-पन्थक ! 

द्वारपाज्ञ ने शिर झुका लिया | फिर धीरे से कहा--श्रीसन्‌ 

न्‍्थक आज्ञाकारी सेवक है । 

अमोधवर्ष ससम गया । 

बेला--पन्थक, तुम निरपराध हों । परन्तु मेरा आना और 
इस. प्रकार ज्लोट जाना अपनी व्यस्त स्वामिन्ती से कहागे । 

द्वारपाल ने मस्तक कुकाकर अभिवादन किया। अमोबवबर्ष 
चलना गया । जाते-जाते उसने सोचा-जान पड़ता है जनता की 
बात नितान्त निर्मल नहीं | 

वह संघ-राज्य के वेदेशिक-विभाग की ओर चला | 

वेदेशिक-विभाग के ग्रमुख-लेखक के समीप पहुँच उसने 
पूछा--क्या पिछले सप्ताह राज्य-प्रवेश-पुरुतक में कुछ मालवों के 
नाम चढ़े हैं ? 

प्रमुख-लेखक ने पुस्तक खोलकर पढ़ा--/पंचनद के साल्नव-- 
मालवगण के सेनापति का तनय सुकंढठ--विशिष्ट अतिथि, 
उसके सहचर, सुज्येष्ठ, मल्य, कुन्तलन, कंठक, ताग-साधाग्ण 
अतिथि, और उसके अनुयायी सामन्त-पुत्र, बन्घुबर्मा, अमुवीर 
शीतल, दिलीप, कीचक--अनुचर अतिथि, संख्या 5 ग्यारह । 
प्रयोजन--देशपर्यटन । स्थान--पश्चिस द्वार का अतिथि-भवन्त ।? 

नीचे, एक-एक नाम के सासने व्यक्ति के शरीर का बर्श, 
विशेष चिह्न, बय आदि उल्लिखित थे । ह 

ओर नीचे, मालव सुकंठ के प्रति एक टिप्पणी थी। 


८ संघष 


बहाँ तक पहुँचते-पहुंचते प्रसुख-लेखक रुक गया। अमोप्रवर्ष 
ने जाना अभी कुछ और है जो ब्रह नहीं बताना चाहता | 
उसने कहा--ओर पढ़ो । 
प्रमुख-लेखक बोला--श्रीमन्‌ , आगे विशिष्ट अतिथि के बते- 
मान अवकाश और कार्य का उल्लेख है | 
राजुक ने क्ेखक की चुप्पी का अर्थ समझा | वह रबयं॑ कुछ 
मिमका, फिर धीमे स्वर में बोज्ा--पढ़ो । 
प्रमुख-लखक ने अपने कर जोड़ दिए । 
अमोघवर्ष ने फिर कहा--कछुछ अधिकार के साथ--पढ़ों, 
अज्ीक, आगे क्या है ? 
प्रमुख-लेखक बोजला--श्रीमान्‌ वज्जि-संघ के व्यवहार-व्रिधान 
से अपरिचित नहीं हँ--“विदेशी के कार्य-क्रम का ज्ञान राजा, 
उपराजा और प्रमुख-लेखक के अतिरिक्त अन्य किसी को नहीं 
होगा ह 
अमोधवर्ष ने लल्लाट का स्वंद पोंछ लिया। रक्त. चन्दन के 
संसर्ग से उसके श्वेत ललाट का अरुण राग और भी गहरा हो 
गया । 
उसने कुछ सबल्ल शब्दों में कहा--अमुख-छेखक, तुम्हारी टेक 
चज्जिसंघ के गणपूरक राजुक अमोचवर्ष के सम्मुख उचित 
नहीं | 
“परन्तु, ओमन्‌ , अनीक उसी वश्जि-संघ का भेद-रक्षक. 
अम्ुुख-लेखक है, उसके गुप्त संत्रादों की सुरक्षा का उत्तरदायी। 
राजा ओर उपराजा के अतिरिक्त वह और किसी को आगे का _ 
उल्लेख नहीं बता सकता । श्रीमन्‌, विनीत सेवक संघ के विधानों 
से आबद्ध है । क्षमा करें ।” | 
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“अतीक, तुम्हारा एक परिवार है ओर उसमें शिशुओं का 
अभाव नहीं | 

“प्रमुख-लेखक व्यावहारिक पदसम्बन्धी कार्यो के परिणाम 
का शोच नहीं करता, श्रीमन्‌ ! ओर उसके परिवार और शिशुओं 
की रक्चा ओर पात्नन का उत्तरदायित्व संघ पर है, वज्जि-संघ के 
राजुका पर । अ्रमुख-लेखक मुसकराया | 

राजुक कुछ सहमा | साम और दंड के संकेत व्यर्थ गए 
विभेद का प्रयोग लगता नहीं था, रह गई दानविधि। अमोघ- 
ब्ष ने उसके प्रयोग का निश्चय किया। स्वर्ण की भंकार मधुर: 
होती है, उसका दर्शन प्रिय--उसने विचारा । 

अमोघवर्ष की कटिबद्ध नकुल्ी में निष्कों की मंकृति हुई। 
उसने प्रमुख-लेखक पर अपनी हृष्टि डाली । उसकी हृष्टि अनीक 
की कठोर दृष्टि से मिली और लौट आई । राजुक का साहस छूट 
चला । दि 

उसने एक बार ओर प्रयास करना उचित समा | कहा-- 
अनीक, अमोघवर्ष नकुल्ली में कार्पापण नहीं बाँधता और सारी 
वेशाली जानती है कि उसके निमित्त कामसेना का अघट कोष 
सदा खुला रहता है । न्‍ 

: प्रमुख-लेखक जो क्रोध से कुछ असंयत हो चला था, अमोघ- 

वर्ष के बक्तव्य के उत्तराध से कुछ मुसकरा पड़ा । उसके हास में 
व्यंग्य छिपा था | परन्तु, अमोघवर्ष ने उसके व्यंग्य का अभिश्नाय 
नहीं समझा | 

अविचलित अनीक अपनी चेष्टा कठोर बना गम्भीर स्वर में 
बोला--संवज्जि-संघ के गणपूरक श्रीमान्‌ राजुक अमोघवर्ष को 
बज्जि-राज्य के प्रमुख-लेखक को कत्तेब्यच्युत करने का दंड विवित 
है । प्रमुख-लंखक आशा करता है कि ऐसी दशा में श्रीमानः उसे 
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अपने विशेष अधिकार के प्रयोगार्थ दंडधरों को आदेश करने पर 
बाध्य न करेंगे । 

प्रमुख-लेखक की वाणी क्रोध ओर शक्ति से कंपित हो रही 
थी । इधर राजुक के नेत्रों से भी ग्लानि ओर कज्ञोभ की चिन- 
गारियाँ निकल रही थीं। आवेग को रोकता हुआ वह चुपचाप 
अपना क्रोध पीकर विशाल शासन-भवन से वेगपूर्वक बहिर्गत 
है गया | 

६ भर है 

परन्तु अमाघवर्ष को शान्ति नहीं थी। वह उसी ज़्ण 
डपराजा के समीप पहुँचा। डपराजा व्यस्त था, परन्तु राजुक 
अमोघवप का आया सुत बह शीघ्र मंत्रणा-कक्ष में आ . गया। 
अमाधबर्ष ने अभिवादलकर कहा--श्रीमन्‌ , में पंचनद-मालव 
के सम्बन्ध में कुछ जानना था | 

उपराजा ने अमाधवर्ष की उद्विग्न मुद्री देखी, उसे कुछ 
आश्चय हुआ | अमोघवर्ष सदा संयत्र, हँसोड़ रहता था। आज 
की उसकी चेप्टा असाधारण थी । 

“आज इस प्रकार छद्बेंग केसा ?” उससे हँसकर अमोघ- 
ब्ष से पूछा और उसको पास के भद्॒रपीठ पर बेठने का संकेत 
किया । ! 

“अमन , में पंचलद-साल्व के सम्बन्ध में कुछ जानना 
चाहता हूँ ।” अमोघवप ने उपराजा के आसन ग्रहण करने के 
उपरान्त बेठते हुए अपनी बात दुहराई । 

उपराजा ने फिर मुसकरा दिया, पर शीघ उसका मसुख-मंडल्त 
कुछ गंभीर हो उठा । 

उसने कहा--अवश्य पछी, अमोघवष । परन्तु मेरी समस्त 
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में उसके अथ तुम्हारा वैदेशिक-विभाग के प्रशभुख-क्लेखक के निकट 
ज्ञाना अधिक उचित होता । 

“परन्तु में वहाँ जा चुका हूँ, श्रीमन्‌ । में वहीं से आ रहा हूँ । 
वहाँ मेरी जिज्ञासा सफल नहीं हुई इस कारण श्रीमान के निकट 
आना पड़ा ।” व्यग्र राजुक अपने प्रश्न के अनोचित्य 'पर स्वयं 
आकुल हो उठा | 

“फिर पछी, अमोघंवर्ष, क्‍या है तुम्हारों बह जिश्लासा ?” 
उपराजा अपने सहज गम्भीर मुख पर फिर हास लाने की चेष्टा 
करता हुआ बोला । 

“में पंचनद-मालव के अवकाश का प्रयोजन जानने की इच्छा 
करता हूँ, श्रीमव ।” अमोघबप धीरे से बोला । 

“पंचनद-मालव का अबकाश-ग्रहण उसके व्यक्तिगत 
प्रयोजन से संपर्क रखता है, अमोषवर्य, और तुम जानते हो कि 
बज्जि अथवा विदेशी बागरिकों के व्यक्तिगत कार्या में संघ किसी 
प्रकार का हस्तक्षेप नहीं करता ।” 

“परन्तु यदि विदेशी किसी अहितकर प्रय॒त्व में कार्यशील : 
हो तो ?” अमोघबर्ष ने ब्रेग से पूछा । 

#इस प्रकार के अहितकर कार्या के संबंध में संघ के चर 
सदा संलग्न रहते हैं, अमोघवर्ष | संघ संतुष्ट होकर ही इस प्रकार 
के अवकाश विदेशियों को प्रदान करता है। तुम्हारा केवल 
इतना ही जान क्ेना पर्याप्त होगा कि संघ उस संबन्ध में 
संतुष्ट है ।” 

धतो क्या किसी प्रकार से यह नहीं जान सकता कि पंचाल- 
सालव कहाँ है ?” अमाघबष ने पूछा | 

“किसी प्रकार नहीं। केवल एक ही व्यवस्था है जिससे यह 
संभव हो सकता था परन्तु वह तुम्हारे संबन्ध में अग्रासंगिक है । 


हु संघर्ष 


“बह कौनसी, श्रीमन्‌ ?” अमोघवर्ष को तिनके का सहारा 
मिलता | 

बह यह कि यदि तुम्हारा उसके द्वारा व्यक्तिगत अपकार 
हुआ हो तो तुम उसका अवकाश-प्रयोजन जान सकते हो, परन्तु 
'उस दशा में अपने अपकार के निराकरण के अर्थ तुम्हें विनिश्चय 
सहामभात्रों' के सम्मुख सिर्वेदिन करना होगा।” गम्भीर उपराजा ने 
शक्तिपूर्वेक्त कहा | 

| कक ४ डे है 

“आअपकार-जनित भावना से प्रेरित होकर ही अमोशयष 
ब्जि-संघ के उपराजा के निकट डपस्थित हुआ है, शीमन |” 
कुछ संतोष की कलक सी राजुक के मुख पर दिखाई पड़ी | 

तो जानोंगे, नागरिक, सुनो--पंचनद-मालब सुकंठ का 
अवकाश का प्रयोजन है प्रशय का व्यसन, एक सम्ध्ान्त मागरिका 
का आतिथ्य और उसका वर्तमान आश्रय है--बारांगना कामसेना 
के मीष्म-प्रासाद का दतीय प्रकोष्ठ ।/ आसन से उठते हुए उप- 
राजा ने कहा । 

जाते हुए असोबबर्ष को रोकते हुए उपराजा ने डसे साब- 
धान किया--वागरिक, निर्दोष विदेशी को अकारण क्लेश देना 
संघ की हृष्टि में अशान्ति का परिचायक है, और अशान्ति का 
दंड, तुम जानते हो, भयंकर है।” 

अमोघवप कुछ व्यथित-सा परुन्धु शक्तिपूर्वक बोला-- 
“श्रीमन्‌ , सं्वज्-संघ का गणपरक एवं राजुक नागरिक अमोघ- 
चर्ष अपना उत्तरदायित्व सममतता है, धन्यवाद । 

“मिथ्या, निंतान्त मिथ्या अभी अमाघवर्ष की वात 
समाप्त भी न होने पाई थी कि संत्रणा-कक्ष के पाश्व का निश्चत 
द्वार सहसा खुला और वज्जिसंब के प्रम्मुख-लेखक ने प्रवेश 


राष्ट्र-भेद ह श््इ 


किया । उसके शब्दों से यकायक उपराजा चकित हो गया और 
अमोधवर्ष संत्रस्त | 

प्रमुख-लेखक ते फिर कहा-समिथ्या ! नितान्त मिथ्या ! 
संबज्ि-संघ का गणपरक एवं राजुक नागरिक अमोघवर्ष अपना 
उत्तरदायित्व नहीं समझता और संवब्जि-संध के अमुख-लेखक 
के अधिकार से में उसे संघ के कर्मचारियों को अनुचित रीति 
से कतेव्यच्युत करने का दोषी घोषित करता हूँ । 

“यह अपराध जघबन्य है, प्रमुख-ल्लेखक | इसका दंड 
शुल्षी है।” कठोर आकृति धारणकर प्रशान्त मुद्रा से उपराजा 
बोला | 

“अ्रीमन्‌, पबल-प्रतापी संवज्जि-संघ के अदभुत कार्यक्षम 
उपराजा के नीचे युगान्त तक कार्य करनेबाला लेखक इस 
जघन्य अपराध के दंड से अबगत न हो, यह आश्चर्य की बात 
होगी।” प्रमुख-लखक ने दृढ़तापुवक कहा। 

डपराज़ा निमश्चत द्वार से गुप्तकक्ष की ओर बढ़ता हुआ अंमाध- 
बर्ष के प्रति बोला--नागरिंक, भेरी प्रतिक्षा करोगे | 

बिद्युतृहूत अमोघवर्ष अवसज्न हो गया था। उसने मस्तक 
झुका लिया | अमुख-लेखक ले डपराजा का अनुसरण किया। 

० जप 7 

कुछ ऋषणों के उपरान्त उपराजा ल्ॉटा,' अकेला, गम्भीर | 
अमोघबष का मस्तक फिर क्ुक गया । 

उपराजा ने प्रवेश करते ही कहा--नागरिंक, तुम्हारा अप- 
राध सुना। उचित तो यह था कि इसी समय नागरिकता के 

धिकारों से तुम्हें बंचितकर तुम्हारे जघन्य अपराध की 
सत्यता अप्रमाणित होने तक कारावास में डलवा देता, परन्तु 
संघ के प्रति तुम्हारी की गई सेवाओं का मूल्य बड़ा है। अत 


श््ट संघर्ष 

स्वयं तुम्हारा पतिभू होता हँ ओर इस विदेशी के प्रति तुम्हारे 
व्यवहारकाय के अन्त तक तुमको मुक्त रखता हूँ | फिर तुम्हारा 
विचार संघ के अधिवेशन में होगा | जाओ | 


अमोध वर्ष का मस्तक और नत हो गया। उपराजा उसे 
वहीं छोड़ निश्चत-द्वार से गुप्त-कक्त में पुतः प्रविष्ट हुआ | 


४ 


“तुस्हीं बोलो, कामसेने, अब में केवल सुरूँगा ।” 

“पर, क्‍यों ? वह जो तुम्हारा मालब वाग्विलास है उससे 
कया छूड्ठी ले लोगे ? बोली तो, मालब, बोली ।” 

“बोले ? क्या बोल ?” 

“अरे वही,--सिन्धु का गजन, बितस्ता का निःश्वास, 

चन्द्रभागा का स्ुकुटि-भंग, राबी का ऊूर्मिविज्ञास, बिपाशा का * 
बैसव, शुतुद्ध का गोरब, गाओ न!” 


“हाँ चली, चलो काससेने, चलो उस दूर देश को। उस 
पंचनद -मालव को चलें | आओ, डन क्षुद्रक-योधेयों के शूर देश 
को चलें। यमुना को लॉयकर, मथुरा के बिल्ासी शौरसेनों 
' को पीछे छोड़ चलें--बहाँ, जहाँ छुद्रक-योवेय ओर मालवों का 
संघट अंधक-वृष्णियों से लोहा लेता है और जहाँ अर मध्यस्थ 
ही दोनों पक्षों के आधात सहते हैं | वहाँ चलो, सुमुखि, 
बहाँ है 35 

कामससेना विमुर्ध सालब का वास्विन्यास सझुनती रही। 
आनन्द. से उसके हॉठ फड़कने लगते, रोएँ खड़े हो जाते। बह 
. माज्नव को प्रगत्म कहती थी। कुतूहल्लवश बह उसकी अमिलाषा 
सुनती रही । 


राष्ट्र-भेद छ््श्‌ 


“जहां शुत॒द्ग तुम्हारी प्रतीक्षा में करबटें बदलता है. जहाँ 
बितस्ता तुम्हारे भय से उमड़-डमड़ रोती है, जहाँ चन्द्रभागा 
शुत॒द्ु से मान किए बैठा है, जहाँ सिन्धु शुत॒द्रु को ललकारता है, 
तुम्हारे निमित्त, इन कुंचित अलकों के निमित्त ।? मालव नें 
कांमसेना की अलकों को उल्छाल दिया | 
... “अरे, तुस रुक गए मसालब ? बोलो, हाँ, चलने दो वह 

बाग्वारा--फिर क्या होगा ?”? 

मालब कामसेना के व्यंग्य से कुछ क्रेंप गया । उसे स्मरण 
हो आया कि वह उसे प्रगल्म कहती है और वह अभी-अभी 
बहुत कुछ कह चुका | कामसेना उसकी ओर अब भी वैसे ही 
देख रही थी जैसे बालिका अपने खिलौने को देखती है। 

“कब क्‍या होगा ? मालव ने पूछा । 

बही, में पूझती हूँ -क्या होगा तच, जब शुत॒द्र और सिन्धु 
में मेरे लिए युद्ध ठन जाएगा ? तब क्‍या सिन्धु मुझे उदरस्थ कर 
लेगा ! अथवा में शुतुद्र की लहरियों पर खेलूँगी?” 

“आझरे, नहीं, नहीं, कामसेने, सिन्धु कैसे तुम्हें उदरस्थ 
कर लेगा ? अथवा शुत्तुद्र ही तुम्हें अपनी लहरियों पर क्योंकर 
बछालेगा ? और में क्यों उछालने दँगा ? जब सिन्धु और शुलतुद्र 
दोनों में युद्ध उन जाएगा, में अपनी बाहुओं की दोला बना 
तुम्हें उन पर झ्ुलाझँगा--इस प्रकार।” हँसते हुए मालव ने 
कामसेना को ऋट अपनी सुज्ञाओं पर उठा लिया और बह लगा 
उसे ढोला की भांति झुलाने । 

“इस प्रकार, इस प्रकार” मालव कहने लगा फिर वह 
लगा प्रक्रोघ-पष्ठ पर नाचने | । 

कामसेना जोर से हँस पड़ी। आकाश में सुदर्शन चन्द्र 
यूणु विम्त से मालब का यह कोतुक देख रहा था । प्रकोष्ठ के 


छ्र्दृ संघर्ष 


पृश्ठ-तल्ल पर सुरम्य कोभ्रुदी छिटक रही थी। काससेना के अंग 
अंग में गुदगुदी उठ रही थी। सालव की विशाल भुआाओं से 
घर्षित गशिका सुकंठ की शक्ति की तुज़ना अमीघषबध की 
ललित-कला-व्यंजक भावनाओं से करने लगी। दोनों में असा- 
धारण वैषस्य था--एक में थी कामजनित तृप्ति, दूसरे में संतोष- 
जनित पीड़ा |. छा 


#. 


जब माज़ब को वज्जिराज्य के कमंचारी ने विनिश्चय-महा- 
मात्रों' का लिखित आज्ञापत्र दिया, सुकंठ कुछ घेबरा छठा। 
आराज्ञापत्र में उसका कामसेना के साथ न्यायाज्ञय में उपस्थित 
होने का आदेश था | नागरिक अमोघबवर्ष से मालव के विरुद्ध 
इसकी प्रंयसी बलपूवक छीन ल्ने का अभिथोग उपस्थित किया 
था । अमोघवर्ष को अपना अभियोग मालब के विरुद्ध प्रमाणित 
करना था ओर मालव की अपने को निरप्राघ सिद्ध करना था | 
... कामसेना ने मालव से कहा--सुग्रींच, तुम बब्जियों के 
तियम-व्यवहार नहीं जानते इसी कारण घबंराते हो, उस अभ्रि- 
योग में कुछ भी नहीं रखा है | 

मालब सर्वधा आश्वस्त था। केवल कभी-कभी उसे भय 
होता, कहीं काससेना उसके हाथ से न निकल जाथ। उसके 
सहचर अवश्य उसके थे चिन्तित थे । । 

हर ८ . र् भर 


ग्राइविवाक ने असोघवण्ष का पक्ष स्वीकार करने में आपत्ति 
की! उसने कहा--'"जब तक कामसेना तुम्हारी ओर से 
चक्तव्य नहीं करती और माल को अपने ग्रासाद में रखती है. 


राष्ट्र-भेद ह ४७ 


इस बात को स्वीकार करना कठिन है कि मालब ने उसकी 
अनिच्छा से उसे शक्तिपूर्वक ले लिया है ।” उसने मालब 
ओर कामसेना की आर से न्यायालय में उपस्थित होने की 
स्वीकृति दे दी | 
हि ८० ५ धर भर | 
विनिश्चय-महासात्र' अभियाग स्वीकार लत कर सके। काम- 
सेना ने स्वेच्छा से मालब को अहण करना स्वीकार किया | 
उसने यह भी कहा कि वह अपना अधमस व्यापार त्याग मालब 
का चिरसख्य ग्रहण करेगी, वज्जिराज्य छोड़ पंचनद-मालवों में 
जा बसेगी | ४ 


“विनिश्चिय-महामात्रों' नें सालव और कामसेना को अपनी 
रुचि के अनुसार काय काने की अनुमति दे दी। साथ ही 
उन्होंने विदेशी नागरिक ओर वज्जि नागरिका पर अकारण 
दोषारोपण करने का अमोघवर्ष पर अभियोग लगाया | अमोषवर्ष 
ने वज्जि-संध के अधिवेशन तक अभियोग को स्थगित रखने 
की अनुमति माँगी । वज्जिसंघ की विशिष्ट नागरिक होने से राजुक' 
को वह अनुर्मात मिल गई | 


दर ५ ८ ९ 


कामसेना के पंचाल जाने की बात सुन वज्जियों में कुहराम 
मच गया । कामसेना उनके बिल्लास का उपकरण थी, व्यसन 
की विभूति, उनके रूप-गोरव की सयादा। विदेह नागरिकों का 
इस विषय में लिच्छुवि नागरिकों से स्वंधा एकमत था |.राजुक 
सामन्‍्त सभी इस बात को सुनकर व्यथितः हो डठे । 'विनिश्चय- 
महासात्रीं' के विरुद्ध एक आन्दोल्न-सा खड़ा हो गया। उसे 
अमोघवर्ष ने ओर भड़का दिया । क्रान्तिसी मच चली । ह 


श्श्र्ध संघर्ष 


छ्‌ 


आज बैशाली में विशेष समारोह है। संवज्जि-संध का आज 
ओष्मान्त अधिवेशन है। इस अधिवेशन का कार्यक्रम दी है: 
और संघ को बड़े महत्त्वपूर्ण प्रश्नों पर विचार करना है। पावा के 
मल्लों पर कोसल के राजा असेनजिस ने आक्रमण किया है, मल्लों 
को दत आया हल | सराधराजञ्ञ का बेशाली पर आक्रमण की 
तैयारियों का पता चला है। राजुक असोधवर्ष के मालब पर 
किए अमियोग की आ्ि है। स्वयं राजुक अमोघबर्ष पर 
जपराजा का संघ की ओर से अभियोग है । 
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घंटों का शब्द सारे नगर को शब्दायमान कश्ने छगा। 
अह संध के राजुकों की संत्र-भवत् में एकत्र होने की सूचना 
थी । पूवाह्न के अन्त तक संब-भवन राजुकों से भर गया ओर 

र का सुविस्वृत मैदान बेशाली के नागरिकों से । 

भबने के सीतर आसन-अज्ञापका ने भद्रपी्वों की परीक्षा 
की, फिर गणपृरक ने राजुकों का एकन्रकर बैठाया। संघ का 
काय ग्रारस्स हुआ | 

राजा ने उठकर अपते दक्षिण ओर के आसन पर बेंठे 
मल के दूत की ओर संकेवकर कहा--थे मल्ल-संध के दूत हैं: । 
इनके दायरा मल्‍्ल-संघ का यह पत्र आया है | 

शाजा ने अपने हाथ का पन्च पढ़ा--“बज्चि-संघ को मालब- 
संत्र की स्वस्ति । कीसक्ष ने मल्ल-भूमि पर आक्रमण किया है । 
ऐसे अपश्तर पर सस्ल-संघ ने गएतस्त्रों की स्वस्व-रक्षा के लिए 
युद्ध ठान दिया है। साम्राज्य जिस पकार नागरिकता को नष्ट 
कर व्यक्तिगत स्वातंत््य का विध्यंस करते हैं वह बजल्ि-संघ को 
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पूर्शतया बिदित है । वास्तव में यह मल्ल-कोलल युद्ध नागरिकता 
ओर साम्राज्य का युद्ध है, स्वतन्त्रता और शक्ति का। साम्राज्य 
की प्रान्त-लोलुपता एवं प्रसर-लिप्सा वज्ि-संघ से छिपी नहीं है । 
यदि उसके विरुद्ध प्रयथल्त न किया गया तो शीघ्र नागरिक जीवन 
का अन्त हो जायगा और इसका उत्तरदायित्व वल्षलि-संघ पर भी 
कुछ कम न होगा | बज्ञि-संघ से, बेंशाली के एक लक्ष अड्सठ 
सहखर नागरिकों से हमारी यह प्रार्थना है कि वह इस आपत्ति में 
हमारी सहायता करे | इसके साथ मल्ल-संघ भी घोषित करता है. 
कि इस सहायता के चदले वज्ि-संध जब जिस प्रकार की 
सहायता चाहेगा बह देगा | सुभमस्तु |”? 

राजा बैठ गया। भवन के राजुकों में खलबली मच गई। 

एक राजुक ने उठकर पूछा--क्या संघ की ओर से इसके 
उत्तर में कोई ज्ञप्ति' है 

राजा ने उठकर कहा--हाँ । फिर उसने उपराज' को ज्ञप्ति' 
ओर प्रतिज्ञा' प्रस्तुत करने का संकेत किया | 

उपराजा ने उठकर कहा--सम्सानित संघ मेरी प्राथला सुने । 
'यदि संघ इसके निमित्त उपयुक्त काल सममे तो सुने | यह ज्ञप्ति! है। 

उपराजा चुप हो रहा । संघ मूक था । 

उपराजा ने पुनः कहा--संघ मूक है, सो में समभता हूँ मेरी 
ज्ञप्ति' स्वीकृत हुईं । सम्मानित संघ मेरी 'कर्म्मवाचा” सुने | यह 
मेरी प्रतिज्ञा' है-- “मत्ल-संघ का पत्र वज्ि-संघ ने पढ़ा। वह 
मेल्ल-संघ का प्रस्ताव स्वीकार करत्ता है। साथ ही विचक्षण राजुक 
महत्तक को विशिष्ट दूत बना उसके द्वारा मल्ल-संघ को यह प्राथना 
भेजता है. कि वह वल्नि-संघ के साथ मित्रकर एकप्रबल मल्ल- 
वज्निगण-तन्त्र स्थापित करे । इस गण में दोनों संघों के नो नो 
प्रतिनिधि हों। दोनों कोसल और मगध के असर एवं 

। 


बे संघर्ष 


आक्रमण का सामना करें। बजि-सेनापति वैशाली के तीनों! 
प्राकार-वेधनों पर शतप्नियों को चढ्ाकर मूल की रक्षा का प्रबन्ध 
करे और बजल्लियों की आधी सेना लेकर पावा की ओर कोललों' 
के बिरुद्ध प्रस्थान कर । यह लिखकर मल्ल-संघ को प्रेंषित किया 
जाय ।” जो राजुक इस ग्रतिज्ञा के विराध में ही वह बोले, जो 
पत्त में हो वह मूक रहे | 

संघ भूक र 

उपरा ने फिर अतिज्ञा' पढ़ी। संघ फिर चुप रहा। ठतीय 
धार पढ़ते के उपरान्त उपराजा ने कहा--तीन बार मैंने अतिज्ञा 
पढ़ी, तीन बार संघ चुप रहा। में समझता हूँ संघ ने इसे स्वीकृत 
किया | संध्र फिर चुप रहा। 

प्रस्ताव स्वीकृत हो गया । 

राजुक अमोषबवर्ष ने ज्ञप्ति की। वह स्वीकृत हुई। उससे 
अपनी प्रतिज्ञा रखी--“सम्प्रानित संघ मेरी कम्मबाचा' सुने। 
यह भेरी प्रतिज्ञा है--शक विदेशी सुकंठ नामक मालब ने एक 
बल्नि-नागरिक से उसकी अंयसी छीन ली है | संघ उसका विचार 
करे |” जो विरोध में हो बोले जो पक्ष में हो चप रहे | 

राजा ने आपत्ति में पुूछा--क्या इस विपय पर विनिश्चय- 
महामात्री' का निर्णय नहीं हो चुका है ? 

पस्तावक बोला-हैं। चुका हे। पवेनि-पुत्थकों' में बसका 
उल्लेख भी हो चुका है । 

“तब संघ इस प्रश्म पर विचार नहीं कर सकता। यदि 
अभियुक्त उस निर्शय से सल्तुष्ट नहीं तो बह “व्यवह्रिकों' के 
निकट प्रार्थना करे । वहाँ से वह सूत्रधारों' अथवा बहाँ से भी 
अटष्टकुल्कों' के मिकट निर्वेदत कर सकता है। संघ में यह 
“कम्मबाचा' अव्यवस्थित है |” राजा ने कहा ।| 
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“परन्तु क्या राजुक' के सम्बन्ध में भी संघ का यही निणंय 
होगा १” अमोघवध ने पछा । 

“निस्सन्देह, क्योंकि बज्जि-संघ व्यवह्यार के अधिकारों में 
नाभरिक' और 'राजुक' में भेद नहीं करता ।” राजा ने शक्ति- 
पूर्वक कहा । 

संघ चुप था। राजुक अमाधवधे की प्रतिज्ना' गिर गई । 

उपराजा ने उठकर ज्ञप्ति' की। संघ ने उसे स्वीकार किया । 
उसने प्रतिज्ञा' प्रस्तुत की--सम्मानित संघ मेरी प्रतिज्ञा' सुने । 
यह मेरी अतिज्ञा हे--बेशाली के राजुक गणप्रक अमोधबपणे ने 
संवज्ि-संब के प्रमुख लेखक को स्नेह, वम्की और दानविधि से 
कतव्यच्युत करते का प्रयत्य किया | संघ डस पर विचार करे |” 
जो ।वराथ में हो बोले, जो पक्ष में हो चुप रहे । 

राजुक अमोघवर्ष ने संकेत किया । कई राज्जुक उठे । 

एक ने विरोध करते हुए अतिज्ञा' की कि यह कार्य एक उप< 
समिति को सौंपा जाय | राजा और उपराजा ने इस पर आपत्ति 
की । मत लेने की आवश्यकता पड़ी।| अमोघवर्ष के एक दूसरे 
मित्र ने प्रस्ताव किया कि मुख्य प्रतिज्ञा संध के उपराजा की है, 
अतः सम्भव है कुछ राजुक भय से उसका साथ दे दें। न्‍्यायपूर्णे 
निर्णय के अर्थ 'छन्द' शल्लाकाओं से लिये जाएँ | तब गुद्य छन्द! 
के अर्थ उसी राजुक न प्रस्ताव किया कि राजुक अनंग शल्ाका- 
ग्राहक नियुक्त हों। राजुक अनंग 'शज्षाका-माहका हुए। छन्‍्द 
लिए जाने पर उपसमिति के पक्ष में बहुमति सिद्ध हुई। संघ ने 
उपखमिति का निर्माण कर राजुक अमोधबर्ष के अभियोग का 
विचार-कार्य उसे दे दिया । 

वज्जि-संघ का दूत मल्ल-संघ को चला । 


ष्र््‌ संघ 
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कामसेना के आचरण ने वैशालो में उथल-पुथल मचा दी 
थी। राजुक अमोघवर्ष पर लगाये अभियोग ने अग्नि में घी डाल 
दिया । उसने स्थयं उसे हवा दे देकर भड़काया | 
६44 हर गा न 


इधर एक विचित्र घटता घटी | पंचनद की ओर जाते हुए 
सुकंठ और कामसेना को मल्लों के विशाल पावा पथ पर 
अमोषब्ष ने दुद्धंध आदविकों की सहायता से लूट लिया। 
कामसेना की रक्षा में व्यस्त मालव मारा गया। कामसेना ने 
उसी समय आत्महत्या कर ली | छूट के रत्न और घन की प्राप्ति 
के पथ में अमोघवर्ष को कंदक जान आटबिकों ने उसे भी 
मार डाला । 

बेशाली में. कुटराम मच गया। चारों ओर समाचार फैल 
गया कि मल्लों ने पावा पथ पर मालव, कामसेना और अमोघ- 
चर्ष को सारकर उनका धन लूट लिया है। कहाँ से यह संवाद 
उठा यह किसी को ज्ञात नहीं, परन्तु किसी अनजाने आधार से 
उठ उठ कर संबाद वैशाली के कोले कोने में गँज उठते और 
बज्नि-संघ का वातावरण, ज्ञोभ और क्रोध, ईष्या और हिंसा की 
अग्नि से जल्न उठता । ह 

यह समय वज्ि-संब के बड़े संकट का था। संघ के अधि- 
वेशतों सें नित्य बादविबाद चलते, नित्य दाह और मंगढ़ों की 
नौबत आती। संध की दुर्भेग्य दीवारें दृट-सी गई, सारे गोप- 
नीय भेद खुल पड़े | राजुक राजुक का शत्रु हो गया। वज्ि-संघ 
में किसी ने अस्ताव किया कि मल्लों ने/ही अमोघवर्ष और काम- 
सेना जैसे बज्णि नागरिकों को और मालव सरीखे अतिथियों 
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को मारा है अतः उन पर बज्जि-संघ आक्रमण करे। अतिज्ञा' 
बहुमति से स्वीकृत हो गई। सेनापति को मल्लों पर आक्रमण 
करने की आज्ञा मिल गईं। मल्ल-वज्-गण नष्ट-भ्रष्ट हो गया। 
फ् हर 4 कु 
युद्ध उन्न गया। विचित्र युद्ध--तीन मोरचों बाला। इसी 
समय अजातशत्र ने वैशाली पर आक्रमण किया सो एक मोर्चा 
गंगा के उस पार गंगा-शोण के संगस पर था दूसरा मल्लों से 
पश्चिम की ओर चल रहा थां | उधर मल्लों पर भी गहरा संकट 
था | पूर्व की ओर से लिच्छवि-विदेहों का आक्रमण था, दूसरी 
ओर कोसल की चोट । दोनों संघ-राज्य छिन्न-भिन्न हो रहे थे । 
दोनों साम्राज्य सोल्लास चोटें कर रहे थे । 
हर हि ् न दर 
वज्जि-संघ के मागध मोरचे पर संघ का वयोबृद्ध सेनापति 
गंगा के उस पार डेरा डाले पड़ा था। दिन-रात युद्ध का ताँता 
लगा रहता । दोनों ओर के चर बराबर शज्रु-पक्ष में भेद डालते, 
समाचार जानने के निमित्त छिंप-छिप कर चक्कर काटा करते | 
न है न हर 
संध्या का समय था । पश्चिम आकाश रक्त डगल रहा था। 
गंगा-शोण-संगम पर प्रलयंकर समर का वेग संध्या के कारण 
अभी अभी थमा था। वज्िि-संघ के सेनापति का शिविर सामस्तों 
से भर रहा था। इसी समय एक घायल मागधघ दोड़ता हुआ 
आकर सेनापति के चरणों में गिर पड़ा। बाणों से उसका तत 
छिंद गया था | 
बह मागघः नहीं था । 
उसने स्वयं कहा--श्रीमन , यह युद्ध वंचक है, मललों से 
समर अनुचित, अकारण है । 


4६ संघर्ष ह | 

सामनन्‍्तों के साथ द्वी सेनापति की मुद्रा गम्भीर हो डठी। 
उससे पूछा--मागध, तू यहाँ किस साहस से आया ९ 

आहत ने कहा--श्रीमन्‌ मैं सागध नहीं हूँ। में हूँ वच्चि-संघ 
का चराध्यक्ष--विश्य॒त्‌ | 

आश्चर्य से सब चकित रह- गए। सेनापति ने देखा विद्यत्‌ 
के शरीर से रक्त अवाहित हो रहा है । 

वह सागधों का बन्दी था, बन्धन से निकल भागा था। 
सेनापति ने उसका अन्त निकट जान पूछा--क्या संवाद हैः? 
फिर शीघ्र वैद्य को बुला भेजा । 

बिद्यतू केत्रल इतना कह सका--मैंने राजयृह की मंत्रणा में 
सब सुना | झछुना--'सुकंठ मालच सगधराज़ का संभेदक चर 
था । 


वह कोन था ? 


[ प्रस्तुत कहानी को भूमि सामाजिक क्रान्ति का क्रीड़ा-लेत् 
है--करान्तिकारी एक राजन्य परिवराजक। उसके जीवन का 
आरम्भ सत्य की खोज से, मध्य उसकी प्राप्ति से, और अ्रन्त 
उसके दान से होता है | सारा एक अटूट सवेग प्रवाह है। प्रेम 
ओर सहानुभूति परित्राजक के संबल हैं, दया और अहिंसा उसके: 
साधन, संप्राप्ति और विसर्जन उसके उद्देश्य । 
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--बह कौन था ? 
८ ्‌ की हर 
राप्ती, रोहिणी के मध्य फूल्ती लुस्बिनी चमक उठी। देवदह 
के मार्ग में माया खड़ी थी, शाल्॒भंजिका की मुद्रा से। लुम्बिनी 
अघा गई, शाल फूल उठा । 
सद्य;जात ने सप्त-पग लिए, पण प्रग पर पंडरीक हँसा। 
शक्र ने उसे उठा लिया, कल्पतरुओं के कुसुमजाल पर । देवों 
ने मन्दारस्तवकों से चमर मला। सद्म:जात हँसा | 
24 न हर 
प्रजञापती ने माया का अनुराग दिया । 
अखित-नारद कुके, असित भी, नारद भी--पिता के आशी- 
बाद को, तनय के अभिवादन को | 
“बत्तीस लक्षण, अस्सी अनुव्यंजत--सार्वभौम !” 
शुद्धोद्न पुलकित हो उठे । असित शंसित था, नारद असन्न । 
“सार्बभौम ?” शाक्य-राज ने पुछा। स्वर में मोद था, 
हदय में उल्लास । 
“सार्बभोम सम्राद”--असित हँसा 
भागिनेय नारद हँसा, विश्वामित्र, राजा, सभासद हँसे | 
“सावंभोम परित्राजक--असित फिर हँसा | 


ञ्प संघर्ष 


भागिनेय फिर हँसा, विश्वामित्र मूक हो रहा, राजा जिज्ञासु, 
सभासद मद । 

“आगिनेय, तू भाग्यवान है, सुनेगा। में हैँ अभागा-- 
अ-सित --असित रो पढ़ा । 

असित के साथ जाते हुए उसके भागिनेय नारद को राजा 
ले रोक लिया | 

| है है रु 

बेदना का सहचर था वह कुमार--सहालुभावी | 

सुख में सब दूर थे, परन्तु दुख में वह साथ था-- सबके । 

वेदना से रोते हुओं के आँसुओं से उसके आँसू मिले । 
ज्षणिक सुख उसे रिका न सका। तृष्णा हँसी पर स्वयं लज्मा 
गई । ॥ ः 
. उसे पाना था जीबों “का एकाकी सुख--एकाकी, हन्हचक् 
से रहित | 

2 भर >८ »६ 

वह बेठा था । ु ह 

बह बैठा था, संतप्त व्यथित । कुछ -देर पूर्व बह आ बैठा था 
स्वच्छ पुष्करिणी के -सापान-सार्य पर। हिलती हुई लहरियों पर 
उसके किरीट की छाया हिल रही थी, कुक, कुक | छाया लह- 
रियों पर उछलती, कुकती | लहरियाँ बढ़ कर फेल जातीं, समीप: 
के पद्म-पत्रों की छाया में खो जाती, उनके हिलते नालों के 
मध्य | उन्हीं पत्रों पर ऋृष्टि स्थिर-सी हो गई थी | उससें से एक 
का विस्तार-छुत्र बड़ा था। उसका एक भाग कुछ उठा-सा था । 

बायु का एक हल्का, कुछ हृढ़तर, मोंका आया। पद्म-पत्र 
के उठे भाग से कुछ जल में गिरा-भुरमुर | किरीट-संडित 
मस्तक कुछ आगे क्रका--आगे, उस पद्म-पत्र के उठे क्रिंचित 


बह कोन था ? ६ 


पीत भाग पर। नीलास्थुज-श्यास विशाल नेचं ने देखी--एक 
. विशाज्ष विश्व की संस्ति, सुना--एक वबिरतृत ब्रह्मांड का 
परुष कोलाइल, रृष्टि के प्रजनन, प्रसार, प्रलंथ की मैकृति-- 
असंख्य क्ृसि अपनी कुटिल काया चिस्तृत-संकुचित करते उमड़ 
रहे थे। नीचे के मात्स्य-न्याथ का ऊपर प्रतिबिस्ब था।एक 
श्रपेक्षाऊत विशाल कृमि उस संघट्ट के बीच उल्नट रहा था । ह 

किरीटमरिडत-मस्तक फिर गया--ध्रणा से, ज्यथित | 

बह बैठा था संतप्त, ब्यथित । 

उसने कहा--क्या यहाँ भी ? स्रष्टा के सूर्यरूपी खुलती हुई 
इृष्टि के नीचे ही ? ४2 

उसने उदय होते सूय की ओर से दृष्ठि फेर जल में डाज्ञी-- 
बहाँ जीवों का कोलाहइल सुना, धर्षण का वेग देखा । अपनी भीतर 

उसने दृष्टि घुमाई 

'. “क्या वहाँ भी वही कोलाहल' है, वही धर्षण??” उससे 
पूछा। 

निसतब्घ वह बठा था, नीरब, संतप्त व्यथित | चिबुक वत्त 
पर टिका था | बाहर समुद्र शान्त था, प्रशान्त, परन्तु भीतर 
भयंकर .कोलाहल था। 

समीप के बाल्न-कदली पर शब्द हुआ । कुमार ने मस्तक 
उठाया--कदली-पत्र और यष्टि की सन्धि पर बाणविद्ध क्रौंच 
तड़प रहा था । कुमार के नेत्र चमके, फेल गये । 

बह उठा | उसने क्रॉँंच को उठा लिया। धीरे से बाण खींच 
उसने पृष्करिणी का जल उस पर डाला। क्रोंच पंख फड़फड़ा 
डठा । बेंदना से उसने अपने नेत्र बन्द कर लिए | कुमार की आँखें 
भी मुंद गईं। सहवेदना से उसका हृदय दूक द्रक हो गया | 
क्रोंच हाथ में फड़का | कुमार के नेत्रों में जल भरा था । 


६० संघर्ष 


निकट की छाया देख उससे दृष्टि डठाई--हृष्टि-पथ सें 
आखेटक की सूर्ति आ अटकी। आगन्तुक के सुपुष्ट वामस्कन्ध 
के ऊपर, प्रष्ठभाग में, तू्ीर के मुख से कंकपत्र मॉँक रहे थे । 
प्रत्यंचा चढ़ा धनुष उसी स्कंघ से लटक रहा था, दाहिने कर के 
बाण की नोक अँगुलियाँ घांघत कर रही थीं। वक्ष का छोटा-सा 
पुष्पहार अभी कुछ ही धूमिल हुआ था । 

आखेटक की मूर्ति मानवी थी, देवदत्त की। प्रसन्न, श्रमित, 
तुष्ट । 

कुमार ने ध्रुणा से हृष्टि फेर ली | 

देवदत्त बोला--कुमार , क्रॉंच मेरा है 

कुमार ने फिर हृष्टि डठाई। 

बह बोज्ञा--लुब्धघक ! किरात ! 

“विश्वामित्र-कुलपति के अनुसार ये शब्द सभ्य नहीं, कुमार । 
शकक्‍्य-कुमार के सर्वथा अथोग्य |” देवदत्त विहँस कर बोला । 

कुमार ने फिर अपनी दृष्टि तड़पते क्रॉँंच पर डाली । फिर 
जज्न की कुछ बंद उसके नेता पर डालीं; कुछ उस्तकी चंच में । 

देवदत्त ने फिर कहा--कुमार, क्रोंच मेरा है | 

कुमार ने अपले अशस्त ललाट से स्वेद-नीहारिकाओं को 
पांछ लिया | 

देवदत्त ने कुछ सरबर कहा--कुंमार ! क्रींच मेरा है | 

कुमार के होंठ फड़के, शब्द हुआ--मत क्रौंच तेरा, जीवित 
भेरा | 

उसने हृष्टि फिर ऋंच पर डाली । रक्त का प्रवाह बन्द हो 
चला था। परन्तु पूर्व का निकला रक्त उसके करके जल से मित्र 
कर नखों को लाल कर रहा था | उसने दुसरे कर में क्रोंच को ले 
अपने नख थो लिए । 


बह कौन था ? ६१ 


देवदत्त कुमार की शान्ति से जलन उठा | 

उसने तीज स्वर में पुकारा--कुम्तार ! 

कुमार ने सबेग उसकी ओर दृष्टि फेरी | पुछा--क्या ? 

“दे दो मेरा क्रॉंच/--क्रोध से आरक्त देवदत्त जल उठा। 

धयम से माँग अपना क्रौंच, देवदतत।” कुमार ने सवेग 
उत्तर दिया। 

“में ले लूँगा।” देवदत्त अड़ गया । 

“ते ले, यदि शक्ति है” | कुमार ने ललकारा | 

देवदत्त उसकी ओर बढ़ा । 

कुमार सरोष उसकी ओर घूम पड़ा | साथ ही कदली के 
क्ुरमुट में शब्द हुआ ओर तीन सशस्र सैनिक कुमार के निकट 
आ खड़े हुए। ये शुद्धोदन द्वारा नियुक्त कुमार के रक्षक थे जो 
उसके अनजाने सदा साथ लगे रहते थे । देवदत सहम गया | 

वह सभा-भवन की ओर चला । कुमार ने उसका अनुसरण 
किया | ह 

वेत्रधर ने सस्वर सूचित किया--कुमार देवदत्त, कुमार 
शगोतम । ॥ 

उसका शब्द अभी गूंज रहा था जब देवदत्त ने प्रवेश किया | 
क्रमार उसके पीछे था, क्रॉंच को हृदय से लगाए | 

प्रबेश करते ही देवदत ने सभा में न्‍्याय-याचना की | 

राजा ने पूछा--क्रोंच किसने मारा ? 

- प्रसन्न देवदत्त बोल उठा--मैंने | | 
कुमार स्थिर, गम्भीर स्व॒र में बोला--जिलाया मैंने । 
सभा निस्तब्घ थी । 


कुमार ने पूछा--क्रॉंच मारने वाले का या जिलाने वाले का ! 
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सभ्य तिःशब्द थे। कुमार के शब्द देर तक सभा-भवन में 
गूजते रहे । 
है »८ )८ ह 
कुलपति के आश्रस सें उपनीत कुसार ने पढ़े--कल्प, व्याकरण, 
निरक्त, छुन्द, ज्योतिष, शिक्षा, चारों वेद । ह 

उसके हृदय को शान्ति न मिली।न उसकी जिज्ञासा को 
उत्तर मिला । 

“मजुष्य--जीव--ठुखी क्‍यों ?” उसने पछा। अन्धों से 
डसकी उत्तर न मिला | तक ने ठप्ति न दी। विद्या निरर्थक सिद्ध: 
हुई | जिस ज्ञात में व्याधियों का शासत नहीं, जशा-सरण का 

अन्त नहीं उससे लाभ क्या ? उसने तपोवन छोड़ दिया । उसका 
समावतेन हुआ | ह ह 
पिता न अनुनय की । विरागी ग्रहस्थ बना-समातुल-कन्या 
यशोधरा देवदह से आई, झंगार का मद लिए, सौन्दर्य की 
शक्ति लिए, योवन का आसव लिए | 

न जीत सकी। शृंगार-बेलि मुरका गई, सौन्दर्य झंगार के 
अवलस्ब विना नित्रल हो गया, योबन अकेला बावल्ञा हो गया । 
कुमार बना रहा--एक रख, जिज्ञलासु, अथीर, आमोद-प्रमोद से 
दूर, संयत | 

“3 भर रद 

उसे जाना था, उस अद्ठाइस वर्ष के युवा को । 

प्रबन्ध परा हो चुका था; शक्ति रृढ़ थी । 

यकायक कपिलक्स्तु के विपु्ष बंठे बज उठे | तूर्य और 
इुन्दुसियों के नाद से नगर व्याप्त हो उठा, शंखध्वनि से गगर 
गंजायमान | । 

दासी ने उल्लास भरे शब्दों में कहा--शुभ हुआ --तनय । 


बह कौन था ? ६३: 


सशंक युवा बोला-अशुभ हुआ--राहुल | 

व्यंग्य आदेश हुआ--शुद्धोदन ने सद्यःजात को पृल्ञक्रित हो 
पुकारा- राहुल ' 

९ ः >< 

वह चला | चलते हुए उसने एक बार शयतत-कक्ष में काँका 
दासियों सर्खियाँ, जहाँ तहाँ पड़ी थीं। उनके बख्च खुले थे--अस्त- 
व्यस्त । वलती दीप-शिखा-सी सोती थी--बह कोलिय दंडयारि[ 
की गोपा, कपिलवस्तु के शाक्य-प्रासाद की कौसुदी यशोधरा, 
शिशु के मस्तक पर अभय का हाथ रखे, अपने आराध्यदेव को 
स्वप्न में सोचती, रोकती -। 

स्वजन लत झुका | 

मातंड सरीखा शिशु एक बार जनक के अन्तर में चमका। 
उसने उसे खींचा--सहसझ््र करों से । 

न रुका स्वजन | 

संसार का स्वजन चल पड़ा--रोते विश्व के आँसू पोंछने । 

7 महामिनिष्क्रमण था। 

कपिलवस्तु जागा | 

सहामशणि खो चुकी थी । 

कोलिय छूट गए, पाबा भी छूंटी। अंतामा के पार महायात्री 
ते खज्ठ॒ से अपनी लम्बी शिखा काठ ली, घेंघराले केश भीन 
रहे । छनन्‍्दक के बच्चों के भाग्य फिरे। रत्नमथ बस्चाभूषण कर में 
लिए छन्दक देखता रहा । और कंथक ? 

बह भी देखता रहा, जब तक उसका स्वामी वैशाली राज्य 
की सीमा के उपबनों में न खो गया | 

भर 2 प्‌ 


हू संघर्ष 


अलार कालाम के तपोबन में तीन सो अह्मयचारी अध्ययन 

करते थे | उपनिषद्‌ ओर दर्शन मेज गए परन्तु जिन्नासा जगी 
ही | आक्किचायतन धर्म में मानुषिक क्लेशों के शमन का उत्तर 
सथा। 

सुख की खोज में यात्री फिर चल पड़ा--राजगूहू की ओर-- 
प्रकांड दाशेनिक उद्दक रामपत्त के निकट | 

गरिब्रज के भग्नस्तूप पर विम्त्रिसार का बसाया राजग्रह खड़ा 
था, गौरव से मस्तक उठाए | 

यात्री उघर से निकला जिधर मागध शैशुनाग--श्रेणिक 
बिम्बसार-- उसके तेजस्वी सुख-मंडल को देख चकित रह गया। 
उसने सारा सगध उसके चरणों में रख दिया ! 

यात्री हंस पड़ा । 

“शाक्यों का राज्यविस्तार विज्ञास के अर्थ प्रचुर है, राजन , 
ओर पिता के स्नेह का राज्य उससे कहीं विस्तृत है, और यशो 
अरा के स्वप्न का उससे भी ।” बह बोला--पृव बत््‌ हँसता हुआ | 

श्रेंशिक ने मस्तक कुक्रा लिया | 

यात्री फिर चल्न पड़ा | ह 


की 


घट 
_ न्‍ 


प्रात: याग के समय जब वह उद्दक रामपत्त के आश्रम में 
पहुँचा सप्तशत दीक्षितों के कंठों से विनिगंत बह्यघोष वन-आान्त 
को कम्पायमान कर रहा था । वह भी दोक्षित हुआ | 

जिज्ञासा बनी रही | उसके उद्ठिग्त हृदय में उठते प्रश्नों का 
उत्तर लद॒क के पास न था। े 

बह बोला--श्रद्धा, वीये, समाधि ओर स्थ्ृति प्राप्त कर 
चुका | परन्तु इनसे निर्वाण की शान्ति न मिल सकेगी। में 
करूँगा प्रज्ञा से साज्ञात्कार । 


वह कौन था ? | हृश्‌ 


सहापथ पर वह चल पड़ा । 

इस बार बह अकेला न था। पाँच और ब्रह्मचारी-पंच 
भद्रवर्गीय--भी उसके साथ चत्ते । 

कहाँ ९ 

कहीं--जहाँ वह घोर तप कर सके | 

दर भर कं 

वह राजगृह की ओर से खड़ी परबंतश्रेणी लाधकर उस 
पार उतर गया--गया के महाकान्तार में | 

निरंजना के तट पर यात्री रुका | | 

घोर तप प्रारंभ हुआ | षड्वर्षो तक यह तप चलता रहा। 
काथा क्षीण हो गईं, आकार मूर्तिवत्‌ अवसन्न हो रहा। शरीर- 
पंजर कंकालमात्र रह गया। चेतना नष्ट हो गई । 

उछबिल्व की न्तकियाँ नाचीं |. 

उन्होंने गाया--“बीणा के तारों को ढीला न करो--नहीं वे 
न॒व्जेंगे, और देखो, उन्हें अधिक न कसो--नहीं वे दृट 
जाएँगे । 

ध्वनि रोस-रोम में मंकृत हो बठी--“बीणा के तारों को 
ढीला न करो--नहीं वे न बजेंगे। और देखो, उन्हें अधिक न 
कसो--नहीं वे टूट जाएँगे ।” 

तप छूट गया। भोजन के साधन में वह चला | निरंजना 
में स्नानकरः वह वक्त के नीचे आसन मार बैठा। श्रेप्ठिकन्या ने 
उसके विस्मथजनक मुख को देखा । उसे वृक्ष का देवता जान 
सुजाता ने खीर खिला दी। पंच-मद्रवर्गीय पेटू-परिवाजक को 
छोड़ चले--पश्चिम, वाराणसी के निकट मगदाब को | | 

हर 
एक दिन वह अश्वत्थ के नीचे विचारमग्न हो बैठा | दृष्णा, 
घर 


६5. संघर्ष 


बिलास, व्यसनों ने प्रचंड आक्रमण किया | वह विचलित न 
हुआ | मार भी अपनी सेना-सहिंत पहुँचा--इसकी कन्याएँ-- 
तष्णा, आरति, राधि--मभी असफल रहीं। उसने प्रथ्वी का स्पशे- 
कर उसे साक्षी बनाया--मार विजय की, उरुबिल्ध के निकट । 
महाबोधि के नीचे उसने प्राप्त की--सम्यक्‌ सम्बोधि । 

आपषाद़ की पूर्शिसा थी। जब मार के मेघ छट गए उससे 
स्पष्ट देखा-आये सत्य, अशंगिकमार्ग-- -ऑर इनके ऊपर-- 
सज्मकिस पदिपदा--मध्यम सार्ग-बीणा के वे वार जोन बहुत 
खिंचे हों न बहुत ढीले, न इनके द्ूटने का भय हो न बजने में 
शंका | 

बुद्ध ने पाया, अब वह देगा। 

चला बह पंच-भद्ववर्गीयों की खोज में मृगदाव | 

मर 2८ गर् 

उसे आता देख एक ने कहा-मिक्ु आता है, हम उसे 
प्रणाम न करें, उसका कमंडल्ु न लें, उसकी आसन न दें । 

भिकु पहुँचा । उसका देदीप्यसान झुख आकर्षक था। 
बिस्मित त्रह्माचारी खिंच गए। किसी ने कमंडलु लिया, किसी से 
आसन दिया | सबने अभिवादन किया । 

उसने कहा-में हूँ सम्यक्‌ समबुद्ध । 

उसने धर्मचक्र का अ्वर्तन किया--भिक्खुओ, मार्ग दो हैँ-- 
अत्यन्त विज्ञास का, अत्यन्त तप का । एक तीसरा मार्ग है 
तथागत का देखा--मथ्य करा, न अत्यन्त विज्ञास का, न अत्यन्त 
तप का ।” ह 

| 0 >९ है 
भिन्नु संप्रदाय जन्मा, संघ पन्रपा | 
सारिपुत्त, मोग्गलान आए | 


वह कोन था ? पा ६७ 


उसने कहा--भिक्खुओ, सत्य का विस्तार करो, एक एक 
पृथक ग्रदेश में जाकर । 
| ५ ८ है. 
कपिलवस्तु का निमंत्रण अरहणकर संघ वहाँ पहुँचा 
न्‍्यग्रोध-कानन में | 
प्रातः वह भिक्षा-पात्र लेकर नगर के राजमार्ग पर निकल 
पड़ा । शाक्यराज दौड़े | दिव्यमूर्ति देख मस्तक कुक गया, स्वतः 
प्रयास । रल्ानि हुईं-- 
पृज्चा-यह क्या पत्र, पिता के राज्य में पत्र की भिक्ता ? 
राजन , तुम राजाओं के बंशघर हो, में मिक्ुओं का ।” 
छइचर मिल्रा | 
स्वम्मित राजा ने जाना बह उसका पत्र नहीं, विश्व का 
तक है | 
सारा कपिलवस्तु दूट पड़ा । यशोधरा नहीं आई। वह अड़ 
गई--साध्वी का स्वामी उसके घर आएगा । बह क्या जाने 
सम्बोधि, क्‍या जाते प्रत्न्या-उसका तो बही, आयपच, कुमार | 
वहाँ पहुँचा--यशोधरा के भवन में--सारिपृत्त, मोमो- . 
लाच के साथ। 
उसने भिज्नापात्र बढ़ा दिया । 
यशोधरा शेई, फिर हँसी-- 
बोली--अवश्य । सिज्षा दूँगी, सवश्रेष्ठ वस्तु, स्वेत्रिय | 
उसने राहुल को डठाकर भिक्षा के लिए बढ़े करों में दे 
दिया । 
अजन्‍्ता के दरी ग़हों में उस हृश्य की छाया पड़ी | 
मी ० | 
राहुल ने पैद के माँगा--भिक्खु, मुझे पितृदाय दो। 


ह्र्् संघर्ष 


उसने कहा--सारिपुत्त, राहुल को प्रत्रज्या दो | 
८ ओर." रे 
वह मार्ग में चला जा रहा था--विकट वनमार्ग में। 
अंगुलिमाल ने कहा--ठहर जा । 
बह रुका | लौटकर बह हँस पड़ा | 
उसने कहा--में तो ठहर गया । सम्बोधि के आगे मार्ग नहीं, 
पर तू कब ठहरेगा ? 
अंगुलिसमाल चकित हो गया। 
4 4 जप 
अनस्त-मार्ग का पश्चिक, बह फिर चल पड़ा। आगे भेड़ों 
का कुण्ड चल्ला जा रहा था। उसने लँगड़ाते हुए मेमने को देखा | 
उसंका दयादई चित्त रो पड़ा | उसने उसे कंघे पर उठा लिया। 
गड़रिया हँसा । 
महात्मा ने पृछा-सूक प्राणियों पर दया न करके भी कोई 
मनुष्य कहलाने का अधिकारी हो सकता है ? 
स्मन्‌ , मैं धर्म कथा जानेँ।” गड़रिया बोला--“मैं 
हँसा इस पर कि आप जो मेमने के तनिक ज्षत पर इतने कातर' 
ही उठते हैं उसको महाराज अजातशत्र के प्रध्बनल्चित अग्निकुण्ड 
से क्‍्योंकर बचा सकेंगे? बह तो उनकी मुक्ति का साथन 
होगा । 
सहात्मा से पड़ा-ऐें ! एक प्राणी का बंध दूसरे का मोक्ष 
साधक हो ! 
वह ज्ञा पहुँचा कुशिक की यज्ञशाल्ा में | वहाँ सहसों पशु 
बल्नि के निम्ित्त बँधे खड़े थे | 
उसने राजा से पूछा--यह कैसा पशु-समारोह है, राजन ? 
“यज्ञ सुकर्म, मोज्षसाधक है”---उत्तर मिला। 


वह कोन था ? पु 


“यदि प्राशि-वध ही मोक्ष का साधक है, राजन, तो इस 
संबुद्ध अमण की यज्ञाहुति करो। मूक प्राणियों के वध से क्या 
ग्रयोजन १”? 

राजा बह निर्भीक तेजस्वी अुखमंडल देखता रह गया। 

महात्मा ने एक सूखा तृण उसके सम्सुख फेकक्रर कहा-- 
राजब , इसे तोड़ो तो सही ? 

राजा ने उसे चुटकी के कम्मनमात्र से तोड़ दिया 

फिर भिक्षु ने कहा--अनन्त समृद्धि के स्वामी, अब तनिक 
इन दठुकड़ों को जोड़ो तो | ; 

राजा भिक्षु का मूँह देखने लगा । 

महात्मा ने फिर कहा-जिसमें एक क्षुद्र तश को जोड़ने की 
सामथ्य नहीं उसे असंख्य प्राणियों के विनाश का कया अधिकार 
है ? राजन , यज्ञ भ्रान्ति है, रक्तपात | इसे छोड़ो निर्बाण-सुख 


की लालसा करो ? 
०. ५ ८ 


वैशाली के आम्रकानन में संघ ठहरा था। अम्बपाली का 
था वह आम्रकानन | जब उससने भिक्ष को भोजन के लिए 
निमंत्रित किया उसने स्वीकृति दे दी। अम्बपाली असन्न हो 
घर को लोटी | भिक्छु को निमंत्रित करने जाते हुए लिच्छुबियों 
के रथों से -सटाकर अम्बपाली ने अपना रथ हॉका। गणिका 
की इस ध्रृष्टता पर वे भमुँकल्ला उठे पर गशिका का निमंत्रण संघ 
ने स्वीकृत कर लिया था | 

जब लिच्छवी-राजा निकट आए भिक्ष ने कहा--जिन 
भिक्‍्खुओं ने तावतिश स्वर्ग के देवताओं को नहीं देखा है वे 
लिरुछवियों की इस परिषद्‌ को देखें, इससे देवताओं की परिषद्‌ 
का अनुमान करें । 


७ संघर्ष 


लिच्छवो-देवताओं का गौरव गशिका के सम्मुख हार गया । 
८ धर् के 5 
कुशीनारा के शात्-बन में भिक्ठु पड़ा था-थका हुआ बह 
अद्भुत यात्री । 
आनन्द ने कहा--प्रभु देह न त्यागें, संघ अभी निर्बल है । 
भिन्नु बोज्ा--आनन्द, भिक्‍्ख़ु-संघध अब मुमसे क्या आशा 
करता है ? मेंने तो अन्य आचाया की भाँति कोई रहस्य छिपा 
नहीं रखा--जो पाया उसे मुट्ठी खोल कर दिया। अब संघ मेरे 
उपदेशों पर चले । 
जीवक---राजगृह का धन्वन्तरि--विमन बैठा था । 
दूर दिगन्त में रह-रहकर प्रतिध्वनि उठ रही थी--- 
बुद्ध सरणं गच्छामि | 
धम्म॑ सरणं गच्छामि । 
संघं सरणं गच्छामि। 
बिसर्भ रोता था, पशु-सानव, केहरि-कुरंग। चराचर की 
कपालमणि छिन रही थी। संघ के सिद्ध और उपासक, भिक्ञु 
ओर भिक्षुणी सभी रोते थे, कह कह, शुन गुन | आज वाचालों 
की जिह्ना ऐंढ रही थी, चेततनों की सत्ति कुंठित हो. रही थी । 
मानवता का वह विशाल हृदय नीरव, स्पन्दनहीन हो चला था | 
भिन्लु श्रमित था--महापरिनिर्वाण के अनन्त पथ पर आरूढ़ |. 
जसले सेन्र बन्द कर लिए | ह 
वह कौन था ? 


[इस कहानी का नायक भारतीय रोमांचक साहित्य का 
केन्द्र उदयन है| उसके प्रणय और बिलास की कथा एक समय 
मारतीय विलासियों के गय॑ की वस्तु थी | उदयन की प्रणय- 
ओड़ा संस्कृत की साहित्यिक विभुति-सी हो गई थी। महाकबि 
भास ने उसे प्रण॒क-क्षेत्र में आदर्श मान लिया था और बह 
इस दृपति के चरित्र से इतना आकर्षित हुआ कि उसने अपने 
नाथ्कों में से दो का कथा-भाग उसके ही जीवन से लिया। 
प्वप्तवासवदता” और अप्रतिज्ञायौगान्धरायण” दोनों का संपर्क 
उदयन से है | कालिदास ने भी मेधवूत--'उदयनकथाकोविंद- 
ग्रामइृद्धान!--में इस ह्ृपति के प्रशय की ओर संकेत किया है । 
_ उसकी कहानियाँ गोष्टियों में कोबिद इंद्ध कहते थे जिन्हे नवयुवक 
प्रेम और उत्सुकता से छुनते थे | उदयन की कथा गुणाव्य की 
बहत्कथा' में और सोमदेव के 'कथासरित्सागर' के लाधाण॒क 
नामक तृतीय लम्बक की दो तरंगों में वर्शित है। उदयन 
हाथियों से बड़ा पेम करता था और वीणा बजाने में अद्वितीय 
था | उसे बीणा बजा कर गजों को पकड़ने का व्यसन था | 
इस व्यसन के कारण ही उसकी वीणा का नाम हस्तिकान्त! 


पड़ गया था-. उस समय गयणातंत्रों के अतिरिक्त मारतवष में 
चार प्रमुख राज्य थे--( १) अजातशत्रु का मगध ( राजगह ) 
(२ ) प्रसेनजित का कोसल (श्रावस्‍्ती ), (३) उदयन का 
बत्स ( मरतवंश-कोशाम्बी ), और (४ ) चंड प्रद्योत महासेन 
की अवन्ती ( उज्जयिनी ) | इन चारों में परस्पर साम्राज्य का 
शक्ति-संघर्ष सदा होता रहता | जिस -चाठुरी से उदयन को चंड' 
प्रोत ने बन्दी किया था वह अदूभ्॒त थी | ग्रीक्रों के ट्रोजनवार' 
(770[ंशा भ४ ) वाले विशाल कन्रिम्त अश्व की भाँति ही 
कृत्रिम गज द्वारा वह भी बन्दी हुआ था| उदयन का वासवदत्ता 
के साथ पत्नायन एक'मण्मूत्ति-टीकरे पर शुंगकालीन कल्लाकार 
द्वारा उत्कीर्ण है| उदयन वीणा लिए. वासवदत्ता के साथ 
गजारूढ़ हो भाग रहा है और पीछा करते हुए शत्रुओं को गज 
के पृष्ठ-भाग से स्वर्णमुद्राओं की वर्षा कर उसके सेवक 
अन्यमनस्क कर रहे हैं। शुंग कला का असाधारण आदर्श 
कोशाम्बी से उपलब्ध यह मिट्टी का ठीकरा भारत-कला-भबन, 
काशी, में सुरक्षित है | काल-छुठी शती दै० पू० ] 

१०-६-४० ] [ अपराह २-४ 


9 


नहीं, बन्धूक, वथागत की महत्ता में स्वीकार करता हूँ। 
मैंने उनके उपदेश भी बड़ी श्रद्धा से सुने थे ; परन्तु भुमे उनसे 
तृप्ति नहीं हुईं। में मानता हूँ कि उनके उपदेश असाधारण हैं 
परन्तु कया वे वास्तव में नवीन भी हें?” उदयन. ने वक्तव्य 
समाप्त कर हँसते हुए मधु से भरा चघक एक साँस में रिक्त कर 
दिया | 

“माना, बन्धु, वह भी माना | परन्तु यह वर्णव्यवस्था-- 
क्या यह भी अश्रान्तिमूलक नहीं, निर्माताओं के अधिकार की 
शिक्षांमित्ति नहीं ? इसके ग्रति क्रान्ति क्या नवीन नहीं है ? इस 
अर्थ तथागत के शब्द क्‍या जेगी मानवता के प्राथमिक कोलाहल 
के नहीं हैं ९” बन्धूक ने उत्तर में पूछा । 

वत्सराज कुछ गंभीर हो उठा ! 

वह बोला--बर्णव्यवस्था आन्तिमूलक' ? 'निर्माताओं के 
अधिकार की शित्ामित्ति ?! असंभव, बन्धूक, असस्भ्वस्वयं संघ 
काल के प्रभाव से विकृत हो जायगा। तथागत के निर्वाण के 
पश्चात्‌ तुम्हारा संघ भी छिन्न-भिन्न हो जाएगा--तुम देखोगे। 
अच्छा आज बस ।” 

उदयन ने अधेविवृत दासी की ओर देखा। चषक फिर भर 
गया । उसके रिक्त होते देर न लगी | 


जद संघर्ष 


बन्धक के जाते ही विल्ास-कक्ष सुन्दरियों से भरः गया। 
कुछ विलासी के पयक पर बैठ गई, कुछ नीचे उसके चरणों में 
कुछ परस्पर कु्की। उत्तकी मादक मूर्ति चतुर्दिक दीवारों पर 
लगे दपषणों में अनेक आक्ृतियों में प्रतिबिस्वित होने ज्ञगी। 
विल्ासी के नेन्रों में घूर्शिंत दीपशिखा-सी वतन रही थी। उसके 
शरीर-मंग का मादक सोन्दर्य एक-एक बविल्ासिनी की नेन्नपुलल- 
लिका में नाचने लगा | योवन की शक्ति स्फूर्ति जनन करती थी 
विलास का चातुयय॑ केलि की कल्ना | मद से डन्मत्त राजन्य एक 
एक को लेकर पथंक के उत्तरच्छद में लपेट देता, फिर जसे 
उल्लरने लगता | उसकी बल्निष्ठ झ्ुजाएँ एक-एक को उठा लेतीं 
अपने होंठों की डँचाई तक | निभ्रत कक्ष के एक कोने से दूसरे 
कोने तक जब बह दौड़ जाता उसकी श्रीबा से, कुहनियों से 
कमनीय आकृतियाँ लटकती रहती, उनकी बेणियों की उछाल 
नागिनों सी बल खाती | कमी विज्ञासी एक के नेत्र बन्द कर एक 
को चमता, कभी एक को पीठ के नीचे दबा एक को पाश्वे से, 
एक को वक्ष से धर्ित करता | 

आसब का स्त्रोत देर तक बहता रहा। थीरे-धीरे सुन्द्रियाँ 
बिंदा हो गई। केवल मदि्रिक्षी और प्रसादिका उदयन के 
पयक पर उल्लटती रहीं । 

मदिराज्षी कोशाम्बी की उबशी थी परन्तु अब उसके अलसाए 
योवन का दुर्बज्ता पर घोडशी प्रसादिका का मादक विलास 
धीरे-धीरे मस्तक उठा रहा था। उसकी सरस कमनीय कान्ति परः 
उदयन भी सुग्ध था । 

तब के विलास-क्षेत्र में डद॒यन का स्थान अद्वितीय 
था। पभेस की वह सूर्ति समझा जाता था, विलास-कल्ा का 
बिशारद | प्रेमियों का वह आदशे था, वनिताओं का स्वप्न । 


विलासी न] 


उसकी प्रतिमूर्तियाँ नागरिकों के शय्या-कक्षों में, विज्ञासिनियों के 
काम-कुंजों में, वारवनिताओं के कीड़ा-प्रकोष्ठों पर स्वेत्र टंगी . 
रहतीं। साथ ही उसकी ग्रेयसियों की ग्रतिमूर्तियाँ भी उसके 
संयोग से आदर पाती, विज्ञास भूमि में लटकी, कामियों 
का छद्दीपन करती । परन्तु इस प्रकार की असाद-क्षब्धाओं की 
संख्या थोड़ी न थीं। बिलासिता का चिरसेवी, व्यसन-कथाओं 
का नायक, ललित कल्ाओं का अनन्य उपासक उदयन मधुप्रिथ 
अमर था। कुक कुक, क्लॉक काँक बह कल्िकाओं को छेड़ता 
ओर विकसित करता, फिर विविध रंग के कुसुमों पर अटक 
अटक गुल्नार करता |. 

बह सचमुच ही अमर था-अठृप्त अथक अमर । कुसु्ों 
'का मनोरस सुहृद । उसके अनुराग से अर्ध॑स्फुट मुकुल्नों का राग 
इंजन होता, कल्षिकाओं का झंगार बनता, कुसुर्मों का पराग 
मरता | और निसर्ग में अर्धस्फुट मुकुलों की, कलिकाओं की 
कुसुमों की कमी क्‍या थो? हाँ, गह-कानन और कान्‍्तार के 
कुसुमों में अन्तर अवश्य था। परन्तु किसके हृदय में अगजाने 
मँँद कर इस अ्रमर ने टीस ने उठाई थी ? किस प्रणय-च्षेत्र में 
इसने अमुराग-बीज न बोये थे ? किसकी पंखड़ियाँ उसके सुर्तीदरण 
रस-शोषकों से न बिधीं ह 

विल्लासिनियों का विलास था वह उदयन, अभिसारिकाओं 
का आश्रय | वत्स का माधव था वह, गअणय की पुकार । कुल 
बंधुओं का मंडन था वत्सराज, पतित्रताओं का रहस्य, सतियों 
के सम्मागे का कंटक । पतियों का दाह था बह, पिताओं का भय 
बह ग्रद्मम्न का प्रतिनिधि । 

साम्राज्यों के अवरोध अघीर हो उठे, संधों के अन्तःपुर 
विकल, नाभरिकों के शुद्धान्त दूषित | दर्शक की पदूमावती अड़ 


ञ्य . सघर्ष 


बेठी, ग्रद्योत की वासवद॒त्ता रीक गईं। स्वयंवरों की रीति बदल 
चली--उनका एक ही नायक था, एक ही वर--चही उदयन | 
न १ श ६: | 

उदयन के विज्ञास-वचन में उगते मुरकाते अंकुरों की न्‍्यूनता 
न थी | जब रम्मा सोई, डबेश्री जागी, जब डबंशी सोई, तिलोत्तमा 
जागी, जब तिलोत्तमा सोईं, चित्रल्ेखा जागी। विषयों के 
उपकरण सोते जागते रहते परन्तु विषयी सदा चैतन्य बना 
रहता । उदयन के विज्ञास में बाचियाँ अनेक थीं पर उनका 
सर्योदित समुद्र केबल एक था । 

अब मदिराक्षी निष्प्रम हो चली थी और प्रसादिका 
दीप्रिमती । कान्ति का राग एक पर से उतर कर दूसरी पर चढ़ता 
जा रहा था और उसी के अनुसरण में उदयन के प्रणय-नेन्र भी! 
धीरे-धीरे गतिमान हो रहे थे। उदयन के विलास-कक्ष की 
चा।मीकर-चर्चित शण्मूर्तियों की श्रेणी में मदिराक्षी की अतिमूर्ति 
को जो स्थान अब तक भ्राप्त था उसे प्रसादिका की ग्रतिमूर्ति ने ले 
लिया । उदयन के अन्तर प्रबन्ध में भी इसी प्रकार का परिवततन 
हो गया था। 

सो जब मदिराक्षी के नेत्र वाम कर से भीच उदयन ते 
दक्षिश कर से असादिका को पाश्वं से और भी क॒प्त कर चृम 
लिया मदिराक्षी की यह रहस्य जानते देर न ल्गी। मान की 
ज्वाला जगाए बह पयंक से उछल पड़ी और रोप के साथ वेग 
से विज्ञास-कक्ष से बहिर्गत हो गईं | 

अभीष्ट की सिद्धि हुई । एक ने दस रे की ओर देखा । उदय 
ने मुसकरा दिया | हँसती असादिका ने दक्षिण नेत्र का कोण 
कुछ संकुचित कर लिया। विज्ञासी ने विज्ञासिनी को अंक में 
ओर कस लिया । 


विल्ासी ६. 


पाश्वे के कक्ष में मदिराज्षी सिसक रही थी, पछता रही थी'।* 
क्रोध, ईष्या ओर अन्तर्ज्वाज्ञा को शीतल करने के अर्थ उसने कु 
मधुपात्र वेग से रिक्त कर दिए। ज्वाला और धधक उठी-- 
स्फुलिंग नेत्रों में छिटक-छिटक चमकने लगे । 

“ग्र्तादिके, तू पथ-पथ की भिखारिणी होगी और कौशाम्बी, 
तू थदि मेरी न हुईं तो यम की होगी”--उसने धीरे-धीरे कहा। 


फिर. वह शीघ्र राजप्रासाद के बाहर निकल गई । 


न 


बदयन जब राजसभा से लौट कर प्रमदवन की ओर चला 
उसकी सखियाँ वृक्षों की ओट से, लताओं के पीछे से निकल- 
निकल कर उससे खेलने लगीं। माधवी-निकुंज के दोले में 
प्रसादिका के साथ बेठ जब कोमलांगियों के करों से दोलित 
राजा श्रम का विनयन करने लगा मदिरशक्षी नहीं दिखाई पड़ी। 
उसने उसके विषय में पूछा भी नहीं। उसकी अलुपस्थिति में 
जगत अपना जान उसकी स्मृति और भी भुला देने के अर्थ 
प्रसादिका अनेक प्रशुय-प्रक्रियाओं से उसे रिक्राने लगी। उदयन 
भी आनन्द के नव साधन से आह्ादित होने लगा। अब 
उसे सदिराक्षी की आवश्यकता न थी! जब तक उसके विलास 
को प्रसादिका की मधुरता से स्वादाधिक्य का भास होगा मधु- 
रिका का स्वाद कभी का नीरस हो चुकां होगा। उसके हृदय- 
कानन में नई कलिकाएँ फूटीं, मधुरिका मुरका चली। मद्यप ने 
पुराना मधुपान्र फेंक दिया । ह । ह * 
. चषकों की गति दोला के साथ ही वेगव्ती हो गई। अनेक 
कंठों से विनिर्गेता वाणी प्रमदवन के कोने-कोने में व्याप्त हो 
चली | राजा के अंगों में नवीन स्फूर्ति मरने लगी। । 


घ्य्क संघष 


दोला भी भर चली | मुखकमल उदयन के वक्ष पर, प्रष्ठ 
देश पर, स्कन्धों-कुहनियों पर आ टिके। रोम रोम में उनका 
रस भिन चला, काम के पूर्व लक्षण जाग्रत हो चले। परन्तु 
लतागृह को पुष्पशय्या की ओर मदनिका ने जैसे ही संकेत 
किया वत्सराज का विदूषक-मित्र निकुंज-ह्वार पर आ खड़ा 
हुआ | 

उसने कहा--उदयन, जिस प्रकार शासनरण्जु आये थोगन्ध- 
रायण के कर में छोड़ आखेट को जाते रहे, एक बार क्या दोला 
की रज्जुओं को मेरे कंठ में नहीं डाल जाओगे ? 

असमय मदन को संयत करता कुछ खिन्न, कुछ सस्मित 
राजा बोला--क्यों नहीं डाल दूँगा परन्तु बोझ भारी है, रज्ज्ु 
खिंचते ही कंठ कस जायगा। 

हास्य का सोत फूट पड़ा। 

इसी ससय प्रमदवन की अतीहारी ने प्रवेश कर कहा-- 
देव, आये योगन्धरायण सेवा में उपस्थित हैं, दर्शन की 
अभिलाषा से | 

उदयन की भ्रुक्रुटियों में कुछ बल पड़ गए । महामंत्री का 
असमय आला किसी को अच्छा न लगा, न राजा को, न उसकी 
सखियों को | केवल सखा कुछ हँसा। 

विनीत राजा बोला--वेत्रवति, आर्य यौगन्धरायण के प्रति 
मेरा अस्ाद प्रकट कर । 

दोला रिक्त हो गईं । उसके एक छोर पर सखा जा बैठा। 
सुन्दरियाँ जहां तहाँ जा छिपी | 

सहासंत्री ने प्रवेश कर मस्तक नत कर लिया । 

डबदयन मे पूछा--आर्ये, क्‍या संदेश है ? अभी तो व्यव- 
हारासन से छुटकारा मिला ओर अभी कार्यश्रस को प्रमद्वन में 


बविलासी घर 


च्् 


धीरे-धीरे धुला रहा था। क्या कौशाम्वी के अधिपति को श्रम- 
निवारण का भी किंचित अवकाश न मिल्लेगा । 

“देव, भरतवंश के नृपतियों को प्रजारंजन और पालन से 
कब अबकाश मिलत्न सकता है ? सूर्थ सरीखे वे तेज और पेश्वर्य 
को बहन कर सूर्य ही की भाँति अनवरत जगतहित के अर्थ 
व्यस्त रहते हैं ।” सहासंत्री ने उत्तर दिया | 

“क्या समाचार है, आय 7” राजा ने पूछा । 

कष्टकर, सहाराज | ग्रच्योत महासेन की प्रसर-लिप्सा नित्य- 
प्रति बलबर्त। होती जा रही है। अजातशत्र के उत्तराधिकारी 
सी अपने कर्तेब्य-पालन में संक्ग्न हो पाटलिदर्ग का निर्माण 
पूर्ण कर रहे हँ। अपनी असाबधानी के क्रारण अंग कब का 
विनघ्ट है। गया है, काशी कोशल्न के अन्तराल में समा चुकी है ।” 
महामंत्री उत्तर से बोला | 

अम्मा जानें दें आये! वे स्‍्वर्य क्या ठहर सकेंगे ? स्वयं 
क्या वे सदा से बैसे ही ग्रचंड हैं। समय था जब वे नहीं थे, 
समय होगा जब वे नहीं होंगे । मसला इसकी कया चिन्ता 7” 
राजा दोला के तकिए के सहारे कुछ जेट गया | 

व्यथित यांगन्धरायण अन्तिम प्रयत्त करता बोला--शजन 

रे झाज्ाज्यों का संघर्ष पराता है। सभी अपने-अपने उत्थान 
में प्रथत्नशील हैं, केबल वत्स सोता है । विरूघक ने कपिलवस्तु 
का ध्यंस कर शांक्यों को राज्यविद्वीन कर दिया, परन्तु हमारे 
कुमार बोधी को शर्तों की मड्भार कर्म॒कटु प्रतीत होती है। भ्रथ 
हाता है कहीं यह प्राचीन भरतवंश भी काशी की भाँति अवन्ती 
की बढ़ती सीमाओं में न समा जाय। ' 

“आय का भय अकारण है | इस अनन्त कालरूपी सागर 
में उत्थान-अवबसात का कोई अर्थ नहीं। इसमें साम्राज्य बुलबुल्े 

द्ृ है है 


घरे संघ 


हैं, वे कब उठें, कत्र विज्लीन हुए इसका पता नहीं | और विरूघक 
की बात | सो, आये, आपके और मेरे दृष्किण में विशेष 
अध्तर है--आप मृत्यु का चिंतन करते हैं, में जीवन का।मेर 
विचार में धिरूघक की कार्यशीलता और बोधी की अकर्भश्यता 
में कोई अन्तर नहीं--फिर यह कि प्राचीन मरतबंश मी काशी 
की भाँति अबन्ती की बढ़ती सीमाओं में समा जाएगा हमारे 
उद्वंग का कारण नहीं होना चाहिए। साम्राज्यों के उदय और 
अन्रसान का सस्बन्ध समय की प्रगति सं है ओर उस प्रगति का 
विरोध करना मसानवों का अहंकार है-हुद्र दूर्वा द्वारा प्रचंड 
सामुद्रिक वल्ला का अचरोध ।” 

विदूषक दोनों के वक्तव्यों से अपना चित्त हटाए इधर डबर 
छिपी मुन्दरियों से भाबमय संकेतों में कथोपक्रथन कर 
रहा था। 

महामंत्री कुछ खिन्न हा ऊपर से सस्मित मुद्रा चनाए जब 
मस्तक भ्रुका चलने को हुआ राजा ने उसे रोकते हुए पूछा-- 
आये, क्‍या पर्व निश्चय के अनुसार आखेट का संभाग हो 
चुका है ? 

“जए राजनैतिक संबादों के कारण आखंट का संभार कुछ 
शिथिल्ल पड़ गया था परन्तु अब उम्रका अ्बन्ध होगा ---योंगन्ध 
रायण अपनी उमसड़ती भाववीचियों को दबाता हुआ बोला । 

“आटबिक बलाहक कार्यच्युत हो रहा है, आये”--कुछ 
सरोष उदयन बोला । 

महामंत्री ने नतमस्तक हो ऋहा--देव, अपराध मेरा है। 
मेने विचारा था कि कद्ाचित धाहर की उठती विपत्ति आखे 
से अधिक महत्त्वपूर्ण है। अब ज्ञाता हँ--शीघ्र ही उमस्रकी 
व्यवस्था होगी । 


विलासी प्र 


हज 


उदयन फिर धूम कर कुछ सबल स्वर सें बोला--आर्य, 
उदयन अपने आदेशों में मंत्र की अपेक्षा नहीं करता और 
बाहर की उठती आँधों को, यदि वह प्रलय की आँधी है, गृह 
की खिड़क्रियाँ बन्द करके नहीं रोकना चाहता, नहीं रोक सकता । 

योगन्धरायण धीरे-धीरे चला । प्रमदवन के द्वार पर सेना- 
पति ने अपना उत्सुक मस्तक ऊपर उठाया। 

महामंत्री ने गंभीर भाव से कहा--सेनापति, प्रल्य के मेघ 
कोशाम्बी के आकाश में उठ रहे हैं। राजा पूबंबत्‌ उदासीन है । 
चलो शक्तिभर प्रयत्न करें | 

दोनों रथ पर बैठ गए । 

हर २ ९ ५ 

इधर प्रसदबत फिर निनादित हो चला, कामिनियों की 
स्व॒रमंकार से, आनन्द के अमारोह से | मधु का स्रोत फिर बह 
चला : उदयन उसमें डूबने उतराने लगा । 


रे 


र्‌ 


अवन्ती और बत्स की सीमा पर आखेट का समारोह था | 
हाथियों के दल्ल के जधरः से जाने का संवाद मिला था। बद- 
यन और उसके आखेट-सुहृद अपने-अपने गज़ पर सजे कानन 
में घुसे चले जा रहे थे | उदयन हरित वृक्षों के रंग का एक कसा 
वहा पहने हुए था । घुटनों तक यह कच्छ सरीखा वस्त्र उसे कसे 
हुए था । उसका विशाल वक्ष कई ग्रकार के पढ्ें से कप्ता था 
जिस पर वनमालाएँ हिल रही थीं। होदे के ऊपर उसके धनुष 
ओर तूणीर धरे थे। समीष के कुछ गजों पर सुन्दर यंर्बानियाँ 
मस्तक के कुछ कटे केश पर मांलिकाएँ ऊ्ुल्लातीं, हृदयदेश पर 
बनमालाएँ धारण किए, धजुष-बाण, खड़ग और आखेट के 


पे संघर्ष 


अन्य उपकरणों से सजी रह रह कर उदयन और जसके सुदृदों 

पर नेत्रवाण साध रही थीं । 

आखिेटक चल पड़े--क्रान्तार के बीच । 

है क्र १. हज 

अपराह्न बीत गया, गजों का यूथ न मित्रा । बदयन जद्ठिग्न 
हो उठा | उसकी वनमालाएँ और यवतनियाँ कुम्हला चलीं। अब 
उसने सघन वन में प्रवेश करना चाहा। काय कुछ साधारण 
न था। पर उदयन चला । सेना पीछे छोड़ देनी पड़ी। अल्लुचर, 
सुहृद भी छूट गार। यवनियों को आगे बढ़ने से राजा ने रोक 
दिया । 

बदयन का अकेला विशाल गज अरण्य में घुसा। उपके 
संग केवल दो जन थे--गजसंचालक और पथभ्रदशंक आट- 
विक | संचालक सावधानी से अंकुश के सहारे गज का धीरे 
धीरे बढ़ाए जा रहा था। आटबिक मार्ग बताता जा रहा था 
और साथ ही जब वृक्षों की घी शाखायँ परत्पर मित्ल जाने के 
कारण मार्ग अवरुद्ध कर लेती थीं बह पैनी कुल्हाड़ी से उन्हें 
काट काट कर पथ निर्माण भी करता जा रहा था । 

यह आटविक इस अरण्य के कोने-कोने से अबगत था। 
उदयन के आटबिकों ने जब इस बन-प्रार्स्तर के सार्गोंसे अपनी 
अनभिज्ञता प्रगट की उससे इसकी सेवा स्वीकार कर ती.। 
हाथियों के फ्ुुंड को उसने उघर से निकलते देखा था । 

संध्या होने के बहुत पूर्व ही बन के इस गाग में अंधकार 
हा चज्ञा थधा। सघनता ऐसी थी कि दोपहर में थी वहाँ सूर्य 
का प्रकाश परा नहीं पहुँचता था, अब तो संध्या हो चुका थी। 
आखिट' का उत्साह उदयन को आगे बढ़ाये लिये जाता. था 
आटबिक असन्न बदन बार-बार कह उठता--ह॒स्तियूथप इधर ही 


बिलासी पा 


अपने दल से विल्षग होकर चर रहा था| कहीं यहीं होगा, और 
उदयन उत्साह से उछल्न पड़ता | थोड़ी-थोड़ी देश पर वृत्चों ओर 
छउनकी शाखाओं के टूटने का शब्द सुन पड़ता था । 
राजि के आगमन की सूचना नीड़ों को लोटते हुए पक्षियों 
ने दे दी। उनके कल्नरव से बनप्रान्तर गज उठा। अंधकार 
घना हो गया। अब आगे वढ़ना कठिन था| उदयन भूख प्यास 
भूल गया था--उसे था हस्तियूथप के समीप पहुँचना। उसने 
आदबिक को लत्कारा--आटबिक, यूथप कहीं निकज्न न जाथ | 


छविक ने गजसंचालक से उसका अंकुश के लिया और 

लगा सावधानी से बढ़ने । आगे बढ़ता बड़ा कठिन था। अंध- 
कार को चीरकर वन-ूत्ष का गुँथी शाखाओं के मध्य से हाकर 
जाना था । आठटविक घीरें-बीरे बढ़ा, राजा को आश्वासन 
देता | प्रकाश कर नहीं सकते थे, दावाग्नि का भय था। बृक्षों के 
टूटने का शब्द फिर सुन पड़ा । 

कुछ दर और शक्तिभर प्रयत्त करने पर बढ़ें। समीप, 
दाहिनी ओर का आकाश कुछ खुला--एकाध तारे और चन्द्रमा 
दिखाई पड़े | कुछ प्रकाश मित्रा । उत्साह से उदयन का हृदय 
भर गया। आठविक ने दाहिना ओर संकेत कर कह्ां--देव, 
अब कुछ चिन्ता नहीं, बह खुला क्षेत्र है । निशा बिता कर प्रातः 
आखेद को निकलेंगे | कहीं पास ही यूथप भी होगा । 

उदयन गज से उतर पड़ा--उस हरीभरी सुविस्तृत श्यामल 
भूमि में | विशाल असाद था उस हरित क्षेत्र का। अभी उद्यत 
गज से उतरा ही था कि आटबिक कुछ चोकन्ना हों गया | 


पूर्व दिशा की ओर दूर तक दृष्टि फेंक उसने कुछ विस्मय 
प्रथर किया, फिर वह बोल्ला-देव, क्षेत्र के उस सुदूर पूष छोर 


न्न संघर्ष 


पर विशाल यूथप खड़ा चर रहा है और जब वह अपनी सूँड़ से 
शाखाओं को तोड़ता है, चट' “चट' शब्द होता है | 

डदयन ने देखा--दूर वृक्षों के छोर पर श्यामकाय विशाल 
गज छाया में अस्पष्ट खड़ा था। धीरे-धीरे बह अपनी सूँड़ डठा 
कर शाखाओं को बलपूर्वक तोड़ता और वह दूदने का शब्द - 
सर्वत्र व्याप्त हो जाया करता। यही शब्द उदयन को घते बन में 
दूर से कई बार सुन पड़ा था । 

डदयन ने कुक कर फिर देखा। उसने आठविक से कहा-- . 
आटबिक, यह तो यूथप ही जान पड़ता है । 

आटबिक बोला-देव, यह यूथप ही है । यह यहाँ छूट गया 
है । अब घोर अरण्य से निकल अपने निवास की ओर नहीं जा 
सकता | देव, विश्राम करें। प्रातः उसे पकड़ने का प्रयत्न करेंगे | 

परन्तु लदयन को घैर्स कहाँ था ? उसने अपनी 'हस्तिकान्ता 
बीणा उठा ली और लगा तनन्‍्मय हो उसके तारों पर अपनी 
अंगुलियाँ फेरने । 

उद्दीणन में परम निपुण उदयन के हस्तसंचालन में अदूभुत 
कुशलता थी । तारों से निकल निकल राग उस निर्जेन वन्न की 
सीरवबता में पसरने क्गा | राग का स्पन्दन धीरे-धीरे तरुओं के 
पुलिनों को भी स्पन्द्रित करने लगा | मादक स्वर समीप के गज 
में कम्पन उत्पन्न करने लगा और वह एक-एक चरण उठा 
थिरकने सा ल्गा। दूर के विशाल गज तेभी इस राग को 
सुना । उसके पढों में सी स्पन्दतन आरस्म हुआ | 

आठटबिक ने कूतृहल्वश कहा--देव, यूथप ले वीणा का स्वर 
झुन लिया है | ह 

उदयन ने कुछ नहीं सुना | अपने ही बादन के स्वर में बह 


बिल्लासी पं 


विभोर हो चला था | उसने आटबिक की बात न सुनी, परन्तु 
उसने देखा | 

उसने देखा--यूथप ने मानो दो चार बार अपने पणों को 
हिलाया फिर सूँड को शाखाओं से विज्ञग कर उसे उनके मध्य 
बह धीरे-धीरे हिलाने लगा। उसके पं में गति भरने लगी। 
एक ही स्थल पर उसके चरण गतिमान होने ज्गे | सँँड़ हवा 
सें उठने गिरते लगी, तरंगें उठाने और गुंजलक भरने लगी । 
फिर वह मुड़ा । उसकी पूँछ ऊपर पीठ पर घूम पड़ी । 

यूथप की चिंघाड़ सुन पड़ी, बन के मध्य, उसकी नीरबता को 
भरती हुईं। यूथप, हस्तिकान्त की ओर धीरे-धीरे बढ़ा--पर्गों 
को दबा-दबा कर रखता, मद्यप की भात्ति हिलता डोलता । चला 
बह बीणा के स्वर की ओर लक्ष्य कर-वह्‌ कज्जल-कूट यूथप। 

डदयन ने जैसे-जैसे उसे समीप आते देखा बीणा-संबादन 
में उसकी तन्‍्मयता बढ़ती गईं | उसके पाश्वस्थ जन भी तन्‍्मय-से 
खड़े बीणा-स्वर सुतते विशाल गज को निरख रहे थे । केवल 
आटबिक कुछ अन्यमनस्क था | 

जब गज अधिर्क समीप आ गया, उदयन का सुख-कमल 
खिल उठा | उसका गज यूथप की ओर बढ़ा। सहसखा वेग का 
कोलाहल हुआ और यूथप का उदर बीच से फट गथा। उसमें 
से कितने ही शब्रधारी सैनिक यकायक निकल कर उदयन और 
उसके गजसंचालक पर टूट पड़े । चकित, विस्मित उदयन बँध 
गया | आटबविक को किसी ने हाथ न क्गाया। बह दुर खड़ा. 
अपनी विजय पर गे-पूर्वक हँस रहा. था | ह 


४8 
बार बीते, सप्ताह और सास बीते | वर्ष भी बीत चला | 


३. 
झद सम 


मधु रीता, निदाघ सूखा, पावस की भड़ियाँ भींगीं, शर्त चमका, 
हेमनत सिधारा, शिशिर भी गल्ल चल्ा। विज्ञासी का नगर छूटा 
चपषकों के दौर छूटे, विल्लासिनियों की खुंडगर-प्रक्रियाएँ छूटीं। 
बत्स का विलास रो पड़ा। कोशाम्बी का सिंदूरबिन्दु घूघला हो 
चलता | उदयन नहीं था । 

' भर भर ५८ | 

उदयन उज्वायिनी की प्रासादपरंपरा के एकांत कारामृद्द में 
पड़ा था। पाताल्नबास करते महीने बीते गए--किसी ने उसकी 
सुधि न ली | पहले तो अपने मुख्यामात्य यौगन्बरायण की बुद्धि- 
शक्ति का उसे इतना भरोसा था-कि उसले कारागार के आर- 
स्थिक दिन हँसते-हँसते काट लिए । सदा वह अकेला सुसकराता 
रहता परन्तु जेसे-जैसे दिवस बीते बह कुछ निराश-सा होने 
लगा, उसकी आशा-बेलि मुरकाले-सी लगी। एक अनोखी पीड़ा 
उसे सदा दुखी करती रहती ।कोशाम्बी ओर उसके विलास- 
लपकरणों का स्मरण अत्यन्त दुस्सह दो उठा । बन्दी का विलासी 

दुय रो उठा । 

घीरे-घीरे यह अवस्था भी बीती | 

धीरे-धीरे बन्दी को अपनी दशा से संतोष होने ल्गा,- 
अपनी ऋर दीवारों से वह कुछ परिचय-सा हो चला और कारा- 
बांस का अपना सहज घर्म समझने ल्गा। साग निकलने को 
अभिल्ाषा जो कभी बड़ी प्रबल थी अब न रही। अब तो मुक्ति की 
भी वह कुछ विशेष इच्छा न करता । बालरबि का थोड़ा प्रकाश 
जब उसके कक्ष में प्रवेश करता, बह विहृग-दम्पति की ओर पयक 
पर पड़ा-पड़ा देखा करता | उनकी आनन्‍्द-क्रीडा बह तनन्‍्मय हो 
देखता, फिर जब वे बच्चों को वहीं नीड़ में छोड़ फुदकते हुए उसके 
मस्तक-कन्धों पर आ बैठते, बह उन्हें धीरे-घीरे कर में ले सह- 


विलासी य६ 


लाता | जब वह नित्य के नैमिक्तिक पथ पर उड़ जाते बह ठंढी 
साँस खींच कर रह जाता कभी-कभी वह उनसे पूछता--“विहग- 
बर, क्‍या तुम्हारे मार्ग में वत्स भी पड़ता है? क्या कोशाम्बी 
के समृद्ध प्रकरोष्ठों पर तुम कभी उतरते हो ? कया मदिराज्षी और 
प्रसादिका के अनुशग-रंजन, शृगार-साधन होते हैं ? क्या तुमने 
बोबी को जनक के विथोग में रोते सुना है ? 

जब तक बह बोलता रहता विहग चुप-चाप नीरव हो सुनते 
रहते फिर धीरे-धीरे उड़कर चशे जाते, उसके दृष्टि-पथ के 
पाए और जब तक वे नेज्रों से आकल न हो जाते बन्दी गवाक्ों 
से बराबर देखता रहता, फिए रो पड़ता। अपनी असमर्थता, 
असहायता पर अपना ही हृदंय दूक-टूक हो सेत्रों के साग से 
उइसड़ पड़ता । 

वह कहता--“सदा ये विहग उसी उत्तर के मार्ग से जाते 
हैँं---कौशाम्बी की ओर |” सन्ध्या को जब वे लौट कर उससे 
खेलते, अत्यन्त उत्सुकता से वह पृछ्ता--“कोई मिला ? किसी ने 
अभागे उदयन की बात पूछी ?” फिर जब बिह॒ग- उसकी ग्रीवा में” 
अपनी चंचु छिपा लेते वह कहता--बिकल मे हो, पक्षिवर, 
कोई कर्मा अवश्य मिलेगा | उससे मेरी बात कहता। बोधी से' 
कहना--तुम्दारा पिता तुम्हें भूला नहीं । और रानियों से, मदि 
राज्ञी-प्रसादिका से कहना--उनके मान का ग्रायरिचत उदयन , 
अपने उमड़ते हृदय-स्रोत से करता है ।” " 

एक दिन जब अभी के निकले फुदकंते विहग-शिशु की रक्षा 
के अर्थ विहगी नीड़ में ही रह गई और विहय अकेला पयक पर. 
आ बैठा उदयन ने उससे अपत्ती नित्य की वात दुहराई । विह्ठ 
संदेश बहन कर डड़ चला, वन्दी के दृष्टि-पथ से बाहर, उत्तर 
कोशास्बी की ओर । । हर 


5 संघर्ष । 


आज बन्दी कुछ चिन्तित था, दुखी | मध्याह् में जब यवनी 
भोजन लेकर आई, वन्दी पूर्ववत्‌ एकटक छत की ओर देखता 
गहा | सुन्दरी विदेशिनी ले भेमपूवक पूछा--बन्दी, आज चिन्ता 
के भार से दबे जान पड़ते हो। तुम्हारा पीत मुख और भी पीत 
हो चला है। क्‍या बात है ? 

बन्दी चुप रहा, निश्चल | 

यबनी यबोली--राजन, चिन्ता छोड़ो, समय फिरेगा। 

दी कुछ न बोला | उसने भीत्तर पूछा--क्या चास्तव में 

समय फिरेगा ? 

यवनी चली गईं । 

संध्या हुईं। विहग नहीं लौटा। विहगी कुछ चंचल हो 
उठी | बह बाहर जड़ी, फिर भीतर आई । जैसे-जैसे संध्या सघन 
है।ती जाती विहगी की चंचलता बढ़ती जाती। जब अंबकार 
बढ़ने लगा बह वेग से काराबास में चक्कर काटने लगी। अब 
बन्दी की विचार-निद्रा द्ृदी। उसने जाना--अभी तक विहंग 
न लोदा। बिहगी से उसने पूछा-क्या है? कहाँ है तेरा 
स्वामी ? अभी तक क्यों नहीं लोठटा ? 

विहगी आकर उसके स्कन्धदेश पर बैठ गई। फिर लगी 
अपनी चंचु को धीरे-धीरे उसकी भीवा में चुसाने। बन्दी को 
जैसे चेतना हो आई । इस ग्रकार की देर अस्वाभाविक थी। उसने 
बिहगी का सकारण उद्बेंग देखा | बह स्वयं कुछ अस्थिर हो उठा । 
उसने विह॒गी को प्यार से सहलाते हुए कहा--घबरा मत, रानी 
'तैरा राजा आएगा | 

बन्दी ने विहणी को चुम लिया । + 

बविहगी मानो कुछ ऋल्ला गई । बह उसके स्कन्धदेश से उड़ 
आई और लगी काराकज्ष में चंकर काटने | रह रह कर जैसे बह 


विज्ञासी ६१ 


शे उठती थी। उसका स्वर कुररी के विज्ञाप-सा वन्‍्दी के ह्रदय में 
शह रह कर हूक-सी उठाने लगा । उसने जाना बिहगी का कन्दन 
स्वयं उसका है, उसकी रानियों का । 

सारी रात विहगी विज्लखती कक्ष में चक्कर काटती रही और 

. बन्दी के अन्धकार में सधे नेत्र उसकी गति का अनुसरण करते 

गहे । ज्ञोभ और संताप से जर्जर, पीड़ा और वियोग से व्यथित, 
उत्सुकता और डड़ान से थकी बिहगी ग्रातःकाल उषा के आगमन 
से पूर्व बन्दी की गोद में आ गिरी | उसका जलता शरीर बन्दी 
ने सहलाया, फिर बहू उसे आश्वासन देने लगा। धीरे-घीरे 
उपा ने डरते-डरते काराय्रह में काका । 

बन्दी ने देखा--विहगी तड़प रही थी। थकान ओर प्यास 
के कारण, प्रिय के विहछोह में संतप्त । उसने दौड़ कर उसकी चंचचु 
में जल डाला | उसे आश्वासन दिया। चंचु खुल गई। बिह॒गी 
मे बन्दी का आश्वासन न सुना। 

धीरे-धीरे उदयन बाहर निकतला। ऊँची दीवारों के समीप 
स्‍्तानागार की ओर वह चला | किराती के भोपड़े में दीपक टिस- 
टिस कर रहा था। वन्दी ने किराती से माँग कर कुछ अप्नि ली 
ओर टहनियों से उसे प्रज्वलित कर उसमें बिहगी के शरीर को 
डाल दिया | 

बह बैठा देर तक कुछ शुनता रहा, रोता, सिसकता | किराती . 
विस्मित थी, उसका क्र श्वान चकित था । वन्दी ने कॉपते करों 
से बिहगी की भस्म उठाई ओर उत्तरीय के छोर में बांध ली । 
फिर धीरे-धीरे वह अपने कक्ष की ओर चला | 

कक्ष भयावह हो उठा था, रोता-सा। द्वार मेँ प्रवेश करते ही 
बनन्‍्दी ने देखा--विहग-दम्पति का नीड़ उज़ड़ चुका था, तिनके 
नीचे पड़े थे । बच्चे न थे, परन्तु उनके कुछ पंख देंहली पर 


ध्र्‌ संघर्ष 


बिखरे थे | उसने सब जान लिया | उसे मदिराक्षी-प्रसादिका का 
स्मरण हुआ, फिर रानियों और बोधी का । कठे वृक्ष की नाई सूखे 
पर्यक पर बह जा गिरा । 
२५ हि हर हि 

सध्यान्ह में यबनी आई। काराबास में अशौच-सा छाथा 
हुआ था। वह भाँय साँच करता था। वन्दी बेसुध पड़ा था । 
यवती कुछ चिन्तित-सी हा। उठी । उसने बन्दी को हिलाया पर 
बह न जगा । 

वह जानता था । 

यवनी ने बाहर खड़े व्यक्ति को संकेत से बुलाया | एक 
काषाय परित्राजक ने कक्ष में प्रवेश किया | यवनी बाहुर निकल 
गई। 

परिचित स्व॒र॒ सुनकर बनन्‍्दी ने नेत्र खोले परन्तु वह चिर- 
परिचित को न पहिचान सका । 

परिवाजक ने पूछा--देव, अपने विनीत सेवक योगन्वरायणु 
को बिज्नकुल ही भूल गए ९. ह 

'बन्दी के कक्तु चमक उठे । पर निष्प्राण-सा वह डठा। उसने 
योगन्धरायण का अभिवादन स्वीकार कर उत्तर दिया--भूल्व तो 
नहीं गया, आय, परन्तु जब जग ने मुके भुला दिया में भी उसे 
भूलने का अयत्न कर रहा हूँ । 

बन्‍्दी का रोम-रोस रो रहा था। परिब्राजक के नेत्र भींज 
चले थे । ह 

“क्या समाचार है, आये ?” बन्दी ने पूछा । 

“प्द्योत ने कोशाम्बी पर अधिकार कर लिया है परन्तु वत्स 
अपने प्रभु के लोटने को आशा में चिन्तित, उत्सुक बैठा है ।” 
थौगन्धरायण बोला । 2, कहे 
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बन्दी के नेत्र फिर चमक उठे परन्तु विहगी की स्मृति ने उसे 
फिर खिन्न कर दिया । उसने मस्तक झुका ज्षिया । 

योगन्धरायण बोला-देव, अब शीघ्र छुटकारा होगा और 
कौशाम्बी के दिन फिरेंगे । जनता तत्पर बैठी है, संकेत पाते ही 
श्रद्योतों को मार सगाएगी। 

बनन्‍्दी ने पूछा--तब ? ३५.० 

सुख्यामात्य बोला--अग्योत की कन्या बासबदत्ता कल्ा सें 
पाश्गता है परन्तु बवीणा-संबादन में बत्सराज की कुशलता 
अद्वितीय है। विनीत थोगन्धरायण प्रथ्यात का सभासद-संत्री 
है | उसकी सम्मति और वासबदत्ता की याचना से अब बत्स- 
शज राजकन्या को वीणा-संवादन में दक्ष करेंगे। फिर अगज्नी 
अगावश्या को बासवदतता और बत्सराज उच्जयिनी छोड़ देंगे । 

यौगन्धरायश की बात सुनकर उदथन के छूदय- में आशा 
का संचार हुआ परन्तु काराबास की दीवारें, विहृग-दम्पति का 
सहवास, सभी परिचित, श्रिय हो चुके थे। जाने की इच्छा 
न होती थी। 

आगे-आगे शोगन्धरायण, पीछे-पीछे उदयन निकले। दूर 
यवनी किराती से छइथन की कथा सुन अपंते भींगे लेन्न ऊष्व-पठ' 
से धीरे-धीरे पोंछ रही थी। . 


श 


अदायम बासवदत्ता का आचाय बना | योगन्धराथण के 
ग्रयास से ज़ब उदयन की 'घोषा” उसके कर में आई यह प्रसन्न 
हो उठा । जब वह बासवदत्ता के प्रासाद में बीणा को अलुग्रा- 
 शित करता, चराचर जिमुग्ध हो उठता । मुस्धा वासबदत्ता पहले 
से ही बत्सराज की कथा पर अपने को -उत्सर्ग कर चुकी थी अब 
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उसके वींणा-वादन की कुशलता ने उस पर संपोहन डाला 
उसकी स्वर-मंकार से उसका अंतरतम प्रित हो जाता और वह 
प्रस्तर-मूर्ति की माँति एकटक उदयन को देखती रहती । परन्तु 
बीच-बीच में उदयन के हृदय में विहग-दम्पति की स्मृति हक-सी 
उठा देती ओर उसके वाद्यस्वर में एक अदूभुत वेदना-व्यंजक 
स्पन्द्नन हो उठता । वासवदत्ता के नेत्रों से वारिधारा बह उठती 
ओर संमोहक बत्सराज के नेत्र भी भींग चलते । 
है है च र््‌ 

दिन बीत चलते, सपद | शिशिर के पश्चात्‌ वसन्‍्त का आग 
मन हुआ | स्मृति भी समय की गति में खो गईं। साधव मधु 
हालने लगा | उदयन ने भी अपने आसाद में गन्धबसी स्दिश 
ढाली | उसके सॉजन नयन आसब के प्रभाव से कुछ और 
रक्ताभ हो चलें, उनके डोरे जड़-चेततन सभी को खींचने लगे। 
कादम्बरी से उन्मत्त उदयन दर्पण के सम्मुख अपने लौटे रूप 
की छवि निहारने लगा | उष्णीष का ऊध्वें पक्तबायु की उठती 
लहरियों के संग खेलने लगा | उदयन का हृदय थिरक डठा | 

उसने वीणा उठा ली--सुपरिचित बीणा--घोषा!। फिर 
बैठा वह चश्स विज्ञासी डदयन कोड़ में वोणा भरे बिस्वृतः 
भट्टपीठ के मध्य और लगा धीरे-धीर 'घोण' के तारों पर अँगु- 
क्षियों का संचालन करले । 

प्रकृति नवीन साथों से, वासन्ती उपकरणों से सज्ञ चुकी 
थी। निसगे उदयन के तार-संकेत पर क्षगा कॉप-काँप नाचने | 
पूर्शिमा की चमकती कोमुदी जब उज्जयिनी के आसादों के कनक 
कल्र्शों पर विखर-बिखर विहेँस रही थी उदयन की वाद्यकला 
बिशाला के नर-नारियों में सोए प्रणशय को गुदगुदा शुदशुदा 
जगाने लगी। नागरिक-तागरिकाएँ अट्टों पर चढ़-चढ राज- 
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प्रासाद के अभिमुख हो वह विस्मपजनक ताल-स्वर सुनने लगीं। 
महाकाल की नतकियोाँ स्थिर होंग ध । उनत्तकी किंकिशियाँ 
गंगी हो गई । चमर-रत्नों की कौंध रुक गईं | 
. उदयन का तनन्‍त्रीनाद उसके हृदय को भर बाहर बह चलना । 

उसकी वेगवती घारा के संग आधारबन्ध भी बह चले। 
प्रतिध्वनि से प्रद्योत' की प्रासाद परम्परा का कोना-कोना भर 
चला | 

स्वर की मंकृति सुन वासबदता अपने शयन-कच्ष से निकली | 
निशीभ में प्रणयी की पुकार उसने सुनी । श्ंगार के असाधनों से 
सज वह उस ओर चली जहाँ बत्स का विज्ञासी अपने स्वर में 
विश्व का विज्ञास लुटा रद्दा था, जहाँ प्रणयी का हृदय 'घोषा 
के स्व॒र में उसे बार-बार पुकार रहा था| ह 

बासवदता चली, जगत का उल्लास लिए । यह रति का 
अभिसार था मदन के प्रति | मदन का तरलतन्तु बह रहा था 
रागिनियों की प्रशालिकाओं से । 

वासबदत्ता ने प्रवेश किया, धीरे-धीरे हृदय पर हाथ धरे, 
मिमकती, मेपती | यबनी कुछ दूर पर खड़ी थी, वासन्ती की 
ओट में | 

बासबदत्ता ने अवेश किया । घोषा' का नाद बहता रहा। 
डउद्यन ने नेत्र न उठाये। वासबदत्ता धीरे-धीरे जाकर चौड़े 
भद्र॒पीठ पर उदयन के समीप बेठ गई। घोषा' का नाद पूव्वेचत्‌ 
बहता रहा । 

बजदयन ने कुछ सुड़ कर वह विश्व की रहस्यमयी अदूभुत- 
रति-काया देखी और उसका कर-संचालन और थी इततर हा 
गया--द्वततर, काम्य, उन्‍्मादक । 

अंधकार में सहस्र मार्गों से पैठते रश्मिपुंज की भाँति स्वर 
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के असंख्य तार वासबदन्ता -के आहत हृदय को रह-रह कर 
बेधने लगे। असे-जैसे स्त्॒रों की तीघ्रता बढ़ती वैसे ही बैसे उसके 
करंग-हठय में बेग से चोटे लगतीं, कसक होती । टीख की बंदना 
से व्याकुल बासबदला ने घीरे-घीरे अपना मस्तक उदयन के 
दक्षिण स्कन्ध पर रख दिया | उसके नेन्न मंद गये | 

चअद्ष्यन ने तन्‍्त्री घर दी | निम्षग में स्वर अब भी गज रहा 
था | फिए धीरे-घीरे सन्नाटा ल्ला गया । चन्द्रमा ने बादखों के 
घुँघट में मुख छिपा लिया। वासन्ती की ओठ से एक छाया 
नकल कर कदली की बाड़ों में विज्ञीन हो गई । 
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बैशाख की अमावस्था थी। अंधकार चतुर्दिक फैला 
हुआ था। निशा आधी से अधिक जा चकी थी। आकाश 
में अमसंख्य तारे चसक रहे थे फिश भी अंधकार का राज्य समेत 
फैला था | 

यकायक उब्जयिनी के प्राकार-बेष्टनों के म्रकाश संचारी हो 
बठे । घंटे बज उठे और नगर के खुले मुखद्वार से कितने ही 
सैनिक निकल्ल पड़े | उज्जयिनती के नागरिकों मेन जाना। चंड 
प्रल्नात्त दक्षिणी सीसा पर गया हुआ था। उदयन वासबदता को 
के अपने विशाल गज पर भागा जा रहा था। स्वयं यौगन्धराथण 
गज-संचालन कर रहा था। मदिराक्षी घबनी ने नगर के ग़ुखद्वार 

पर खड़े-खड़े अपने नेत्र पोछ लिए | 

आकुलता से भरी बासवदन्ता उदयन के अग्न-भाग से चिपदी 
हुई थी ओर उदयन अपनी 'घोषा' हाथ में ल्षिण शत्रओं की ओर 
सीछे देख रहा था। कोशाम्बी की बीर, चनी सेना के मध्य 
विशाल गज बेग से भाग रहा था | धीरे-धीरे बत्स की सेना नष्ट 


॥ 
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हो चली । वासवदत्ता का हृदय आकुल हो रहा था। यौगन्ध- 
रायण द्रतवेग से गज का संचालन कर रहा था 

जब उसकी सेना गिर चत्नी, योगन्धरायण ने गज के पृष्ठ- 
. भाग पर बैठे पुराने गज-संचालक से कहा--अन्धक, सुबर्णा की 
नकुली खोल दे ! 

नकुला खुल गई । तारों के ज्ञाण आलोक में सुबर्ण कब-कन 
कर मार्ग में गिर पड़े। शत्र-सैनिक उनको उठाने में ज्गे। 
गज बेंग से भांगा। उसके प्रष्ठभाग से निरन्तर सुवर्ण की 
वर्षा होती रही । 

डउदयत ने वत्स की सीसा में प्रवेश किया। 

2 हि हि 

उसी रात योगन्धरायण करे चर्यो के संकेत से कौशाम्बी की 
जनता ओर सेना ने विप्लच किया | अबन्ती की सेना वत्स से 
निकक्ष भागी । ॥ 

.. » > अर 

फिर विज्ञास का राग जमा | उदयन के दिन फिरे। बासब- 
दत्ता के विश्रम से मत्त विल्लासी अपने विल्लास-कक्ष से किचित 
ही निकत्षता | उसके कंठ की मादकता वासचदत्ता के स्वर से 
मिल एक अनुपम रस का संचार करती जिसमें दोनों सराबोर हों 
जाते | परन्तु जब कभी उदयन अकेला अपना विश्व-विमोहक 
आलाप लेता उसमें एक अद्भुत बेदना रो उठती। उस रुदन में 
कारावासितली विहगी का क्रन्दन होता | 


गोमेद्‌ की म॒द्रिका 


[ फ़ारस-देश छुटी शती ई० पू० में संसार का सिरमौर 
था । उसका साम्राज्य उस समय सबसे बड़ा था। भारतवर्ष 
का सिन्धु प्रदेश फ़ारस साम्राज्य का ब्रीसवाँ प्रान्त था जहाँ 
'सम्नाद दारयवहु ( 72७770 ) द्वारा नियुक्त एक क्षुत्रप शासन 
करता था। इस सिख्धु प्रान्त को हिन्दी! कहते थे। इसका 
उल्लेख पर्सिपोलिस तथा नक्शए-रुस्तम दोनों शिल्ालेखों में 
'हुआ है। हिन्दी प्रान्त से आय के रूप में करोड़ों रुपयों का 
सोना प्रतिवर्ष फ़ारस को प्राप्त होता था। इसके साम्राज्य के 
मुख्य नगर 'पारसपुरों. (0४७०४ ) शूप्रा' और 
'एकबताना' थे जहाँ कला के विस्मयनननक नमूने शाजप्रासादों 
'के रूप में अवस्थित थे । ] 
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पार्थिव सूर्य दारयबहु चमक रहा था। पारस का साम्राज्य 
मूधांमिषिक्त था। जब शाक्यसिंह मगध में दहाड़ रहा था 
अजात-शत्रु बज्जियों से उल्लक रहा था, चंड ग्रद्योत महासेन की 
अवन्ती विज्लासी उदयन की कोशाम्बी को लालचबश घूर रही थी 
आर जब कोसल का मदान्ध विरूघक शाक्यों के भस्म से कपिल- 
वस्तु का वातावरण दूषित कर रहा था, तब पारस का संम्राद्‌ 
दारयबहु अपने सुविस्तृत साम्राज्य की सम्रद्धि पर करबर्टें बदलता 
था। जिस समय पाटलिदुर्ग धीरे-धीरे नगर का आकार धारण 
कर रहा था उस समय दारयवहु के साम्राज्य का केन्द्र पारसपुर 
जगत का बेजोड़ नगर था । 

संसार की सम्रद्धि कहों उपलब्ध थी, जगत का क्रय-विक्रय 
यहाँ होता था। सब प्रकार की वस्तुओं का यहाँ मूल्य ऑका 
जाता था । राज्य यहाँ बिकते थे; राजकुमार-दास, सैनिक शक्ति 
सुवरण-हीरक, मनुष्य, एश्वर्य सब कुछ यहा उपल्रब्ध था। सभी 
बिकता था | पश्चिम जगत की गखिद्ध यवनियाँ मगध, कौशास्बी 
ओर उज्जयिनी के अवरोधों में यहीं से जाती थीं, यहीं के विपणि- 
मार्ग में बिकती थीं। संसार अपने अश्व यहीं क्रय करता था | 

दाग्यवहु के पूर्वज कुरु के दिग्विजय से पारस के साम्राज्य 
का विस्तार असीम हो चुका था । पश्चिम में श्रीकों के समुद्रतट 
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तक पारस-सम्राट की पताका फहराती थी। फिर छत्तर-पर्चिम 
में उसकी सीमा पूर्वी यूरोप को छूती थी। डत्तर के .उहंंड 
सामरिक उसका लोहा मानते थे और पूर्व में चीन को उसकी 
शक्ति ज्ञात थी | दक्षिण में उसके सामुद्विक बेड़े भारतीय सागर 
तक थावा मारते थे, साथबाहों से कर लेते थे । पारसपुर ऐश्व्य 
का पीठ था। 

साम्राज्य की समृद्धि पारसपुर, शूषा और एकबताना के 
नगरों में घारासार गिरती थी और बिपुल्ल ईरानी नागरिक 
अपने को संसार का विशिष्ट जन मानता था। उसके चरणों 
तल्ले विश्व लोटता था--यूनान, मिल्न, वाबेरु, अरब, शकस्थान, 
सकरान, बह्लीक, कापिशी, सिन्घु । 

नर हे न रथ 

पारसपुर के राजप्रासाद में, जहाँ र॒त्त-हीरक स्थान-स्थान पर 
भॉँकते थे, द्रधिण॒राशियों से कोश मरा था, राजसभा में आये 
आयेपुत्र दारयवहु स्वर्ण के सिहांसन पर बैठा था। सिंहासन के 
चरण-सिंह सजीव से प्रतीत होते थे। उनके नखों के द्वीरक रह- 
रहकर चमक उठते थे, उनके नेत्रों के लाल अपना रक्तमय 
आलोक छिटका रहे थे। स्वर्ण के श्रीब्रेतान के नीचे संसार का 
सबसे ऐश्बर्यशाली सम्राट्‌ बैठा था। उसके चारों ओर चमकते 
अस्तरनिर्भित स्तस्भों के ऊपर विशाल सिंह बैठे थे | उनकी सजी- 
बता नवागन्तुकों के हृदय में जास. भरती और चिरपरिचित्तों 
के मन में आशद्यय | कल्ाकारों की अद्भुत चातुरी से सिंहों की ये 
प्रतिमाएँ कोरी गई थीं | एक-एक शिरा दिखाई पड़ती थीं। सटा 
का एक-एक केश प्रथक था। 

सम्राद के दोनों पाश्व में साम्राज्य के प्रमुख मंत्री, सभाखद 
ओर संश्रान्त कुलों के प्रतिनिधि बैठे थे। आज का दिन विशेष 


जा 
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था--नोरोज का । विविध'अदेशों के क्षत्रप अपने-अपने शासन- 
भार पदस्थों पर डाल राजधानी में उपस्थित हुए थे | पारस के 
नवीन प्रदेश हिन्दी--बीसबीं क्षत्रपी--से आज प्रथमबार कर 
आया था। ' ' 

जब सारे ज्षत्रप अपने-अपने कर प्रदान क्रर चुके। सिन्धु 
का रोहिताश्प छठा | बह पारसपुर का सबसे भाग्यवान नागरिक 
था क्योंकि उसे पारस-साम्राज्य का सबसे ऋद्ध प्रदेश शासन में 
मिल्ला था। आज के समारोह में उसकी विशिष्ट मर्यादा थी। 
सारे नेत्र उसकी ओर लगे थे | 

शाह दारयवहु के महामंत्री का संकेत पाकर रोहिताश्प उठा । 
उसने सिंहासन के सम्मुख आ कई बार झुककर सम्राद की 
वनन्‍्द्रना की फिर आज्ना की प्रतीक्षा में वह खड़ा रहा | 

दारयबहु ने कहा--रोहिताश्प, हिन्द की आय उपस्थित 
करो । ह 

कई बार फिर मस्तक क्ुकाकर रोहिताश्प ने पूजे की ओर 
खड़े दासों की ओर संकेत किया | दास सभाभवन के मध्यभाग 
की ओर चल्ते। एक-एक दास अपनी रजत मंजूषा दास्यवहु के 
सम्मुख नीचे ब्रैठे समासदों की पंक्तियों के मध्य रख अनेक बार 
सिदासन का अभिवादन करता | प्रत्येक वार रोहिताश्प मस्तक 
झुका संजूषा की स्वर्ण-घूलि कर से उठाकर उसमें फिर गिरा 
देता । दार्यबहु के नेत्र उसकी मुकुटमणियों से चमक उठते । 
फिर उसकी सुदीर्घ दाढ़ी के श्वेत केश उसके किरीट-रत्नों के 
प्रकाश में अनेक रंगों से रँग जाते । 

बड़ी देर तक स्वर्ण-चूर्ण से भरी मंजूषाएँ आती रहीं और 
रोहिताश्प एक-एक को खोल-खोल दिखाता रहा । स्वर्ण के 
प्रश्नात्‌ , रत्नों की बारी आई--मोतियों, मणियों और हीरकों की । 
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एक-एक सभासद अपने समीप के अमीर की पगड़ी को देखता 
परन्तु उन पशड़ियों की रत्नलड़ियों में भारत के इन रत्नों का 
चमत्कार न था । ह 

कई दिनों तक इसी प्रकार प्रदर्शन चलता रहा | जब द्रविश- 
मंजूषाएँ रिक्त हुई, रत्नपेटिकाएँ आई, जब वे गई' क्षौम-दुकूल 
आए । फिर अन्तिम दिवस मानव-मूर्तियों की अदूधुत छवि ग्रद- 
शिंत हुई--दासों और दासियों की पंक्ति चली | दारयबहु प्रसन्न 
हो उठा | उल्लास से भर उसमे प्रसन्नता से शब्दधोष किया। 
कुछ काल तक पारस 'के भूखे अमीरों के कठ से दारयवहु के 
शब्द्घाय की प्रतिध्वनि होती रही। एक-एक नारीमूर्ति को देख 
पारसपुर का एक एक संश्रास्त नर विज्षिप्त हो उठा। क्‍या वृद्ध क्या 
युवा । 

दासों के पुष्ठगात्रों को देख पारस के सम्राद ने विचारा-- 
"ऐसे दास तो देवताओं से कहीं दर्शनीय हैं । 

फिर दासियों की कमनीय सूर्तियाँ एक-एक कर बह देखता 
शहा | दूर देशों की नारियाँ थीं ये--केरल की, सिंहल की, 
सिन्ध-पंचाल की, मिश्र-यूनान की, रूम और रोम की। कुछ 
दान में उपलब्ध कुछ स्थल पर जाती, कुछ महोदधि में भहीत । 
केरली प्रथम दर्शन में ही दारयबहु को रुच गईं । 
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सम्राद्‌ के प्रस्ताव को केरली ने ठुकरा दिया, निन्दित, घरणित 
कह उपेक्षित कर दिया। प्रथम तो वह बड़ा क्रद्ध हुआ फिर 
उससे युक्ति से कार्य साधने का ठानी । ह 

उसने कितने ही दास-दासी उसकी सेवा में नियुक्त किए, 
साम्राज्य की कितनी ही विभूतियाँ उसके चरणों में बिखेर दीं, पर 
बह उसे फिर भी जीत न सका। रानियाँ आईं उसे समककाने, 
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ऐश्व्य के लोभ से उसे मनाने; परन्तु उसने अपना हठ न छोड़ा । 

जब कभी सम्राद्‌ उससे पूछता--“रानी तुमे क्या दूँ ?” तब' 
बह केवल विलखकर कहती--सम्राद , मुके मेरी गोमेद की 
म॒द्विका' दे दो।” परन्तु कहाँ थी वह गोमेद की सुद्रिका--दार- 
यचहु नहीं जानता था। उसकी” आज्ञा से साया कोश देख डाला 
गया । सिन्धु-प्रदेश से आया धन दसों बार देखा गया, किन्तु 
बह गोमेद की मुद्रिका' न मिली । सम्राद ने रोहिताश्प को बुला- 
कर पूछा पर उसने “गोमेद की मुद्रिका' का नाम भी न सुना 
था| उसने मस्तक हिला दिया । सम्राद बेचैन था । 

वह कहता--सुन्दरि, सारा साम्राज्य तेरे चरणों पर लोटता 
है, तू किस ग्रोमेद की मुद्विका' की रट लगाये हुए है| कोश में 
मेरे ओर रानियों को अँगुलियों पर अनेक अमूल्य मुद्विकाएँ हैं: 
तू जिसे चाहे ले ले ! 
.. केरली उत्तर देती--सम्राद्‌ , तुम्हारा सारा वैभष मेरी छुद्र 
गोमेद की मुद्रिका' के सम्मुख तुच्छ है । 

सम्राट खिन्न हो चल देता | चलता-चलता बह सोचता-- 
क्या है इसकी वह मुद्रिका। यदि उसका पता पा जाऊँ संसार के 
उस पार से मेगा दूँ।पर है क्‍या बह मुद्विका ? यदि कहीं 
सम्भव होता कि में अपना सारा साम्राज्य बेचकर भी बह 
मुद्रिका क्रम कर संकता । ह 
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ह र्‌ 
पारस-साम्राज्य भर में, संसार के सभी 'नगरों में डुग्गी 
पिट गई--जो कोई दारथबहु की केरली' की अभिलषित 'गोमेद' 
की मुद्रिका' ला देगा उसे सम्राद मुँह्नॉगा पारितोषिक देगा | 
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संसार के जीहरी मुद्रिका की खोज में निकल पड़े । भारत 
सिंहल, चीन, मिश्र, यूनान, रोम सबकी निधियाँ एक बार डलट- 
पुलट गई | “क्या है बह 'गोमेद की सुद्विका' ?”--जोहरियों मे 
सोचा--“केसी है ?” कितनों ही ने अद्भुत, अमूल्य मुद्रिकाएँ 
पारस के सम्राद को दिखाई। सम्राद ने केरली के पास उनको 
भेजा; किन्तु वे उसकी अभीए्ट न थीं | उसने उन्हें फेंक दिया । 

वर्ष बीत गए। केरली चिल्लाती रही। उसकी गोमेद की 
मुद्रिका' न मिजक्नी | उसने सम्राट से कहा मुझे अब किसी वस्तु 
की आवश्यकता नहीं, मुझे मरने दें | अवधि पूरी हो गईं । 

दारयबहु ने उसकी बात त समझी, न उसने उसे सममाया । 
परन्तु सम्राद ने अनुनय की--एक वर्ष और। गोमेद की 
मुद्रिका' खाज निकालंगा | 

केरजी को, मी आश्वासन मिला | फिर एक बार सभ्य संसार 
के नगसें में संवाद फिर गया | जोहरी खोज्ञ में फिर व्यस्त हो 
गए । सैनिक ओर राजपुरुषों ने जगत छान डाजल्ला पर 'गोमेद 
की सुद्रिका' न मिल्नी । 

रे ८ ८ 

सिंहल का एक पात वेग से उत्तर की ओर चला जा रहा 
था। यह पोत सिंहल के एक ओछि पुत्र का था। बड़े वेग से वह 
इसे उत्तर की ओर लिंए जा रहा था। इसमें पाँच सौ माँकी 
असित वेग से डॉड चल्ला रहे थे | क्षण-क्षण बाद श्रेष्ठिक्रुमार 
सॉँमियों को बढ़ावा दे रहा था | डसका आहार-विहार सब छूट 
चुका था | प्रबक्ल बेंग से बह उत्तर की ओर बढ़ता जा रहा था । 

सप्ताह, मास बेग से निकल गए । केरल छटा, अपरात छटा 
सौराष्ट्र-सिन्धु-मुख भी छट गए | पोंत अब विशाल सागर पर 
लहराने तगा। उत्ताल्न .तरंगों के भयंकर गाल मेँ जब पोत पड़ा 
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होता और जब सब अपने जीवन की आशा छोड़ देते तब भी 
अष्िकुमार पोत-मुखर पर खड़ा हो माँमियों का उत्साह बढ़ाया 
करता | 

विशाल तोयतिधि का अवगाहन-सा करता पोतत पारस की 
ओर सरका | अब कुछ ही दिलों की यात्रा और थी। 
माँमियों में अपने आप उत्साह सर गया, फिर श्रेष्ठिकुमार की 
लल॒कार । 

तीसरे दिवस पारस की भूमि इृष्टिगोचर हुई। आनन्द से 
श्रेष्ठिकुमार उछल पड़ा। माँमियों ने उत्साह से डॉड़ों में हाथ 
लगाया । श्रेष्ठिकृमार ने भी डॉडू पकड़ा | पोत भूमि की ओर जड़ 
चला | दूर, तट पर अनेक नौकाएँ, अनेक पोत सँडरा रहे 
श्रे । इनके बीच शीघ्र पहुँचन[ था | पोतत डड़ चला । 

परन्तु किसी नेन देखा कि तट की सारी नोकाएँ, सारे पोत 
दुर्ग के नीच॑ भील में चले जा रहे थे। क्‍यों ? आकाश में मेघों 
का संघट्ट हो रहा था | मॉँमियों ने उन्हें नहीं देखा | उनके पास 
समय न था | श्रेष्ठिकुमार उन्हें हत्कार रहा था। सिन्धु गरजन 
कर रहा था । भंभावात मुँह खोले दौड़ा आ रहा था | 

वर्षा प्रारम्भ हो गई । प्रभंजन का वेग बढ़ता गया। परन्तु 
पोत बन्दूर से पहुँच ही चुका था।बस एक डॉड़ ओर फिर बन्दर 
के मीतर, दुर्ग के नीचे, आश्रय में सुरक्षित | 

यकायक एक गगनचुम्बी तरंगं उठी। राज्षसी थी यह तरंग | 
'उसने उस विशात्न पोत को खा लिया । बन्दर के भीतर वालों ने 
देखा तरंग के बीच से निकल पांत उसके मस्तक पर चढ़ बैठा । 
पोत डूबा न था केवल दो लहरों के मध्य हो गया था। श्रेष्ठि- 
कुमार अब भी मॉँमियों को बढ़ावा दे रहा था| 

परन्तु होना कुछ और था | पीछे के कर्णधार ने जैसे ही पत* 


श्व्द संघर्ष 


बार को तिरछाकर पोत को एक बड़ी लहर से बचाना चाहा, 
पोत समीप की चद्भरान से जा टकराया, प्रबल बेंग से | धज्जियाँ 
लड़ गई उस पोत की | लहरें थम गई । प्रमंजन रुक गया। 
मेघ छेट गए । पोत को डुबाने के निमित्त ही अकृति की यह 
ततपरता थी ।. 

हुर्गे की ओर से पारस के मॉमी निकल पड़े | परन्तु अपनी 
तत्परता से भी वे एक ग्राणी तक को न बचा सके। पारस का 
नोकाथ्यज्ञ ओर भूतपूर्व जलद॒स्यु तट पर खड़ा था। एक शब को 
तरंगों ने तट पर फेंक दिया। शब की उसने पहिचाना | यह बही' 
सिंहल का श्रेष्ठिकुमार था जिसे अन्य यात्रियों के साथ उसने दो' 
बर्ष पूर्व उनका पोत लूट बन्दी किया था | 

न्दर श्रेष्ठिक्मार अब भी मानों जीवित था| सहसा नौका- 

ध्यक्ष ने उसकी अनासिका पर एक गोसेद की सुद्रिका देखी | बह 
लछल्न पड़ा । मुद्रिका लेकर वह सत्वर चलत्न पड़ा । 

भूख-प्यास भूल वह पारस पहुँचा । दारयबहु नित्य की 
भाँति हरम में चिन्तित बैठा था। जब नौकाध्यज्ष ने उसे मुद्रिका 
दी ओर सारी कथा सुनाई, सम्राद्‌ को कुछ आशा हुई। बह 
शीघ्र केरली के समीप पहुँचा। केरतल्ी मुद्रिका की आशा छोड़ 
चुकी थी । 5 ह 

परन्तु उसे देखते ही बह उछल पड़ी | 

उसने पूछा--सम्राट्‌ , गोमेद की सुद्रिका' यही है पर इसका 
स्वामी कहाँ है ? 

सम्राद ने नोकाध्यज्ष की ओर देखा । नोकाध्यक्ष ने मस्तक 
ऋुका लिया | 

फिर उसने कहा--इसके स्वामी को सागर की लहरों ने 
खा लिया । 


. गोमेद की सुद्रविका १०६ 


केरली ने सम्राट्‌ से कहा--सम्राद श्रेष्ठिकुमार को दस्युओं 
द्वारा लूटे जाने के पूर्व मेंने पतिरूप में स्वीकार किया था। वह 
अब न रहा | 

केरत्ी यकायक गिर पड़ी | फिर वह न डठी | 

दारयबहु ने धीरे-धीरे कहा--क्षत्रियाणां ज्षत्रिय' आये दार 
यवहु के साम्राज्य-कोश में इस गोमेद की मुद्विका' के मूल्य की 
कोई मुद्रिका नहीं | 

प/रस की जबल्दस्युता का संबाद फिर संसार ने नहीं सुना | 


एथेंस का भारतीय 


क्षयार्ष ज़्रक्सीज्ञ दारयबहु का उत्तराधिकारी था | इसने 
मी फ़ारत-ताम्राज्य का विस्तार किया था| कमी के कुढ के जीते 
यूनान के नगर-राज्य स्वतन्त्र हो चुके थे। इसकी आकांक्षा 
यूनान को फिर से जीतने की हुई और इसने अपनी एक 
विशाल सेना एथेंस आदि यूनानी नगरों के विरुद्ध भेजी। 
ग्रीक ऐतिहासिकों का कहना है कि मारदोनिश्चमस के सेनापतित्व 
में जिस सेना ने यूनान पर आक्रमण किया था उसमें सैनिकों 
की एक डुकड़ी भारतियों की भी थी। प्लातिया के युद्ध में 
पराजय भारतियों के दिस्से भी पड़ी थी। इन भारतियों के 
बाणों की मार करारी थी और वँत के इनके बाणों के पलक 
लोहे के थे | लोहे के फलकवाले बाणों का प्रयोग पश्चिम में 
सर्वप्रथम इसी युद्ध में पाँचवीं शत्ती ई० पू० में मारतियों ने 
किया था। भारतीय घनुधेरों के कपास की रुई के बने वच्नों ने. 
भी भ्ीकों में बड़ा कुतृहल उत्पन्न किया था | 
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दास्यवहु के बिस्तृत साम्राज्य के कई भागों में भारतीय 
सैनिक नोकर थे। परन्तु जब पारस के सम्राद ने सिन्धु की 
विजय कर ली तब तो पंचनदीय भारतीयों का ईरान विशेष ग्रेम- 
भाजन बन गया | दल के दल भारतीय योद्धा दारयबहु के उत्त- 
शराधिकारी की सेना में भरती होने लगे । 

हि हर हि हर 


क्ष्यार्ष की आकांक्षाएँ आकाश से बात करती थीं और जब 
उसका ग्रशुत्व॒ उत्तर की दुद्बंप जातियों ने मान लिया, वे और 
भी असंयत हो उठी । उसने ईरानी पताका यूनान् के नगर-राष्यों 
पर भी फहरानी चाही। उसके हृप्त सेनापतियों ने उसकी अभि- 
लापाओं को और उठाया--एशिया के देशों को कुचलकर, यूरोप 
पर जब तब आक्रमण करके | 


पश्चिमी राष्ट्रों में यूनानियों के सगर-राज्य प्रमुख थे। क्या 
ने उधर दृष्टि फेरी । मारदोनिञस ने यूनान-विजय का बीढ़ा 
डठाया । 
चुने हुए योद्धा उसकी सेना में एकत्र किए जाने लगे। 
भारतीय घनुर्वरों का एक विख्यात दल मारदोनिञ्रस की घ्यजा 
के नीचे आा डटा। वसनन्‍्त बीत रहा था । ग्रीष्म युद्ध की सुत्रि- 
- पतन ! 
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धाएँ लिए आ रहा था। सेनापति ने सैनिकों के नाच-रंग कुछ 
समय के लिए बन्द कर दिए | द्राक्नसव विसजित हुआ। पान 
भूमि की क्रीड़ाएँ केबल स्मृति में रह गईं और इंरानी बिलासि- 
नियों के कटाक्ष विस्मृत दो गए | 

अब केवल सैन्य-क्षेत्र म॑ संचालन ओर नियंत्रण होने लगा । 
वीरों के बल्लन और दल्ल दोनों बढ़न लगे। मारदोनिञअस नित्य 
सैनिकों के आबास में आता ओर उन्हें सब प्रकार से उत्साहित 
करता। स्वर्थ सम्राद क्षयाष कश्ी-कमी इन विदेशी भारतीय 
बीरों की पीठ ठोक जाता, उनके प्रति अपनी और ईरान की 
कृतज्ञता प्रकट कर जाता। भारतीय सेनिक अपनी इस गतिषछ्ल 
पर गर्ब करते, फूले न समाते | उत्साह से भर थे ईरान-सम्राट 
का जयजयकार करते । 

ईरानियों की म्बत्न विजयबादिनी चल्ली, धरा को कशम्पित 
करती, शत्रओं के दृदयों में हुक उठाती। जब सारदोनिश्रस 
अपनी विपुल्न सेना लेकर राजधाती से निकला इरानी बालिकाओं 
ने आसाद-प्रष्ठां से सेना पर पुष्पवर्षा की। सभीपष के आश्रित 
राजा भी धीरे-धीरे दद़ती हुई सेना से आ मिल्ले | 

'बिशाल इंरान-साम्राज्य को पार करने में ही मारदोनिञअस 
को कईं मास ढंग गए। पतश्चिस की सीमा पर यूनानी नगर-राज्यों 
के रक्षित-राज्यां को एक बड़ी संता ने मारदोनिग्रस की सेना 
का सामना किया। इंरावी सेना की हरावल भारतीय घलुधेरों 
हारा बची थी। इस दृरावल्त के बाण की सार से जजश हो शज्र 

गचले। इरानी सेचा ने उन्हें रोंद डातल्ना | 


परन्तु यह यूनातियों की विशिष्ट सेता न थी। यह तो केवल 
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ईरानियों की बाढ़ रोकने और नगर-राज्यों को तैयारी का अब- 
काश देने के अथ भेजी गई थी | अब तक नगर-राज्य भी अपनी 
तैयारी कर चुके थे। यूनाम के असाधारण योद्धा की एक 
सेना बनी थी | यह दा भागां सें विभक्त थी। एक भाग इरानियाँ 
की नोखना से लड़ने समुद्र में उतरा था, दूखरा उनकी स्थल-से जा 
से लोहा क्षन प्लाविया को और बढ़ा | 
पह्वाविया- के सुविस्व॒त रणुक्षेत्र में दोनों सेनाएँ मित्नी। ईरा- 
नियों की हरावल भारतीय घनुघरों ले सम्हालली और यूनानियों 
की एथ्रेंसवासियों से | 
सासातल युद्ध छिड़ गया। भारतीय धलनुध तें ने लौह-फज्ञकों 
वाले दहत्ये बाणों से विकटा मार प्रारम्भ की। एथंस वालों के 
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दक्षिण पाश्वे पर अपनी सबार सेना चढ़ा कर दिया। शबों से 
क्षेत्र पट गया | लह की नदी बह चली। परन्तु हारनेबाला फौन 
था ? इंरागो सहसखों कोंस दूर अपना देश छोड़कर आए थे 
पराजित ही कैसे लौटते ? उधर यूनानी भूमि के अथ, स्वतंत्रता 
की रक्षा के हेतु जान लड़ा रहे थे । 


तुमुल युद्ध छिंड़ा था। दिनों सेनाएँ गंथी रहतोीं फिए धक- 
कर अपने-अपने शिविर को ज्ञोट जातीं। एक मास तक दोनों 
सेनाएँ शिविर में पड़ी रहीं। थनानियों को जीवन के सिवा और 
किसी वस्तु की चिन्ता न थी परन्तु ईरानियों की खाद्य-सामग्री 
धीरे-घीरे कम हो चली | अब उन्हें विजय के अर्थ नहीं, जीवन 
के हेतु लड़ना था | 


दूसरे दिन भारतीय हराबल ने ग्रबत्ञ वेग से यूनान 
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हरावज्ञ पर आक्रमण किया | यूनानी हराबत टूट गयी पर उनका 
स्थान कट अन्य नगर्रों की सेनाओं ने ले लिया। भारतीय घन्ु- 
धेरों ने पतन एक बार अबल आक्रमणकर पएथ्ेंस की सेना के 
पैर उखाड़ दिए। इसी समय इंरानी अश्वानीकों ने यनानी 
सेला के दोनों पाश्शा पर भीजण आक्रमणकर उन्हें रौंद डाला। 
परन्तु यतानियां से मंदान ढोना कुछ साधारण काय थे था। 
एक-एक मृतक के स्थान पर दो-दो आ डटते थे। मृत्यु से खेलता 
कोई उनसे सीखता । 
जब इंरातियों की प्रबन्न मार से यवानियों के पाश्व॑ कुचल 
गए ठीक स्ती भारतीय हरावज़ का नेता इंशानी पताका लिए 
एथस की सेना भें बल पड़ा। उसका सना आंस लेकर शत्रु के 
हरावल पर फिर हृदी । 
इसी समय एक ऐसी घटना घटी जिससे रण का पासा 
पत्नट दिया। सामुद्रिक युद्ध में यूनानियों ने इंरानियों के सारे 
पोत डुबा दिए और झट स्थल-सेना में परिवर्तित हो उन्होंने ईरानी 
स्थल सेना पर पीछे से आक्रमण किया। इंरानी सेवा का व्यूह 
दूट गया। मैदान शत्रों से पट गया। भारतीय हरावल सार 
'दोनिअस की अध्यक्षता भे॑ लड़ती रही। उनके नेता ने बीरगति 
पाई | उसके कर से एथेंस की सेवा ने ईरानी पताका छीन ली । 
सारदोनिश्रस बन्दी हुआ और साथ ही भारतीय सेना भी 
बँंघ गई । 
र्‌ 
भारतीय यहीत-सैमिक्र एशेंस के श्रीमानों के दास हुए | युद्ध 
के बन्दियों का गनसान में यही इंड था। सैकड़ों इंग।नी और 
भारतीय एथेंस में दासत्व की शृंखला में बंध गए । 
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भारतीय दासों के श्वेत रई के बने व्तों पर एथेंसबासी 
चकित दृष्टि डालते | कितनों ने उनके बस्ध छीन लिए | उनके 
ज्क्ष्यवेध की प्रशंसा सारे मगर में होती।फिश भी उनके 
साथ अन्य दासों की माँत्रि उनके प्रश्ुओं का नृशंस व्यवहार 
होता | कुछ भारतीय उसे सहन न कर सकते के कारण तलवार 
के घाट भी उतारे गए । 
फिर भी इन अभागों के लिए भी कुछ हृदय द्बित होते थ्रे--- 
ये थे एथेंस की नागरिकाओं के | उसके विज्लासी नेत्रों ने अपने 
प्रसार से सारतीयों का बच्च नापा, डँचाई देखी, शक्ति ऑँकी 
ओर वे मुग्ध हो गए। जब कभी एक्रान्त में सुविधा होती 
थे नागश्किएँ इस अमागे विदेशियों पर अपना अनुराग बर्षण 
कर देती। ऐसे ही भाग्यवात दासों में कुम रैेबतक भी था। 
बह एथरेंस के सेनापति क भाग में पड़ा था | उसकी शक्ति देख- 
कर सेनापति ने उसे दासों का नायक बना उनसे काम लेने के 
कार्य पर नियुक्त किया था | 
उसे सेनापति की कठोर आज्ञा थीं कि कोई दास व्यर्थ बैठने 
पाए ओर उससे कठोरता का व्यवहार किया जाय । पर यह 
रैबतक से संभव नहीं था। दासों में कई भारतीय भी थे | रैबतक 
उसपर हाथ नहीं उठा सकता था। एक दिन जब सेनापति लौटा 
उसने सबतक को अपनी कन्या से हँस-हँसकर बात करते देखा | 
जसकी कन्या सुन्दरी मीडिया एग्रेंस के यवकों के हृदय की 
रानी थी | उसकी ग्रतिमूर्तियों से एश्रेंस का बाजार भरा था। 
बह शैवतक को हृदय से चाहती थी । मातृहीना कन्या से उसका 
पिता प्राणों से बढ़कर स्नेंड्र करता था। जब वह बाहर चल्ना 
जाता मीडिया शैवतक से लिपट-लिपट' खेल्लती | जब सेनापति 
ने रैवतक को इस प्रकार मीडिया से हँस-हँसकर बातें करते 
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देखा उसके क्रोध की मात्रा चरम हो गईं | उसने अपने अश्व से 
स्बतक का दाहिना पाँच कुचल डाला और लगा उस पर कोड़ों 
की वर्षा करने | यदि सेनापत्ति उसकी श्रेयसी का पिता न होता 
तो रैवतक उसे सार डालता । उसने सेनापति के कर से कशा 
छीन कर तोड़ फेंकी । 

सेनापति ने क्रोध को पीकर जब प्रासाद में प्रवेश किया 
मीडिया आगे की विपत्ति की कल्पना कर काँप रही थी। उसमे, 
खिड़की से रैबतक को संकेत किया--भाग जाओ | पर रैबतक 
भाग कर कहाँ जा सकता था, फिर मीडिया को छोड़ कर कहीं 
जाना उसके लिए असंभव था। वह रुका रहा । 

सैनिकों ने शैवतक को बॉव लिया। वह जानता था कि 
डस्रका दंड सृत्यु है | मीडिया भी इससे पूर्शतया अवगत थी। 
जब सेनापति ने न्यायाधीशों से अपने दास को प्राणदंड देने 
की व्यवस्था मांगी वो उन्होंने डेल्फी के ओशैकिल--देवी की 
वबाणी--का सहारा लिया। सारे एथेंसख ने सुन रखा था कि 
भारतीय सिंह से मल्लयुद्ध लड़ते हें | ओरेकिल ने कहा--दास 
भूखे सिंह के सम्मुख छोड़ दिया जाय |” यह व्यवस्था सबकी 
जानी थी, सबकी प्रिय । 

एथेंस के ओलिपिक'--खेल वाल्ले--मैदास में मंचों पर 
नागरिक बैठे थे। सेनापति सी था, उसकी कन्या मीडिया भी _ 
थी । रैबतक नीचे अरेना' में सिंह के कटधरे के सम्मुख बाले 
कदघरे सें था | 

बड़ी उत्सुकता थी, बड़ी व्यग्मता | पशु-मानव-युद्ध बड़े कुतुहल 
का था। नर-नारी सतके बैठे थे। अकस्मात्‌ रैबतक का लोहद्वार 
खुला | वह प्रांगण में उतर आया। सामने मीडिया बैठी थी, 
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पिता के पाश्वे में | रैवतक के रोम-रोम में शक्ति भर गई, 
उत्साह वस गया। वह शांत-गंभीर हो सिंह के द्वार की ओर 
मुख कर खड़ा हो गया । 

धीरे-धीरे सिंह-ह्वार के सींकचे ऊपर से खींच लिए गए। 
चार दिन का भूखा सिंह मानव आख्ेट को देख उसकी ओर 
लपका | भूख से उसकी कोख भीतर धँंस गईं थी | उसने पत्षक 
मारते रैबतक पर आक्रमण किया | रैबतक ने पंतरा बदलकर यार 
खाली किया | 

मानव-पिशाच ऊपर से देख रहे थे। उनके लिए यह एऋ 
मनोविनोंद था | उन्तकी खत्सुकता बढ़ती जा रही थी | 

सिह ने फिर चोट की। रैबतक फिर बाल-बाल बच गया | 
सिंह गर्ज़ा | इस बार उसने दाढ़ों को खोल कर पंजों का कठिन 
प्रहार किया | भरपूर पंजा रैवतक के चास स्कंध पर पड़ा और 
उसका स्कंध-भाग लहूलुह्ाान हो गया। परन्तु रैवतक को उसकी 
चिन्ता न थी। उसे कदाचित उस आघात का पता भी न चला। 
वह सिंह के अगले आक्रमण की बात सोचने लगा | | 

मीडिया ने उसका ब्रण देख चिल्ला कर नेत्र बन्द कर लिए । 
सारा एथेंस आनन्दपूवंक यह खेल देख रहा था ) कुतूहल था, 
परन्तु दया न थी। थी भी तो कदाचित पशु के प्रति | ज्ञोग सोच 
रहे थे सिंह का वार कहीं खाली न जाय | - 

शैबतक भी जाम पर खेल रहा था। पशु पीछे हट कुछ मका 
फिर उसने अपनी पछ पटकी। अभी पंछ पटकने की ध्वनि मरी 
न थी कि उसका फुर्तीला शरीर हवा में यक्रायक उठ कर रैवतक 
"पर फिर द्ूटा । सचेत रेबतक प्रतीक्षा कर रहा था | उसने सम्हत्त 
कर शक्ति भर घँसा मार, पशु चीत्कार कर दूर जा रहा । 

मीडिया का हृदय संशय और आतंक की दोला में भूलने 
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लगा । लोग डरते थे कहीं रैचलक बच कर निकल न जाय! 
सानव मानव का शत्र था | 

सिंह फिर डठा। उससे अबकी आक्रमण नहीं किया। वह 
लगा श्चतक का चक्तर कादने | शेवतक भी उसकी ओर मूँह कर 
घूमने लगा | सहसा सिह ने पूंछ पटकी | रैबतक सथ कर खड़ा 
हो गया--अन्तिम युद्ध के लिए | 

पशु बायु में फिर उठा | परन्तु इस बार रैवतक ने उसे अब- 
काश न दिया। बह पत्चक मारते सिंह के पेट के सीचे जा पहुँचा 
आर उसने पशु के पिछले पॉँव दोनों करों में पकड़ लिए | फिर 
अवकाश न दे वह छक्वगा उसे चलपूवक घुमान | दर्शक भाग 
चल्ले--कहीं वह उसे उनके बीच न फेंक दें | रेबतक को एक बार 
एसी इच्छा भी हुई परन्तु उसने अपने की रोका । वह सिंह को 
कुछ देर तक घुमाता रहा फिर उसे बल्पूर्वक पकड़ उससे प्रथ्वी 
पर दे पटका | सिंह का साथा फट गया और बह प्रध्बी से चिमट 

या। श्वतक ने उसे खोदा पर उसने अपनी पँछ और दबा जी । 

पशु हार गया। परन्तु समुष्य न हारा। उससे शैबतक पर 
पत्थर फैंके और सीडिया ने फूल | 

एथेंस के नियसानुसार वह स्वतंन्त्र हो गया। परन्तु उसका 
शत्रु मनुष्य था, पशु नहीं। उसे बविकराल मानव-पशु से अभी 


बचना था । मीडिया के अनेक सम्भावित वर थे | उन्होंने शैयतक 
का अन्त करते की ठानी । 


डे 
जब अश्यों पर मीडिया के साथ जाते रैबतक पर उसके 


प्रतिस्पध्ियों ले अचानक आक्रमण किया, उससे भी आत्मरक्षा 
2 पु के 5 
में उन पर खड़्ग चलाया । उसके सिर में कड़ी चोट आई। 
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रक्त प्रवाहित होने लगा । अकेल्ला युद्ध निरर्थक विचार सीडिया 
को समुद्र की ओर भागने का संकेत कर बह स्वयं भी उसी ओर 
भागा। दोनों अश्व उड़ चत्ते। ओरों ने पीछा किया। द्वत 
बेग से । 

भीडिया समफ गई | बह तट की एक सोका पर चढ़ गई । 
उसने उसे खोल दिया | मीडिया को अवकाश देने के लिए रैबतक 
शत्रओं से लड़ रहा था | अब वह समुद्र में कूद पड़ा और सीडिया 
की नोका की ओर तैर चल्ना। शत्रुओं ने उसका पीछा किया | 

मीडिया की सहायता से गैवतक शीघ्र उसकी नोका पर चढ़ 
गया परन्तु उसके शत्रु भी उनसे दूर न थे। गैबतक अद्भुत वेग 
से डॉड़ चला रहा था और उसके सिर का रक्त मीडिया पोंछुती 
जा रही थी। परन्तु रक्त का वेग न थमा, न शत्रुओं की नोौकाओं 
का ही। रैबतक देश तक अपने को न सम्हाल्न सका। धीरे 
धीरे चेतनाहीन हो वह मीडिया की गोद में जा गिरा। शत्रु अब 
कुछ ही दूर रह गए थे । 

मीडिया ने बस एक उपाय देखा। वह रेबतक को नोका के 
कर पर खींच ले गईं ओर उसे लेकर समुद्र में कूद पड़ी। 
शत्रुओं ने आश्चर्यपूर्वक देखा--सागर में कुछ वृत्ताकार रेखाएँ 
उठी फिर विज्ञीन हो ग 


वितस्ता के तट पर 


[ पूर्बचिजयी मेसिडन के अलेग्ज़ेंडर (सिकन्दर) ने ३२७ 
ई० पृ० में भारत पर आक्रमण किया परन्तु बह बिपाशा ' 
( व्यास ) से पूर्व नहीं बढ़ सका था| एरियन लिखता है कि 
उससे चन्द्रगुत मिला था और उसने उसे नत्द के साम्राज्य पर 
आक्रमण करने के लिए उकसाया भी था। यद्तुत कहानी का 
विषय सिकन्दर और पोरस का युद्ध है जो केलम के तट पर 
हुआ था। अलेग्जेंडर का भारतीय रूपान्तर अलिकपुन्दर है जो 
हमें अशोक के पाली शिलालेख (६ तेरहवें ) से उपलब्ध होता 
है | अशोक के पाँच समकालीन यूृरोपियन राजाओं में. से एक 
का नाम अल्ेग्जैंडर था जो एपिरस का राजा था। | 
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सकदूनिया के बबेर फ़िलिप ने यूनान के नगर-राज्यों को 
कुचल डाला । जब वह अन्तिम युद्ध से विजयी हो कौटा उसका 
बेटा अलिकसुन्दर मुरकाया बेठा था। उसे चिन्तित देख गुरु 
अरस्तू ने पूछा--अलिकसुन्दर, खिन्न क्‍यों बैठे हो ? 

युबा सरोप बोला--यदि पिता की विजयों का ऐसा ही ताँता 
रहा तो मेरी बिजय के लिए क्‍या बच रहेगा? 

फिर बह थकायक उठा। उसने साईंस के हाथ से पिता 
का छत्तंग तुरग छीन लिया। फिर बह उस पर चढ़ कर लगा 
उसे वायु-वेग से दौड़ाने । सिवा फ़िलिप के इस थोड़े पर कोई 
ओर सवार न हों सकता था। अश्व किसी को अंगीकार न 
करता था परन्तु इस ओजरबी थुवा के पुद्टों में भी प्रचुर शक्ति 
थी। सामने के मैदान में असिकसुन्दर अश्व को तब तक बेग से 
दौड़ाता रहा ज॑ब तक दोनों स्वेद से नहा न गए। 
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अलखिकसुन्दर का वेग अभंजन का था। उसके सम्भुख 
राज्य डड़ गए, साम्राज्य उखड़ गए। मिस्र के राजाओं का 
विशाल पुस्तकालय अप्रि की ल्पटों के भीतर समा गया, मासों 
जज्ञता रहा | 
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ओर बह कुर का खड़ा किया विशाल पारस-साम्राज्य काँपः 
कर गिर पड़ा विक्रान्त विजयी के चरणों में। मुग्ध के युद्ध में 
अलिकसुन्दर ने क्षयाषे के यनान पर आक्रमण का बदला फेर : 
दिया | दारयबहु (ट्वितीय) बह्लीक के उत्तरी पवतों में जा छिपा । 
पारसपुर के राजप्रासाद, शूषा और एकबताना की पग्रस्तर-कल्ा 
ग्रीकों के हथोड़ों से चर चर हो गई । 

हिन्दूकुश पार ही गया विंक्रान्च यवन | स्वात ओर बाजोर 
के राज्य ध्वस्त हो गए | सस्सग के नर-नारी बाल-बुद्ध एक एक 
मे युद्ध ठाना। एक एक सारा गया। ओलिम्पिक के खेल्ल 
प्वेतों में होते रहे। तक्षशिला के ,अधिपति पोरव के शत्रु 
आस्भी ने दूतों ढ्वरा धन और स्वात्तन्त्य भेजा। अलिकसुन्द्र 
ले पोरव को आत्मसमपंण कर देने को कहलाया। मंनस्वी 
केकयराज्ञ ने उत्तर में कहला भेजा--वह छद्दंड यवन की वितस्ता: 
के तट पर प्रतीक्षा करेगा । 


दुर्दान्त सामरिक विश्वविजयी की भोंहें' तन गईं। “विशाल 
पारस-साम्राज्य जिसकी चोटों से द्ुकड़े-टुकड़े हो गया उसके 
सामने क्ुद्र कैकेय का यह साहस ?” उसने विचारा। उसने 
दाँत पीस लिए । फ़िर बह धीरे घीरे बोज्ञा--अच्छा, 'वितस्ता के 
तट पर । 


र्‌ 


प्रीष्म की प्रचंड लू से पंचनद् के मैदान झुलस रहे थे। 
वितस्ता के पश्चिम तट पर अलिकसुन्दर और उसके दुद्धंष योद्धा 
स्कन्धाबारों में पड़े थे--सुयोग की प्रतीक्षा में । 


इस पार केकय का एकवीर पोरव अपनी सेना लिए विदेशी 
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की गति-विधि लक्ष्य कर रहा था। विजयी ग्रीक से दो-दो हाथ 
लेने के लिए उसकी भुजाएँ फड़क रहीं थीं । 

दोनों सेनाएँ नदी के तढों पर अपने अपने स्कन्बाबार' 
में पड़ी थीं। दोनों की दृष्टि परस्पर मिल्ती। मह्दीनों 
सेनाएँ बैठी रहीं--यबनों की सुथोग की ग्रवीक्षा में, भारतीयों 
की सतके । 

नित्य सारा दिन खारी रात भीकों की नोकाएँ बितत्ता के' 
ऊपर-नीचे जल की गहराई नापती फिरती, पार जाने की सुविधा 
के लिए | सुविधा मिलती, सुयोंग आया । निदाघ का ताप द्रवित 
हुआ | आकाश में मेघ मेंडराने क्गे रात्रि की नीरबता में 
अलिकसुन्द्र के माँफियों ने उपयुक्त स्थल दूँढ निकाला । 

वितस्ता में चढ़ाव पर आठ कोस ऊपर जल कुछ कम था | 
जहाँ बितस्ता की धारा हृट कर दक्षिश ओर बहती थी वहीं 
उसके सोड़ सें बनों से ढका एक छोटा सा ढीप था। अखिक- 
सुन्दर ने अपना कार्यक्रम स्थिर कर लिया। उसके लत्लाट की 
रेखाएँ कुछ मभिद गईं। 

प्रीकों के स्कन्धावार में रसद जुटाई जाने लगी। समीप के 
गाँवों से महीनों की खाद्य-सामग्री उनके शिविरों में आने लगी । 
इस पार के शिविरों में संबाद आया--विदेशी सामग्री संचय' 
कर रहा है, बह अभी रुकेगा, कदाचित वर्षा भर । उनमें कुछ 


निश्चिन्तता आई | 
है. 


हज हु ह 

धीरे-धीरे मेघषों ने आकाश को ढक्र लिया। रात्रि के अन्घ- 
कार में मेघों की घनता ने बितस्ता के प्रवाह पर मारी परदा 
डांल दिया था। कई दिलों से ग्रीक स्कंघावार में नाच-रंग हो 
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रहा था । विविध प्रकार के उत्सव मनाए जा रहे थे। दित भर 
खेल होते रात्रि में गायन । 
आज इस अन्धकार में जलबृष्टि भी प्रारम्भ दो गई। 
वितस्ता पहले से भरी थी, पर्बत का हिम गज्न रहा था। इसी 
समय चुनी हुई दीस सदस्र अश्वारोही, पदाति और घलुघरों की 
सेना लेकर अलिकसुन्द्र नदी के ऊपर की ओर चल पड़ा, तट स् 
कुछ दूर, दूर माड़यां का आड़ मं । 
ग्रीक स्कम्धाबार में पाँच सहस्र सेना के साथ क्रातिर्स आदेश 
की प्रतीक्षा में बेठा रहा | उसे आज्ञा थी कि जब अलिकसुन्द्र 
अपनी सेना लेकर नेत्रों से ओफल हो जाय बह डस पार की 
भारतीय सेना का ध्यान अपनी ओर आकर्षित करने का 
प्रथस्न करे । ह 
सा ग्रीक शिविरों में प्रदोष प्रज्वलित हो उठे | गणिकाएँ 
नाच उठी । रंग जम गया। समीप के गाँवों से बल्लपूथेक लाई 
हुई लारियों के लाथ शरीक सेनिक सामने के विशाल शिविर में 
क्रीड़ा करने क्गे। दो सहस्त संनिकों की टुकड़ी ऋरेश्स के 
सामने तुमुज्ञ नाद करते लगी। उस पार की भारतीय सेना में 
जाना औक बिल्वास में ततल्ीन हैं | 
परन्तु यह प्रतंचना थी। अलिकश॒न्दर गर्जत बादलों की 
छाया भें सनवाचित स्थज्ञ पर ज्ञा पहुँचा। बेड़े तैयार थे। 
सिन्धु की नाकाओं ने आज फिर सहायता की। जीकों की सेना 
वित्तस्ता के मध्य के अन-ह्ीप पर ज्ञा उतरी। परन्तु वहाँ छतर 
कर प्रात:काल के आँधियारे में उससे देखा यह तट नहीं है और 
अभी एक ओर गहरी धारा पार करती है। इसी समय दूर की 
पाश्व संता ने विद्युत के अ्रकाश में ग्रीकों के चमकते पीतल के 
टोपी का देखा। अलिकसुन्दर ओर ग्रींक स्कन्धावार के बीच 
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स्थास-स्थान पर तान सैनापति अपनी अपनी सेनाएँ लिए आदेश 
की अतीक्षा में खड़े थे। सिल्लीगर बीच में था । 

पौरब छा पुत्र दो सहस्त अश्वानीक और कुछ रथसेना ल्लेकर 
बुर्दाग्त विदेशी की ओर बढ़ा । इसीं समय बच्ष तक जज्ञ में हलते' 
हुए पदाति और लैरती हुई अश्वारोहीं सेना जज्न गारती तट पर 
वा खड़ी हुई । 

उधर क्रातेरस ने अपने शिविरों में ओर अधिक हल्ला मचाना' 
आरम्भ कर दिया। पौरब अब सी सम्मुख तट के पार के 
सस्‍्कन्‍्थाबार को ही गरींकों का मुख्य भाग समझ तट की रक्षा में 
बैठा रहा | क्रातेरस आज्ञा की ग्रतीज्षा में था।४से आदेश था 
कि जब भारतीय सेना बुद्ध में पूर्णतया संलग्न हो जाय, वह उस 
पार उतर कर उस पर आक्रमण करे | 

पौरव का पुत्र मु्ठी भर सेना के साथ आऔींकों कीं वींरबाहिनीं 
पर टूट पड़ा कोइनस ने उसे कुचल डाला। उसका एक-एक 
सैनिक सारा गया। 

८ हि पथ हि 

पिता क्रोध से तमतमा छठा। चला वह अलिकसुन्द्र कीं 
सेना की ओर अपनी विशाल सेना के साथ | हयदल, रथदल, 
अश्यानीक, पदाति वेग से नई रणभूमि की ओर बढ़ चले। 
यवसराज अपना व्यह रचे पौरव की प्रतीक्षा में खड़ा था | उसकी 
दाहिनी ओर कोइनस था । 

पौरव ने सी अपनी सेना फा व्यह रचा। दो सो विशाल 
गज पचास-पचास पणों की दूरी पर सम्मुख हरावल में खड़े हुए । 
दोनों पाश्व में चार सहन अश्वारोही सामने तीन सहस्र रथों को 
खड़ा कर डट गए | पीछे और बीच सें पदाति घनुधेर तूणीर 
बाँधे, असि ओर भाले लिए आक्रमण कीं प्रतीक्षा करने लगे। 

& 
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व्यह दुगे की भाँति दिखाई देने लगा और गज प्राचीर-स्तम्मों 
की भाँति । 

विदेशी ने अपने कई सेनानायकों को छः सहन पदाति सेना 
ले रणज्षेत्र से प्रथक प्रतीक्षा करने की आज्ञा दी और अपने एक 
सहस्त अश्वारोही घनुघेरों को नदी तट से लगी भारतीय सेना 
के वास स्कन्ब पर आक्रमण करने का संकेत किया। बलुधरों ने 
प्रबल आक्रमण किया और अलिकसुन्दर स्वयं अपनी रक्षक 
सेना के साथ उसी पाश्वे पर टूट पड़ा। भारतीय अश्वारोहीं 
सेना का दक्षिण स्कन्ध पीछे से होकर वामस्कन्ध की सहायता 
को दौड़ा । इसी समय कोइनस अपने सवारों को ले पौरव कीं 
सेना के दक्षिण स्कन्ध का वेग से चक्कर काट उसके अश्वारोहीं 
ओर थ-सेना के पश्चात्‌ भाग पर छूट पड़ा। जब भारतीय 
सेना पश्चात्‌ के आक्रमण का सामना करने के लिए पीछे को 
मुड़ने लगी उसकी विनय-स्थिति बिगड़ गई | सैन्य-संचालन कुछ 
कठिन हो उठा । व्यह्‌ दूट गया। यबन-योद्धा ने मौका चूकना 
न जाना था | उसने घोड़े फिराते सवारों के पृष्ठ भाग पर भरपर 
चोट की | वह ठीक बैठी । भारतीय पंक्तियों के दोनों रकंध टूट 
गए ओर दोनों ही रक्षा के निमित्त गैजों के संघट्ठ में भागे | रथ 
ब्यर्थ हो चले, उनके चक्‍के भींगी प्रथ्वी में धँसे ज्ञा रहे थे । 

पोरष और टिथोनस लड़ते-लड़ते खुले मैदान में निंकल आये 
थे | टिथोनस ने दूर “से पौरव पर बरछे का वार किया था। 
दोनों एक दूसर का ललकारते हुए योद्धाओं के संघट्ट से मैदान में 
एक ओर निकल आए । दोनों वेग से एक दूसरे पर भन्लों की चोट 
कर रहे थे। दोनों शक्तिशाज्ञी थे। परन्तु दोनों में अन्तर भी 
था । ओलिमन्पिक खेलों का एकमात्र नायक, शूषा का चिजेता 
टिथोनस अभी युवा था, पोौख प्रौढ़, उसके पिता की आयु का । 
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परन्तु पुत्र की मृत्यु ने उसमें अद्भुत शक्ति भर दी थी। उसके 
विशाल दैत्य सरीखे शरीर से अलिकसुन्दर के अमुख सेना- 
पति दूर ही दूर रहते थे। स्वयं यवनराज कई बार पँतरे बदल 
असके सामने से हट चुका था। केवल टिथोनस अपने जीवन से 
खेल रहा था, उसे हथेली पर लिए। दोनों पक्ष स्तम्मित-से हो 
उसका थुद्ध क्षण भर देखते रहे | स्वयं अलिकसुन्दर कैकेय की 
इस मार से आकुल, चिन्तित ही उठा। कोइनस कॉँप गया। 
योद्धाओं के भल्‍्ल हवा में उठे ही रह गए, धनुधरों की ऑँगुलियाँ 
तूणीरों से चिपकी रह गई । इसी समय पौरव का घातक बरछा 
चमका रक्त रवि की किरणों के स्पर्श से, ऊपर उठा और सहसा 
टिथोनस के वामस्कन्थ में प्रवेश कर दक्षिण कुक्षि को विदी्ण 
करता बाहर निकल आया | टिथोनस के गिरते हीं अलिकसुन्दर 
जैसे सोते से जगा | उसके संकेत से सो अश्वारोहियों ने एक 
साथ पौरव पर तलवार से आक्रमण किया । रणमत्त पोरव जूकने 
का तत्पर था, उनसे जा भिड़ा । लोहे से लोहा बज उठा | उसकी 
ओर के घुड़सबार भी व्यूह छोड़ उसकी रक्षा के अर्थ 
दौड़ पड़े । ' 

भयानक तत्परता से पोरब की लम्बी असि चलने लंगी। 
जो उसके सम्मुख आया मारा गया। शर्तों से उसके सामने का 
मैदान पट चला | उसी समय एक ग्रीक सैनिक का फेंका बाण 
पौरध की कोख में लगा पर रणमत्त योद्धा इस समय चोटों का 
जैसे मित्र था | उसके ऊपर उनका अभाव न होता था | 

क्रोध और आकुलता से यवनराज भर गया। पाँच सौ चुने 
सवारों के साथ उसने पौरव पर आक्रमण किया | पौरब ने भी 
अपना भाला सम्हाला। तौज् कर जो उसने भाला मारा वह 
अलिकसुन्द्र की बाई रान के समीप घोड़े के पेट पर भर पूर 
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बैठा । थोड़ा अपने स्वासी को लिए धीरे-धीरे बैठ गया। पौरब ने 
भाला फिर सम्हाला | यवत्त और भारतीय सैनिक, पदाति और 
अश्वारोही घमासान युद्ध कर रहे थे। जैसे ही पन्न का बदला 
फैरने के लिए पौरव ने भाज़ा उठाया उसके श्क्षकों के बीच 
से फेंका हुआ आम्भी का भाला उम्रके स्क्रन्ध में लगा | पर 
घाव सांधातिक तर था | 

अलिकसमुन्दर बाल-बाल बच गया था। घोड़ा बदलने के अभ्थे 
चह पीछे हटा | पोरब भा पीछे हट गजों के संघट्ठ में जा पहुँचा । 
घाधथों की पीड़ा खे बह व्याकुल् था। उसे अब होदे के अवलम्ब 
की आवश्यकता थी । 

यवनराज कुपित था, क्रोध से अन्धा | परन्तु पारस-साम्राज्य 
के विजेता उस दुद्धंप प्रीक में अदूभुत क्षमता थी । हृदय 
को उसने संयत किया । उसने जाना कि सम्मुख समर में 
पौरव को जीतना संभव नहीं। अब उसने नीति का अवल्नम्बन 
किया। सो सथे धलमु्धरों को दूर से गजों के नेत्रों में बाण 
सारने की उसते आज्ञा दी | नेत्रों के बिघ जाने से गज 
चिग्घाड़ते हुए भभर कर भागे, शज्रु-मित्रों को क्रोधपूर्वक 
कुचलते । भारतीय सेना व्याकुल्न ही उठी । अपने ही गजों से वह 
कुचलते लगी। पोरव का गज भी पीड़ा से अन्धा हो साग चल्ला | 

इसी समय थोड़े पर चढ़े आम्मी ने पौरव को पुकार कर 
अलिकसुन्दर का संदेश सुनाया | केैकेय ने अपने शत्न पर भालते 
से अबल आक्रमण किया | वार खाली गया और वेग के कारण 
होदे के साथ ही पीरब भी नीचे आ गिरा।। ब्रणों से रक्तप्रवाह 
सिरंतर हो रहा था। अब शक्ति के अत्यधिक क्षय हो जाने से 
गिरते ही पौरव संज्ञाहीन हो गया । 

यवत्त पक्त के कितने ही योद्धा ओर आम्भी डसका अन्त कर 
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देने के लिए दौड़े परन्तु बीरपुंगव अलिकसुन्दर चिल्लाता हुआ 
स्वय उघर दोड़ पड़ा। वीर को जीवित पकड़ कर ग्राणदान देना 
उससे अधिक उत्तम समका। रक्तरंजित पौरव को प्रीक सैनिक 
अपने शिविर में जढा ले गए । 

इधर कोइनस ने अपने अश्वानीकों के साथ भारतियों पर 
फिर आक्रमण किया। मरती हुईं भारतीय सेका फिर एक बार 
ग्रीकों की वाहिनी से गँध गई | इसी. समय क्रातेरस, मिल्ीगर 
ओर अन्य सेनानायकों ने वितस्ता पार कर भीषण आक्रमण 
किया । जिन सेनानायकों को यवनराज ने युद्धक्षेत्र से आज्ञा की 
प्रतीक्षा करने के अथ विज्ञाग कर रखा था, अब वे भी उसका 
संकेत पा ओकों की नई सेनाओं से आ मित्े। 

भारतीय सेना का वीर सेनलापति कैकेय पौरब गिर चुका 
था । सैन्य-संचालन दूर की बात थी। अब योद्धाओं का व्यक्तिगत 
रूप से लड़ना भी कठिन था। परन्तु भागते गजों के बीच से 
निकल्न निकल उन्हीं की रौंद से आकुल भारतीय योद्धा खुले 
मैदान का आश्रय किए थबनों से जान रहते लोहा लेता रहा। 

परन्तु इस समय भारतीय आकाश की मूर्था पर सूर्य की 
भाँति ही अलिकसुन्दर का शौय भी तप रहा था । 

अलिकसुन्दर ने पारस-साम्राज्य-से विशाल साम्राब्यों को 
जीता था परन्तु जितना सुख उसे इस छोटे से राज्य के अधि- 
पति पौरव को जीत कर हुआ पहले कभी नहुआ था। उसने 
अपने सैनिकों को उत्सव करने की अलरति दी । 


श्रीक स्कंधावार में विविध प्रकार के उत्सवों का तुमुल नाद' 
होने लगा। ओलिम्पिक के खेल, साच-रंग होने लगे। परन्तु 
अलिकसुन्दर इसमें न था। वह अपने शिविर में धीरे-धीरे 


१३४ संघर्ष 


टहल रहा था। विजथ के हर्ष के साथ ही साथ एक प्रकार क 
अनजामा त्रास उसके हृदय को शंकित कर रहा था, खेलों में 
योग देने से बंचित कर रहा था। “यदि भारत की देहली पर 
ही? वह विचारता, “इस छोटे से राज्य ने यह टक्कर ल्ीतो 
आगे ननन्‍्द-साम्राज्य की शक्ति का सामना केसे कर सकेंगा ?” 
भय का लेश जिसने कभी न जाना था, पारस-साम्राज्य को 
जिसने कुछ ही घक्कों से गिरा दिया था उस विश्वविजेता की 
बाढ़ बितस्ता के तट पर झुक गई । 


“यदि कहीं पारस विजयी होता ?” उसने फिर अपने आप 
से पूछा--- तब ?” “तब”--उसने स्वयं कहा--“भीकों के मुँह 
पर कालिख पुत जाती। संसार की विजय पराजय में परिणत 
हो जाती |” बह काँप उठा । 


उसने घुटने टेक दिए । नेत्रों में आँसू भरे उसने देवताओं 
को धन्यवाद दिया जिन्होंने कृपा कर पौरव के रथों को व्यर्थ 
कर दिया था, उनके चक्‍के पंक में घँसा दिए थे । 


वह यकायक बाहर निकल आया । द्वार पर उसके सेना- 
नायक खड़े थे। सामने मैदान में उत्सव मनाए जा रहे थे जहाँ 
छोटे-छोटे कुरते पहिने सुपुष्ठांग दीघ्रकाय ग्रीक सैनिक खेलों में 
व्यस्त थे | इस युद्ध का प्रमुख विजेता कोइनस था। आज का 
उत्सव उसी के नाम पर था। उसी की पूजा हो रही थी । 
अलिकशुन्दर ने उत्सव-व्यसन बन्द कर दिए। अब उसने देव- 
ताओं की पूजा का आयोजन किया | नई बलिवेदियों पर अनेक 
पशु बलि दिए गए | कई दिनों तक जुपिटर, जीयस, अपोज्ों 
ओर एथेनी की पूजा होती रही और बह दुर्दान्‍्त विजेता अपने 
को तुच्छु मान देवताओं की पाथ्थना करता रहा। 
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किसी ने उसके भीतर के उठते और लय होते विचारों का 

सर्म न जानो | 
हु ्‌ > 

पूजाओं से शान्ति और शक्ति ल्ञाभ कर अलिकसुन्द्र ने 
द्रबार किया | उसके दोनों ओर सुविस्तृत श्रीक साम्राज्य के 
दुढ्॑॑ध सेतनानायक अपने छोटे कुरते और पीतल के चमकते ऊँचे 
शिरख्राण पहिने, ऊँचे भाले लिए, पंक्ति बाँध खड़े हुए--हेफ़े 
स्तियत, सिल्यूकस पर्दिकस, तालेमी, कोइनस, क्रातेरस, मिल्ी- 
गर, फ़िलिप्पस, पिडकेस्तस, लिओनेत्तस, एब्रिअस, नियरकस, 
आस्सी । उसके पीछे विक्रान्त शरीर-रक्षक खड़े थे। और सामने 
खुले मैदान में विशाल शरीक सेना भाले लिए खड़ी थी। उनके 
ऊँचे टोपों और चोड़े बच्षक्लाणों को आज कई दिनों के बाद 
निकला सूर्य चमका रहा था| अलिकसुन्द्र स्वयं भीक कुरता 
पहिने और अपना विख्यात व्याप्रमुख वाला टोप धारण किए 
र्वर्ण-सिहासन पर विराजमान था | 

इस ऐश्वयमय समारोह के बीच उसने पौरव को बुला भेजा । 
वह जानना था कि बन्दी का हृदय अभी विजित नहीं हुआ। 
पर अवश्य श्रीक शिविर का वैभव और उसकी शक्ति देख वह 
सहम जाएगा, आतंक से भर जाएगा | 

बन्दी आया--विशाज्काय बन्दी, साढ़े चार हाथ का ऊँचा 
नर-पुंगब, धीरे-धीरे ग्रीक सैनिकों से घिरा, सेनाओं के मध्य 
होता । अलिकसुन्दर कुछ गम्भीर हो बैठा, उसके सेनानायक 
स्थिर हो रहे | परन्तु विजेता ने विजित के मुख पर वे चिह्न न 
देखे जिनकी उसे आशा थी और जिनके लिए यह समारोह रचा 
गया था। बन्दी न सहमा, उसके मुख पर आतंक के चिह्न त 
दिखाई दिए । पा 
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अलिकसुन्द्र बिचारने लगा--वह किस ग्रकार उससे मिल्े | 
बन्दी ने किसी की ओर नहीं देखा । फेवल उन्नत मस्तक किए 
विजेता के नेन्नों से अपने नेत्र मिल्ला वह चुपचाप खड़ा हो गया। 
बिजेता उसका विशाल शरीर देख चकित रह गया | उसने अपने 
सेनानायकों की ओर फिर कर देखा--कोई उतता ऊँचा न था । 

अलिकसुन्द्र ने सहसा पूछा--पोरस,. तुम्हारे साथ कैसा 
व्यवहार किया जाय ! । 

उसका प्रश्त पूरा होते न होते उत्तर मिल्ा-जैसा राजा 
शजा के साथ करता है ! 

चकित विजेता ने अपने सेनानायकों पर भावभरी दृष्टि 
डाली | अभी राजा राजा! था, उसका हृदय नहीं हारा था। 
ग्सा उत्तर ग्रीक संसार से बाहर अलिकसुन्दर ने कभी न सुना 
था--डस सुविस्तृति विजय-सूमि में जो अब हेल्लेस्पांट' से 
हाश्फ़ेसिस' तक फैली थी। विजेता वीर था। उसका बीर- 
हकय प्रसन्न हो उठा । 

बह आसन छोड़ उठा ओर धीरे-धीरे बन्दी के समीप जा 
खड़ा हुआ | विशालकाय बन्दी 'के कान तक ही विजेता का 
व्याध्रटोप पहुँच सका | उसने देखा बन्दी उससे कितना ऊँचा 
था|! 

बन्दी का कन्धा ठोंक उसने कहा--पोरस, तुम बीर हो। 
तुम्हारे साथ में बह व्यवहार कहूँगा जो राजा राजा के साथ 
करता है। 

फिर उसने सेनानायर्की की ओर देख पौरव-बिजेता कोइ- 
नस को लक्ष्य कर कहा--कोइनस, पोरस राजा है । 

फिर उसकी दृष्टि आरम्भी पर पड़ी । आम्भी नतमस्तक हो 
अपने को कोस रहा था | 


ग्रीक लोटे 


[ प्रस्तुत कह्दानी के ग्रीक सेनानायकों के नाम ऐतिहासिक 
हैं और सैनिकों के कल्पित | ग्रीक लोग पौरव को पोरछ, नन्‍द को 
जैन्द्रमस और पाटलिपुत्र को पालिबोथा कहते थे। समय--चौथी 
शती ० पू० | ] 


पू---१ ००-४० ] [ ग्रात;, ७--१० 


9 


“आह, हेलेन, तुम्हारे लिए मैंने कया नहीं किया था ९” 
हृदय की वेदना अधीर हो कंठ से फूट पड़ी । 

“देखो, माइकस, उसे अब भूल जाओ । जीवन में इस प्रकार 
के परिवतेन होते हैं। स्वदेश से इतनी दृर होकर हमें संयम 
ओर आंतरिक शक्ति से काम लेना होगा।” अपोलोदोतस ने 
धीरे धीरे माइकस फो समझाया | 

“परन्तु इस अकार कैसे, कब तक चल्लेगा, अपोल्ोदोतस ?” 
समीप बैठे एक त्तीसरे सैनिक ने अपने केश-पढ़ से केशों को 
सम्हालते हुए पूछा । 

अपोलोदोतस स्वयं चिन्तित था, चुप हो रहा। 

मेरो ने भाले के ऊपर अपना भार डालते हुए कुछ और 
तिरछे होकर कहा--बोलो, अपोलोदोतस, वास्तव में इस प्रकार 
कैसे, कब तक चलेगा ? 

उत्तर अपेक्षित न था और न अपोलोदोतस ने दिया ही। 
उसने अपना टोप भूमि से उठा कर पहन लिया | 

“खाज यदियमें एथ्रेंस में होता साइकस ने अपनी बात 
दुहराई | किसी ने कुछ न कहा । 

“आज यदि में एथेंस में होता” साइकस ने फिर कहा। 

माइकस को बढ़ावा अपेक्षित था | पर कोई बोला नहीं । सब 
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अपनी-अपनी चिंता में थे। अपोलोबोतस की माँ दूर मकदूनिया 
में मर चुकी थी, सेरो का भाई एपिरस में घायल पड़ा था, 
मिनान्दर का बेटा ,थेस की सड़कों पर भीख माँगता था | सबको 
अपनी-अपनी [चन्ताएँ खा रही थीं । 

“आ्राज यदि तुम एथेंस में होते तो क्या होता, माइकस ?” 
प्रेटर ले पूछा | उसकी अलुपस्थिति में उसकी प्रेयसी को उसका 
अतिदन्ददी ले भागा था । 

“आज यदि में एथ्रेंस में होता” साइकस ले अपनी बाते पूरी 
की--“तो उस अभागे क्क्षेत्रों को इस प्रकार तोड़ देता ।” 

उसने अपने हाथ की लकड़ी तड़ से तोड़ दी | अपोलोदोतस 
ने धीरे धीरे उसके कन्घे पर अपना हाथ रखा | 

इसी समय कोइनस के शिविर से लौट कर कुछ सैनिक 
उसी सिकता भूमि पर बेठ गए । ह 

अपोलोदोतस मे बात बदलने के लिए एक से पूछा--कहो 
क्या संवाद है ? | 

“अच्छा नहीं” कह कर गोनेतस चुप हो रहा । 

सबकी उत्सुकता बदूचल्ली। सबके नेत्र उस पर आ टिके। 
केवल माइकस अपने हाथ की टूटी कड़ियाँ उछालता रहा। 
उसका जैसे इस वार्तालाप से कोई संबन्ध न था | 

“क्या बात है, गोनेतस ?” प्रेतर, मिनान्दर, मेरो, अपोलो- 
दोतस सबने पूछा । माइकस के कान भो खड़े हो गए। 

“क्या बात है?” गोनेतस के प्रश्न ने सुनने वालों की 
उत्सुकता और बढ़ा दी | 

गोनेतस का एक साथी कुछ कहने के लिए क्रुका । परन्तु उससे 
पूर्व गोनेतस स्वयं बोल उठा--छुरी, बहुत बुरी। दूर की यात्रा 
है--सुदूर प्राची की | पालिबोथा जाना होगा, भारत के हृदय में, 
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संगस पर, जेन्द्रमस से लड़ने । कहो 


हक. 


गंगा और शोश 
जाओगे ! 

सेनिक एक दूसरे को देखने क्गे, चिन्तित, सशंक, तस्त । 

माइकस ने विद्रोह का सूत्रपात किया। बह बोला--में नहीं 
जाऊँगा। पागलपन है पालिबोथा जाना । 

प्रेतर ने अपने कानों पर हाथ रख लिए | गोनेतस ने घूम 
कर पीछे ग्रीक स्कंधावर की ओर देखा। 

आपोक्लोदीतस ने धीरे-धीरे कहा--माइकस, संथत हो। घैये 
ओर शार्ति से काम जो ! सेलापति बिना विचारे कुछ न करेंगे । 

स्वयं अपोल्ोदोतस को पाटलिपुत्र जाकर नन्‍्दर से लड़ने की 
बात पर आश्रय हुआ | 

गोनेतस ने पूछा--ओऔर जानते हो यह जेन्द्रमस कितना 
प्रबल है ? 

' “बड़ा--झुता है।” मेरो बोला | 

मेरो की बात अनसुनी कर गोनेतस ते कहा--बड़ा प्रबल है 
बह जेन्द्रसस। देरियस के साम्राज्य से उसका सामाज्य विपुल है। 
उसकी सेना संख्यातीत है। उसमें सहस्रों पोरस सरीखे सैनिक 
हैं.। जैन्द्रसस के कोष में अनन्त घन है। ओर उसकी राजसभा में 
सन्त्र मारते वाले अनेक जादूगर हैं जो मंत्र पढ़कर बाण 
भारते हैं । । 

सेनिक आश्चर्य से भर गोनेतस की बात सुनते रहे । 

गोनेतस कहता गया-वचहाँ जैन्द्रमस की सेना में अनेक 
आदूभुत सिंह हैं, दो पँछों बाले, जो देवियों के वाहन हैं। ये सिंह 
सेना की सेना खा जाते हैं और इन्हें देवियों के अभाव के 
कारण न भाज्े छेद सकते हैं, न बाणश। ा 
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अपने बक्तव्य का प्रभाव श्रोताओं पर होता देख क्षण भर 
दस लेकर गोनेतस ने फिर कहा--कुछ वाहन सूषक और महिष 
हैं, कुछ सेष और उृषभ, कुछ उलूक ओर ग्दभ। ये देवी शक्ति 
से मनुष्य पर आक्रमण करते हैं, उसका नाश कर डालते हैं। 
जब जैन्द्रमस युद्ध करता है उसके दो सेनापति, जिनमें एक का 
वाहन बृषमभ ओर दूसरे का गरुड़ है, नाग और अभि डगलते 
रहते हैं। शत्र ठहर नहीं सकता । 

श्रीक सैनिक त्रास से भर रहे थे। अपोलोदोतस धीरे-धीरे 
हँस रहा था । जत्रान्तक महापद्मतन्द ओर घनननन्‍द का आतंक 
ओऔक स्कंधावार पर छा रहा था। 


9 ्ा 5 
हि 


को न 


“मुन कर ही आया हूँ, यवनराज् और जान पड़ता है यह 
संवाद निराधार नहीं है ।” सुगठित सुन्दर युवा कुछ मुसकराता 
हुआ बोला । 

उसका अश्व अतिकसुन्दर के वाजिराज को मानों ललकार 
रहा था| सिल्यकस, नियरकप्त और कफ़िलिप्पस भी अपने घोड़ों 
पर समीप ही सबार थे। युवक का वक्तव्य सुन यवनशज कुछ 
तीत्र हो गया | 

बह बोला--यह संवाद नितानन्‍्त मिथ्या है, युवक | 

“यदि ऐसा है, यवनराज, तो हम दोनों मगधराज नन्‍द 
पर आक्रमण कर उसके राज्य को नष्ट-भश्रष्ट कर दें। बह स्वयं 
शुद्र ओर ज्षत्रिय-शत्रु होने के कारण देश में घुणारपद है। 
बिजय के परचात्‌ हमारी परस्पर की सीसा व्यास होगी।” 
शुवक बोला । । 

“स्लो ठोक | परन्तु राज्य की सीमा निर्धारित करने का 
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काय सम्राद का है युवक, तुम्हारा नहीं ।” अधिकारपूर्वक 
सम्राद बोला | 

युवक कुछ हँसा, फिर बोला--वह काय यथाथत: शक्ति करा 
है, ग्रीकराज | 

“तुम मेरे साथ शक्ति तोलोंगे, युवक !” अलिकसुन्दर के गये 
को ठेस लग रहीं थी | वह कुछ तन गया | 

“शक्ति तोलेंगा ?” अच्छा, उसकी बात फिर होगी, यवन- 
राज, इस समय केवल यह जानकर संतुष्ट हो जाऊँगा कि संसार 
का वह विजेता जिसके चरणों पर पारस साम्राज्य लोदता है 
मेरा साधकक्‍य स्वीकार करेगा ?” युवक ने पट्टबन्च से लटकती 
असि की मभ्यान अपने पाँव से कुछ उछाल दी । 

अलिकसुन्द्र कुछ क्र हो उठा परन्तु संयत हो उसने 
पूछा--तुम कौन हो, युचक ? 

युवक तत्वुण बोल उठा-में हूँ मगवराज का शत्रु, एक 
स्वच्छन्द सामरिक । परन्तु इसकी बात फिर होगी। 

“तो सुनो, युवक--'संसार का वह विजेता जिसके चरणों पर 
पारस साम्राज्य लोटता है” एक स्वच्छन्द सामरिक का सा्धक्‍य 
स्वीकार न करेगा |” अलिकसुन्दर कुछ हँसा। 

रोषपूर्ण युवक ने अश्व का मुख फेर लिया। फिर अपने भाले 
को जोर से मुद्दी में कस सीना तान कर उसने कहा-- 

“तो तुम भी सुनो, यवनराज | नन्द्र दारयबहु नहीं है और 
न उसके सामन्‍्त आस्मभी हैं। पौरव उसका अन्तपाल होने की 
भी शक्ति नहीं रखता । मगध समुद्र है, भ्रीस उसमें डूब जाएगा 
बात परी होते न होते यवक ने घोड़े को एड़ लगा दी । 

अलिकसुन्दर तमक उठा | उसने सिल्युकस आर क़रिलिप्पस 
को चिल्ला कर कहा--पकड़ो, उद्दंड यब॒क को | 
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फ़िलिप्पत तो पहली ही चोट में सूछित हो गया और 
सिल्यकस के ऊपर जो यबक ने भाला मारा तो उसका टोप 
उसके भाले में आ अटका | विजयचिह्न भाले में अटकाए, भात्ते 
को ऊपर उठाए, टोप सू्े की नई किरणों में चमकाता ग्रीक 
स्कन्धाबार से क्षण भर में दूर जा युवक इृष्टिपथ से ओमकल 
हो गया । 

फ़िलिप्पस को जब चेतना हुई उसकी शय्या के पास खड़े 
हो मलिनमुख यवनराज ने फ़िल्निप्पस ओर सिल्यकस को धीरे: 
धीरे सावधान किया--यह युवक जेन्द्रसस का ध्यंस कर भारत 
का सम्राद होगा | इससे सावधान रहना | 

दोनों सेनानायकर चुपचाप सिर नीचा किए सुनते रहे । 

फ़िलिप्पस भारतीय अदेश का और सिल्यकस हिन्दुकुश का 
शासक नियुक्त हो चुका था। केवल्न एक दिन पूब। 

मध्याह् में स्वेद से सना अश्वारोही जब घने बन भें पर्णेकुटी 
के छार पर पहुंचा, एक ओजरवी कृष्णकाय आह्मण पीत यज्ञो 
पवीत पहने वहाँ खड़ा था। अश्वारोही ने श्रीक-टोप' ब्राह्मण के 
चरणों में रख दिया । अद्भुत तेजस्वी उस चतुर गस्भीर पुरुष के 
पीत नेत्र चसक उठे । 


६ 


सेना का आत्मविश्वास घट गया था। अलिकसुन्दर का 
उत्साहबर्धन किसी काम न आया। सेना को एकत्र कर उससे 
उपदेश दिया । 

उससे कहा->ग्रीस के चीरो, दियानिसस और हिशेकिल्स 
जैसे विजेताओं से तुम्हारी बिजय कहीं बढ़ कर है।पारस 
का साम्राज्य तुम्हारे कुछ ही आधातों से बैठ गया। सार 
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एशिया तुम्हारे चरणों में लोट रहा है। अब साहस क्‍यों 
खाते हो ? 

उसने दम लिया | अपने प्रभाव को श्रोताओं के मुखमंडल पर 
पढ़ने का वह प्रयत्त करने लगा । वहाँ भय का साम्राज्य था| 

उसने फिर ललकारा--अब क्या शेष रहा । भारत की देहली 
पार कर चुके | हृदय पर आघात करना ग्रीक सैनिक जानता है। 

सैनिक चुप थे, म्तप्राय । 

अलिकसुन्दर ने फिर कहा--पाल्िबोथा बड़ा ऋद्ध नगर है । 
पारसपुर, शूषा, एकबतानता उसके सामने कुछ नहीं । जेन्द्रमस के 
कोष में अपार धन है। 

किसी ने दबे स्व॒र में कहा--ओर उसकी सेना में अपार 
सैनिक । ६ 

यवनराज के नेत्रों ने इस शत्रु को खोजा पर वह न मिलत्ना। 
सैनिक पूर्वंचत निर्जीव बैठे रहे । 

धीरे-धीरे उनका प्रिय सेनानायक पोरष का विजेता 
कोइनस जठा | 

उसने सम्नाद्‌ को सम्बोधन कर कहा--सम्राद्‌ , राजा के 
लिए मध्यम मार्ग प्रशस्त होता है| हमने संसार की विजय की । 
अब हमें तौटना उचित है | हमारी सेनाएँ कलान्त हो चुकी हैं । 
उनके वस्ध-शश्र पुराने दो चुके | आत्मीय दूर पड़े हैं। आपकी 
सेना अविजित है परन्तु देव का प्रकोप उस पर पड़े, इससे पूर्व 
ही क्षौट चलना उचित है । स्वदेश रह-रह कर पुकार रहा है। 

कोइनस के वक्तव्य के समाप्त होते ही सहस्नों सैनिकों की 
करतलध्वनि से दिशाएँ गँज उठीं। वैवचिन्तकों ने सम्राद के 
मगधाभिमुख प्रस्थान को अशुभमजनक बताथा। सम्राद्‌ की गह- 
इशा विपरीत कही । 

"0 
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अलिकसुन्दर अपने शिविरों को लौट गया। तीन दिनों तक 
उसने अज्न-जल न छुआ। परन्तु सैनिकों की देक के सम्मुख 
छसे अपनी ठेक छोड़नी पड़ी । उसने लौटने की आज्ञा दे दी । 
यबनसेना लौट पड़ी | 


रे 


रावी के दोनों ओर शक्तिशाली मालवों का संघराज्य फैला 
था। व्यास की ऊपरी धारा के पास आयुधजीवी छुद्रक निवास 
करते थे। दोनों संघराज्यों में घनी शजन्नुता थी। परन्तु विदेशी 
शत्रु के समक्ष उन्होंने अपना वैर भुला दिया। मिल कर उन्‍होंने 
भीकों का नाश कर देने की सोची । अपनी शत्रुता को भूल जाने 
के लिए दस सहस्त मालब युवतियों ने छुद्धकों को बरा और 
इतनी ही संख्या में छुद्रक रमणियों ने मालवों का वरण किया | 

परन्तु निश्चित तिथि पर दोनों संघराज्यों को मिल जाने का 
अलिकसुन्दर ने अवकाश न दिया। खेतों में पौधे निराते माल्व 
किसानों पर वह्‌ हूट पड़ा और उनके अग्रस्तुत नगरों को उसने 
नष्ट कर डाला | ब्रह्मपुर के मनस्वी ज्ाह्म्णों ने जब उसका सामना 
किया उसने उनमें से एक-एक को मार डाला | 

आगे एक छोटा-ला पुर था । उसके थोड़े से वीर नागरिकों 
ने दुर्गह्वार बन्द कर दिया। अलिकसुन्द्र के श्रीक उस पर जा 
चढ़े । परन्तु इस छोदे से दुर्ग को लेना आसान न था। एक-एक 
मालब स्वतन्त्रता का उपासक था, जान पर खेलने लगा | 

उनके शोर्य का सिक्का तीन बार पीक सेना की पीठ पर 
बेठा । तीन बार विदेशियों ने इस दुर्ग पर आक्रमण किया, त्तीन 
बार उन्हें मुँह की खानी पड़ी। अतिकसुन्दर क्रोध और ग्लानि से 
“भर गया। निसेनी से दुर्गप्राचीर पर चढ़ते कितने ही शरीक सैनिकों 
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को रोषपूर्वक उसने नीचे फेंक दिया और डनके हाथ से निसैनी 
छीन वह स्वयं भ्राचीर पर चढ़ गया। 

एक-एक बाण का लक्ष्य था वह भीक बीर, उस खुले आाचीर 
: के ऊपर । ओर एक आ लगा छुःदृत्था बाण । ताम्र-वर्म छिद 
गया। क़द्ध भारतीय बाण ने ग्रीक विजेता का रुघधिर पी लिया। 

अलिकपुन्दर बाण को हाथ से पकड़े नीचे भीतर की ओर 
कूद पढ़ा । बड़ी कठिन समस्या थी। सेना बाहर थी ।। दुर्गद्वार 
बन्द था। 

प्यकेस्तास दर्प के साथ निसैनी की सहायता से उछल कर 
प्राचीर पर जा चढ़ा। लियोनातस और एत्रिश्स मे उसका 
अनुसरण किया | पत्रक मारते तीनों प्राचीर से नीचे भीतर की 
ओर कूद पड़े । 

अलिकसुन्दर थोड़ी दूर पर एक बृक्ष के नीचे गिरा था। 
अभी। अभी शत्रओं ने उसे देखा था और वे उसकी ओर दौड़ 
पड़े थे। प्यकेस्तास अलिकसुन्द्र के ऊपर लेट गया और उसने 
ईलियन की लाई पवित्र ढाल से उसकी रक्षा की। इसी समय 
लियोनातस सम्राद के पाश्वे में लेट गया। सम्राद की तो सत्वर 
सत्य से रक्षा हुईं परन्तु लियोनातस शत्रु की चोटों से चल 
बसा । 

इसी समय ग्रीक सेना ने दुर्ग का सिंहद्यार तोड़ दिया। वह 
उस ओर उमड़ चली जिस ओर क़ुद्ध नागरिक अलिकसुन्दर का 

अन्त किया चाहते थे ओर दुर्गपाल अपना वक्ष खोले अपनी सेना 
से कह रहा था--आहत शत्र फो न सारो। जो उसे मारेगा पहले 
अुमे मारेगा। 

शत्र मुग्ध थे उसकी इस वीरता पर । पर ओऔदार्य फा पारि 
लोषिक सदा कृतज्ञता नहीं होता। प्युकेस्तास ने पीछे से बलपूर्वक 
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तान कर जो भाज्ञा मारा वह दुर्गपाल के प्रष्ठ देश को विदीखों 
कश्ता सम्मुख वच्च सें निकल आया। 

इसी समय भीकवाहिनी दुर्गसेना पर द्वट पड़ी । उसने 
एक-एक को तल्वार के घाट उतार दिया। बालक, ख्री, वृद्ध कोई 
न बचा। 

कुछ दिनों में अतिकसुन्द्र का त्रण मर गया परन्तु शीघ्र 
बावेरु में वही उसका धावक बना। 
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कहानी कल्पित है। ताया अन्तिश्रोंक नगर की एक 
विख्यात वेश्या थी | ग्रीक कथाओं के अनुसार उसका अलेग्जेंडर 
पर बड़ा प्रभाव था | कहते हैं कि उसी की इच्छानुसार ईरान के 
जगत्यसिद्ध नगर पर्तिपोलिस को ग्रीक विजेता ने जला डाला | 
“थायस नाम को सर्वोगसुंदर उपन्यास, जिस पर अनातोल फ्रांस 
ने नोबुल-पुरसकार पाया था, ताया से ही सम्बंध रखता है। 
ताया उसकी नायिका है परंतु उपन्यासकार अपनी इस कृति में 
शायद काल-बोष ( ४7807707ंझा। ) का दोषी हो गया है 
क्योंकि इसमें वर्णित कथा इतिहास की ताया के पाँच सौ वर्ष 
पश्चात्‌ रोसक सम्रादों के राज्यकाल में खुलती है। ताया का 
विवाह शायद अलेग्जैन्डर की मृत्यु के बाद तालेमी के पिंता से 
हो गया था। आत्तकामा ईरानी राजकुमारी थी जिसका विवाह 
अलेग्जैन्डर के सेनापति तालेमी से हुआआ। तालेमी ने मिश्र के 
विख्यात ताल्चिमी--( ?०७एए ) राजवंश की नींव डाली । 
निषघ परत हिन्दूकुश का प्राचीन नाम है जिसे ग्रीक प्रोपनिसस 
( 7७०98 5प5 ), पर-उप-निषद्‌, कहते ये | चन्द्रगुत्त शायद्‌ 
जैन होकर दक्षिण आवश-बेलगोला की ओर चला गया था। _ 
समय--द्तीय शत्ती ई० पू० | 
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“फिर, प्रिये, फिर ९? 

“फिर विजयी ने नीति की भुला दिया, आयेपुत्र | ताया का 
मादक विश्वम अब सैनिक के ओदाये पर शासन कर रहा था । 
अज़िकसुन्दर का उन्नत शरीर उस अन्तिओक की बारबनिता 
की काम-यष्टि से कहीं छोटा हो चल्ला था | पुरुष का चित्त कितना 
वश्य है, देव 

“सही, देवि, सत्य ह्ी--जहाँ उसका इष्ट पिंड है। अच्छा 
फिर १” ह 

“फिर ताया के विलास ने मानवता की फोख में अग्निर्भांड 
उलट दिया। बर्ब॒सता का नग्न चृत्य होने जगा | विश्व का वह 
विख्यात नगर पारसपुर धाँय-धाँय जल्न उठा | विज्ञास के विशात्न 
भवन, क्षयाषे की संचित सम्ृद्धि--सब उस तांडव में भस्म हो 
चल्ने । ज्वाल-जिहा अनन्त नागों की भाँति ललक-ललक राज- 
आसाद के कनक-पीत कलश-कंगूरों को चाटने लगी |” 

“ओर विजयी ?” सम्राद ने कुतूंहलपूर्वक पूछा । 

४ ओर बिजयी ?? विजयी अब विजयिनी का बन्दी था। 
दूर, नगर के मुख्य द्वार के ऊपर, प्राचीरों की विस्तृत पीठ पर 
भल्ल का सहारा लिए वास कर ताया के स्केथ पर डाले बह मंत्र- 
सुग्ध-सा खड़ा था, कदाचित्‌ अग्नि-ज्वालाओं के पार सुदूर पूर्व 
में गन्धार सीमा की ओर लौ लगाए, अथवा कौन जाने-- 
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कद्ाचित्‌ उस विलासिनी द्वारा प्रस्तुत नव-विज्ञास की वासना 
जगाए ।” 

“तो विजयी देखता था, भिये ९” 

“विजयी देखता था, प्रिय, निर्मम निर्निसेष नेत्रों से--बह 
दृहन-का्ये, बह घोर अप्निकांड, वह भयानक भरथझं। और 
सुनता था वह आते जन-कोल्ाहल, उजस अबवश्य-मरण का 
चीत्कार, उस संहत्त्री मृत्यु का उल्लसित हुँकार।” 

सम्राद ने लता का स्वेद पोंछ लिया । 

“बह देखता रहा, सुनता रहा?--सेलिउक की कन्या फिर 
कहने लगीं--“परन्तु उसके नेत्रों में वाया बसी थीं, कानों में 
ताया का सरस नाद भरा था। उसका हृष्टि-पथ शून्य था, श्रवण- 
मार्ग भरा । 

“ओर ताया !” 

८४ आर- ताया ? ताथा की बह विश्वविमोहक मुसकान 
विकृत हो गई थी । उसका विद्वप हास्य छृणित हो उठा था। 
उसले पूछा--विजयी, उन लपठों के उस पार देखते हो?! 
देखता हूँ, ताया, उन लपटों के बस पार देखता हूँ अनंत्तवित्ञास- 
जनयित्री सधुर-मानिनी ताया'--विज्ञयी बोला । 

४ पहने दो, विजयी, इस समय व्यसन का चह स्वप्न,' त्ताया 
बोली--'संहार का अन्त विज्लाप नहीं विभूति है, ऐेश्वर्थ । घोलो 
अलिकसुन्दर, यशस्त्री क्रिलिप के एकमात्र वंशधर, तपरवी अरस्तू 
के सँवारे भीक, हरिकुल के स्वप्त, बोलो--उन मेघचुसवी ज्वालाओं 
के पीछे क्‍या देखते हो?” ताया ने उठती धूम्रराशि के मध्य 
लपकती लाल लपटों की ओर हाथ उठा दिया ।” 

४ उन्त मेघचुम्बी ज्वालाओं के पीछे, ताया, भें देखता हूँ एक 
नए जगत के ग्राचीरों का प्रसार ओर सुनता हूँ डस पर भींक 
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से निकों के आक्रमण के आघात, फिर देखता हूँ विश्व का अंतिम 
छोर, एक विपुल्न सागर का सिकता-तट और सुनता हूँ अंबुधि से 
भी गंभीर ताथा का अविराम स्वर! | ताया के उठे हाथ की ओर 
विजयी का हाथ सरवत्त: उठ गया ।” 
.. “मैंने घीरे से पिता से पछा--पिता, क्या तुम भी वहीं 
देखते हो जो ताया ओर विजयी देखते हैं? क्‍या सामने ग्रीकों 

की बबेरता पर पारसिकों की मानवता नहीं हँस रहीं है १ 

“मेरे पिता ने धीरे-धीरे कम्पित स्वर में कहा--हेलेन 
में वह नहीं देखता | में देखता हूँ उन लपटों के पार विजयी के 
चस नए जगत के ग्राचीरों के भीतर अपने वंश की परम्परा का 
स्वप्र रट 

हेलेन ने सम्राद के वक्त में अपना सुख छिपा लिया । उसकी 
पिंगल कंचित केशराशि ने बिखर कर चन्द्रगुप्त का मुख-मंडल 
ढक लिया। विजित-विल्लज्जित-सी चन्द्रमरीचियों छुब्घ हो 
क्षितिज की ओट में फिसल पड़ी । ह 


दर 

जब चाणक्य ने कमरे में प्रवेश किया शम्राज्षी उसकी प्रतीक्षा 
में बैठी थी । सम्राज्षी ने एक पम बढ़ कर अभिवादन किया ै 
आचाये ने .उसके कझ्ुके मस्तक पर कर फेरते हुए आशीर्वाद 
द्था--सोभाग्यवती हो, देवि | तुम्हारे चक्रवर्ती ततय का शासन 
सा्वेभोम हो । 

बाहर पक्षियों का कल्नरव प्रारम्भ हो गया। भावी गगन 
के घँधले गवाक्ष से उषा छिप-छिप मॉँक रही थी। बाहर 
आचार्य का अन्तेवासी चन्द्रगुप्त का गुरुभाई जोकक्षेम खड़ा कुछ 
सोच रहा था। भीतर सम्राक्षी अभी अपने सवणोॉसन के समीप 
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खड़ी ही थी कि बाहर सिंहद्दार पर प्रभात के घंटे बज छठे । 
बैतालिक ने प्रात: का ललित विरुद गाया। ह 

चाणक्य ने व्याप्रचम वाले अपने नित्य के आसन पर बैठते 
हुए सम्राज्षी को बैठने का संकेत किया | 

फिर उसने पूछा--बेटी, क्या समाचार है? क्‍या चन्द्रगुप्त 
अब भी दुरूह है? 

“अभी उनकी थाह नहीं मिलती, आचाय। रह-रह कर उन्हें 
जैसे कोई मार्मिक वेंदना होती है, वे कराह उठते हैं। फिर मुमे 
बोलने से रोक देते हैं।कर्कश जगत को घिक्कारते हुए अन्तमुख 
हो जाते हैं, सो जाते हैं ।” उश्नाज्ञी बोली । 

“देखो, बेटी, चन्द्रगुप्त वीर होकर भी सदा का अबोध है। 
किसी के ह्वाथों में रहकर ही बह उछलता है, कूदता है । पहले 
बह मेरे हाथों में था, अब तुम्हारे हाथों में है। मैंने उसे उत्तरा- 
पथ दिया, घुम दक्षिणापथ दो ।” | 

“आचाये, में मरसक अयास करती हूँ परन्तु न जाने क्‍यों 
अब उनकी शवृत्ति उत्तरोत्तर निर्भन्थोंकी ओर क्लुकती जा रही 
'है। सानवी पार्थिव शक्ति को वे ज्षशिक, मिथ्या और हिसा- 
जनित कहते हैं...” 

“मूर्ख. !” चाणक्य सम्राज्ञी की बात काटता हुआ बोला-- 
“निर्बाध ! अभी आन्ति बनी हुईं है।” 

“देखा, बेटी, अभी भारतीय ग्रीकों से कई बातों में पीछे 
हैं।” आचाये ने फिर कहा--“म्रिखमंगों ने उन्हें पंगु बना 
श्खा है ।” * 

“ऐसा क्‍यों कहते हैं, आचार? सम्राट का लोहा तो सारा 
एशिया मानता है। शीकों के खड्ग की घार तो वितस्ता के तट 
पर ही मुड् गई थी | और क्या आपको वह क्षण स्मरण नहीं है. 


वैराग्य १५४ 


जब भारतीय चोद से. जीकों का लाड़ला फ़िलिप्पस घूल चाटने 
लगा था और जब सेल्यूकस-सा योद्धा अपना शिरखाण खो 
श्रीविह्दीन हो गया था?” भनस्विनी का रब अब पति के मान 
की रज्ा कर रहा था। । | 

“सही, देवि, सही। पर मुमे उतने से अभितदप्ति न होगी। 
मैं चाहूँगा कि भारतीय निषथ की ऊँची दीवार को लाॉँध ईरान 
ओर पश्चिमी संसार को रौंदता एथेन्स की व्यायामशालाओं में 
थवत बीरों को लत्लकारे।” 

“बह शक्ति आचार्य ही प्रदान कर सकते हैं ।” सम्राज्ञी वोली । 

“न, बेटी। अब आचाये के शब्दों में वह जादू न रहा, 
'न ससकी प्रत्तिज्ञाओं में यह €ृढ़ता ही रही । बह आशा अब सूग- 
सृष्णा-सी जान पड़ती है। और चाणक्य मगतृष्णाओं के पीछे 
नहीं दोड़ता ।?” 

“फिर, आचार ९” 

“फिर, आचाये का कार्य नहीं, बेटी, तुम्हारा है। आचार्य 
ने तुम्हें निषध-सुमेह प्यत उत्तर के प्रदेश दिए। अब तुम इसे' 
दक्षिण सागर पयत प्रदेश दो।” . 

'मैं दूँ, आचाय, आपको ?” 

“हाँ, हों, देवि, तुम दो, मुझे ।” 

“बह क्थोंकर, आचाये ?” 

“बालक चन्द्रगुप्त के बच्चे कानों कोअओकों की बीरता और 
घनकी विज़य-कथाओं से भर-भर कर । उसमें नृशंस भावों को 
जगा-जगा कर |” ह मं ५ 

“आचाय, आपके बताए पथ पर नेत्र मूँदे चली जा रही हूँ । 
आज की रात मैंने सम्राट से पारसपुर-दहन की आँखों देखी. 
कथा कही ।” आप 
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“होक | अब अगली रात इंरान की उस अद्वितीय सुन्दरी 
राजकुमारी आत्तेकामा और तालेमी के विवाह और मिश्र के 
राज्यमसार की कथा कहना ।”! ह 

“जैसा आदेश, आचार्य । परन्तु क्या आचारये का विश्वास है. 
कि इन कथाओं से सम्रादू का हृदय कठोर हो उठेगा १” 

“विश्वास ? पूरा। धीरे-धीरे थे कथाएँ उसके कानों में 
प्रवेश करेंगी | फिर नित्य उनके श्रषण से जब सृशंसता और 
सानव-ह॒त्या उसे प्राकृतिक जेँचने लगेगी तब अभ्यास से हिख्र 
भावों का उदय होगा और उत्तमें दक्षिण का सारा भारत डूब 
जाएगा | जाओ, बेटी, शक्ति भर यत्न करो |)” 

सम्राज्ञी के मवत से निकलते हुए आचार्य ने धीरे-धीरे 
कहा--चन्द्रगुप्त अब किसी के बश का नहीं रहा | चाशक्य अब 
तुम्हारी बह सारे भारत की एकलुत्र-कामना फलवती ने होगी । 


रे 


जगत के उस विस्मयकारक मोर्य राज्यप्रासाद में चन्द्रगुप्त 
की सभा लगी थो। स्वर्ण के बृहदाकार रत्नजटित सिंहासन पर 
सम्राद ओर सम्राज्ञी बैठे थे | सिंहासन के पीछे अनेक यवनियाँ 
चूँवर मल रही थीं। स्वर्शंवचित श्रीबितान के नीचे सभा के 
स्तंभों पर दवीरकों ओर म्रुक्ताओं के पक्षी बैदून और पन्ना की बेलों 
में रह रह कर जैसे हिल रहे थे । विशाल रत्नभांड सामने तीर्थों 
के जल से भरे थे। संसार के विख्यात रस्त सम्राद और 
सन्नाज्ञी के मुकुटों में चमक रहे थे | बाई ओर कुछ दूर पर बैठा 
सेलिउक का भीक राजदूत मेगस्थनीज विश्वचिभूति उस चन्द्रगुप्त 
के ऐश्वर्य को एकटक निहार रहा था। जब कभी सम्नाज्ञी पर 
उसके नेत्र पड़ते गव से उसका मस्तक उन्नत ही जाता। 


नैराग्य १४४७ 
धीरे-धीरे विदेश के राज्यों ओर विजितों से आए छपायनों 
को स्वीकार करते हुए सम्राट ने प्रत्येक को उपयुक्त भेटें प्रदान 
की । फिर वह उठकर अन्तःपुर को चलना । 
हर गश हु 

जैन साधु के उपदेश समाप्त होते ही चाणक्य ने प्रवेश 
किया | उसके श्याम शरीर पर पीत पट दमक रहा था। परन्तु 
लसका ललाट चिन्ता और क्रोध की रेखाओं से भर गया था। 
उसके होंठ फड़क रहे थे । 

उसके अवेश करते ही सम्राद्‌ उठ खड़ा हुआ । चरण-स्परश के 
अर्थ बह आचाय की ओर बढ़ा। परन्तु चाणक्य ने इसे रोक 
दिया-- 

(ज्न, चन्द्रगुप्त, चाणक्य के चरणस्पर्श का अधिकार तुम्हें 
नहीं | चाणक्य क्लीव के स्पर्श से अपाबन हो जाएगा। और 
थह क्षपणुक,........ हा 

समाद तमक उठा | उसने चाणक्थ की बात पूरी न होने दी । 
बह वोला--गुरुदेव, जैन आचाये मानव-विभूति हैं । 

चाणक्य ने और भी परुष हो कहा--चन्द्रमुप्त, भारत की 
विभूतियाँ मिट चुकीं । अब उसका वक्त क्षपणकों की लीलाभूमि है । 

फिर जैन आचाये की ओर हाथ उठा कर उसने कहा--भारत 
के सम्रादः को करापुरुष बनाने वाला आचाये उपाधिधारी 
ज्षपणक आज साम्राज्य का बन्दी है। 

यकायक उसके इस तिर्देश पर स्तर्स्मो के पीछे से निकल 
कुछ सेनिक जैन आचाये की ओर बढ़े | 

अपने इस अपमान पर चन्द्रगुप्त बड़ा. छुब्च हुआ। उसके 

नेत्रों से चिनगारियाँ निकलने लगीं । 
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एकं पग आगे बढ़ू वह बोला--आधचाय, सम्राट के नाते मैं 
आपको राजप्रासाद से बाहर निकल जाने की आश्चा देता हूँ। 

क्रोध ,की ज्वाला को भीतर ही दबाते हुए चाणक्य ने 
अटूहास किया | 

फिर वह बोला---चन्द्रगुप्त, यह विस्तृत साम्राज्य राजन्य फी 
भुजाओं से नहीं विप्र की मेघा से आदुर्भुत हुआ है---यह विशाल 
साम्राज्य--निषध-सुमेरु के शिखर से नमेदा की तल्नहटी तक | 

श्याम मुखमंडल पर श्वेत केशों की एकाघ अलके हिल रही 
थीं। लम्बा श्वेत श्मश्र करस्पशें से कुछ हिल रहा था | 

अपनी अवमानना के विष के घृढ पीता हुआ चन्द्रशुप्त 
नतमस्तक हो वेग से कमरे से बाहर निकल गया । किसी ले ढसे 
न रोका । 

ग ग्ः है 

सम्राक्षी ने जब उसे रात्रि के समय त्न पाया वह उढिग्न हो 
डठी । परन्तु उसके अनन्तअयत्न से भी चन्द्रशुप्त का पता न चला। 

दो मास पश्चात्‌ चाणक्य के चरों ने उसे बताया चन्द्रगुप्त 
की आकृति का एक जैन भिक्षु नमेंदा के पार उत्तर दक्षिण की 
ओर चला गया । 

चाणक्य की परुष चेष्टा और भी विकृत हो गईं। सम्मुख 
फलक पर रखे साम्राज्य के मानपत्र के उसने टुकड़े-टुकड़े 
डाले । उसी क्षण वह कुटी से बाहर निकल गया और कुछ ही 
दिनों में वह राजगिर के महाकान्तार में जा घुसाः। 


अप्रियदर्शी 


[ असम्धिमिन्ना' की सृत्यु के बाद प्रियदर्शी श्रशोक ने 
वृद्धावस्था में तिष्यरक्तिता नाम की एक असाधारण सुन्दरी से 
विवाद किया । खंजन-से नेत्रवाले सपत्नी-पुत्र कुणाल के प्रति 
तिध्यरक्षिता के हृदय में प्रेमवासना जभी। परन्तु साइ-प्रकृति 
कुणाल पुण्यात्मा बता रहा | जब तिष्यरजक्षिता की दुरमिसन्धिन 
पली तब उसने अशोक से कुणाल की मंत्रिपरिषत्‌ के प्रति श्राज्ञा 
मिजवाई कि वे कुशाल के दोनों नेत्र निकाल कर भेज 
कुणाल उस समय तत्नशिला का मौयंशासक ( ५४|०४८०४ ) 
था | समय--तीसरी शत्ती ई० पू० | ] 
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समरविभुख प्रियदर्शी ने धर्मंविजय की ठानी। धर्ममहामात्र 
साम्राज्य में धर्मप्रसार करने लगे। चुनार की पर्वतश्रेणी से प्रसुत . 
स्तंभों पर धर्म-आचार खुद गए | इन चमकते प्रस्तर स्थाशुओं 
ने विजित के कोने-कोने में धर्म की ध्वनि पहुँचाई। शिलाखंडों 
ने जनसमूहों को अहिसा और शील के उपदेश किए | उपदेशक 
विजित से बाहर अमन्तों में जा पहुँचे, उनसे भी दूर अफ्रीका, 
यूरोप, एशिया में उमड़ पड़े । चीन, खुत्तन, स्वर्णभूमि, सिंहल 
बुद्ू की प्रेम-भावना से प्रेरित हो उठे । राजपथों पर फलों से 
लदे छाया-ब्रक्ञ खड़े हुए, कूप खुद गए। देश-विदेश में नर 
ओर पशु के चिकित्सालय ओऔषधवितरण करने लगे। अशोक 
के आसाद में भी० एक पौधा लगा। 

है मी भ्८ | 

यौवन ने उसे विशेष हरा कर दिया । वसन्त उसे नित्य नए 
साधनों से पनपाने लगा। अशोक लोकाराधन में व्यस्त रहता। 
उसे वैराग्य से स्नेह हुआ । संघ-परिवार राजसभा में उसड़ 
पड़ा | तिष्यरक्षित की ओर उसे देखने का अवकाश नथा। 

कुणाल के नेत्र वास्तव में खंजन-से थे, चंचल, अस्थिर । 
किसी अद्भुत अख्न की भाँति वे सद्य:परिणीता तिष्यरक्षिता के _ 
हृदय में सहसा प्रवेश कर चारों ओर ती्रता से चुभनें लगते । 
सद्यःपरिणीता विकत् हो उठी। उसने एक दिन अपना अस्ताव , 
कुणाल से कह डाला | धर्ममीर कुणाल घबड़ा उठा | वह उस 

११ ह . 
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घूशित अस्ताव से, घृण्ित प्रासाद से, घुशित नगर से भागा-- 
जदीचि की ओर, तक्षशिल्षा की शरण में जहाँ का वह शासक 
मनोनीत हो चुका था । 
है ६ न 
. तिष्यरक्षिता का मोहन बुद्ध समाद पर चल गया । अपने 
ही तनय के जीवन पर दुर्बल अणयी ने प्रबल आधघात किया-- 
मर्मान्तक । जब उसने पत्र पर अपनी मुद्रा अंकित की तिष्यरक्षिता 
हँसी--व्यंग्य और शक्ति से | फिर रोई | शत्रु के हृदय में कुणाल 
के लिए विशिष्ट स्थान था। पिता रूप का दास था, सौन्दर्य 
का बन्दी । 
£ व * हर 
शाज्यपरिषत्‌ ने तक्षशिल्षा में कुमार के सम्मुख बह मुद्रांकित 
शासन रख दिया । बह उसका अन्तिस शासन-पठन था | कैशाल 
के नेत्र एक बार चमक कर ज्योतिहदीन हो गए | 


तिषध्यरक्षिता ने उन नेत्नों को चूमा फिर उसने उन्हें अपने 
ज्योतिद्दीन कोठरों में रख लिया । 


प्रियदर्शी की ओर नेत्नद्दीन युबा खड़ा था, दूसरी ओर 
नेन्नद्दीना युवती । दोनों सौन्दर्य की सूर्ति थे। ईषत्‌ हास्य से उनके 
होंठ कुछ बिलग हो रहे थे | अशोक के मुँढे नेन्न रह रद्द कर: 
हिल उठते ओर जब बे हिलते उनसे बारिधारा बह चलती । 

अशोक ने धीरे-धीरे कद्ाा--प्रियदर्शी, तू अग्रियदर्शी छ ! 


जगह 


